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M I S L I
(T h o u g h t* )

Mesečnik za versko 
in ku lturno  življenje 
Slovencev v A vstraliji

U stanovljen leta 
1952 

★
U reju je  in uprav lja  

P. B ernard Ambrožič 
O.F.M.

6 W entw orth St.,
Point P iper, N.S.W., 2027 

Tel.: 36 1525 
★

N aročnina $3.00 
letno se 

plačuje vnaprej
★

Naslov: MISLI 
P.O. Box 136 

Double Bay, N.S.W. 2028 
★

Tisk: M intis P ty . Ltd., 
417 Burvvood Rd., Belmore, 
N.S.W. 2192. Tel. 759 7094

T a k o j  s t e  m o r a li o p a z it i ,  d a  j e  p r ič u jo č a  ( b o ž ič n a )  š t e v i lk a  za  
$  e n o  in  p o l. K e r  j e  t isk a r n a  (k a j  š e le  p o š ta ! )  p red  B o ž ič e m  m o čn o  

z a p o s le n a , s e  u te g n e  z g o d it i ,  d a  s e  b o  d o s ta v a  te  š t e v i lk e  z a k a sn ila .
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P r ič u jo č a  p o v e č a n a  š t e v i lk a  h o č e  n a d o m e s t it i  16 m a n jk a jo č ih  
s tr a n i v  sk u p n e m  iz d a n ju  za  m a r e c  in  a p r il. Č ep ra v  š e  n e  v e m , k ak o  
s e  bo te k o č e  le to  f in a n č n o  o b n e s lo , n ise m  h o te l n a r o č n ik o v  p r ik r a j 
ša t i  p r a v  le to s ,  k o  se m  p o  m n o g ih  le t ih  p o v iša l n a r o č n in o  od  2 d o 
la r j e v  n a  3.

L ju d je  so  ( s t e  in  s m o )  š e  k ar n a p re j po s v o je  č u d n i. P a  r a jš i  
r e c im o : r a z lič n i. N e k a te r ih  z le p a  n e  iz b e z a š , d a  b i p o r a v n a li n a r o č 
n in o  ( tu d i z a  2 a li  3 le ta  n a z a j ) ,  d r u g i p a  ž e  v e s  m e se c  d e c e m b e r  p o 
š i lja jo  n a r o č n in o  z a  1969.

P r a v  tem  z a d n jim  g r e  z a h v a la , d a  bo m o g o č e  l is tu  p o r a v n a ti  v se  
le t o š n j e  d o lg o v e . M o rd a  n i p ra v , d a  s e  j e m lje  d e n a r  iz  n a r o č n in e  
za  p r ih o d n je  le to .  P a  j e  n a  d r u g i s tr a n i u p a n je , d a  b od o  z a o s ta n k a r j i  
u v id e li  d o b ro  v o ljo  u p r a v e , s i v z e l i  p r ič u jo č o  p o v e č a n o  š t e v i lk o  z a 
O P O M IN  in  b o d o  p o  n o v e m  le tu  p o s la li  za  d v e  a li  tr i  le ta  sk u p a j .

T o  u p a n je  g o j i ta  u r e d n iš tv o  in  u p ra v a . Č e s e  bo iz k a z a lo , d a  j e 
to  u p a n je  z m o ta , bo p a č  p r ih o d n j i le tn ik  ta k , k o t  b o  m o g e l b it i .

S  p r ič u jo č o  š t e v i lk o  d o b ite  tu d i K O L E D A R  za  n a  s t e n o  in  k u 
v e r to  z a  p o s la n je  n a r o č n in e . K d o r  im a  ž e  p la č a n o , m u  v e l j a  s e v e d a  

sa m o  k o le d a r  in  z a h v a la  z  v o šč ilo m  v r e d , k d o r  p a  n im a , n a j p a  le  
tu d i k u v e r to  d o b r o  O P A Z I in  ta k o  d a lje  . . .  In  v se  tu k a j  p o v e d a n o  
n a j v z a m e  n a  z n a n je . L e p  p o z d r a v  v s e m !  —  P. B e r n a r d .

K N J IG A  O Š K O F U  B A R A G U  V  A N G L E Š Č IN I

Im a m o  j e  š e  v e l ik o  v  z a lo g i .  C e n a  j i  j e  E N  
D O L A R . J e  z e lo  p r im e r n a  za  b o ž ič n i d a r  p r ija te l
j e m  in  z n a n c e m , k i b e r e jo  a n g le šk o . M is lite  n a  
to !  Ob b r a n ju  te  k n j ig e  s e  b o  a n g le šk o  g o v o r e č  
s v e t  s e z n a n il  z  n a š im  v e lik im  k u ltu r n im  d e la v c e m  
n a jp r e j  v  S lo v e n ij i ,  p o te m  v  A m e r ik i. N e  z a p ir a j 
m o z a k la d o v  s v o j e g a  n a r o d a  p r e d  o č m i t u j c e v !

K n jig a  j e  ta k a  k o t k a ž e  s lik a  n a  d e sn i.  D o b i  
s e  p r i M IS L IH , p r i p. B a z iliju  v  K e w  in  p r i o s ta lih  
s lo v e n s k ih  d u h o v n ik ih  v A v s tr a l i j i .  S e z i t e  p o  n j i!

L E P  B O Ž IČ  IN  Z A D O V O L J N O  N O V O  L E T O  

N A R O Č N IK O M , B R A L C E M , 

P R IJ A T E L J E M  IN  V S E M  R O JA K O M !

U r e d n iš tv o  in  u p r a v a

shepherd^pP^
the i t t t  
vvilderness
by BERNARD J. LAMBERT



l e t o  x v i i . D EC EM BER, 1968 Š T E V . 12

UU BEZEN  DO CERKVE -  LEPA BOŽIČNA MISEL
P A P E Ž  P A V E L  V I . n a m  je  p red  m e se c i p o la 

m i  n a  sr c e :

P r iš la  j e  u ra , d a  lju b im o  C e r k e v  z  m o č n im  
ln n ov im  sr c e m  T e ž a v a , k i jo  j e  t r e b a  p r i te m  p re -  
j ^ g a t i ,  je  n a ša  d u h o v n a  k r a tk o v id n o s t , k i u s ta v -  
Ja P o g le d  p r i č lo v e š k e m , z g o d o v in sk e m , v id n e m  

^b^azu C e r k v e  in  n e  v id i sk r iv n o s tn e  p r is o tn o s t i  
****tusa, k a te r e g a  o n a  o z n a n ja  in  sk r iv a  p r e d  o č -  

1111 t is t ih , k i n iso  r a z s v e t lj e n i  p o  v e r i in  k i n im a jo  
^ z u m e v a n j a  z a  n je n o  g lo b o k o  m is t ič n o s t .

T o z u n a n je  g le d a n je  v id i le  C e r k e v , k i j o  se -  
s ta v lja jo  n e p o p o ln i lju d je  in  č a s n e  t e r  o m e je n e  u s 
ta n o v e , d o č im  b i j o  ra d i ta k o j  v id e li  v so  s v e to ,  v so  

n o v n o . K o n k r e tn i in  z e m sk i o b r a z  C e r k v e  j e  
° v*ra z a  isk r e n o  in  la h k o  l ju b e z e n ;  tv a r n a  r e sn ič -  

^ e r ^ v e » k a k o r  s e  j a v l ja  č u tn e m u  iz k u s tv u , se  
!> d a  z a n ik a  le p o to  in  s v e to s t ,  k a te r o  o n a  v s e b u je  

b o ž je m  d a ru .

v T o d a  p r a v  v  te m  se  k a ž e  lju b e z e n . Č e  sm o  d o l-
lju b iti b l iž n je g a ,  p a  n a j b o  k a k r še n  k o li n je -  

Hl<V ° ^ r a z » *n g a  m 0 r a m o to lik o  b o lj  l ju b it i ,  k o -  
° r  b o lj  j e  m o rd a  b o la n  in  z a p u šč e n , n e  sm e m o  

*>° 2a b iti, d a  j e  tu d i C e r k e v  n a š b ližnji^  š e  v e c , o n a  
j e  n a jb liž ja , k e r  jo  s e s ta v lja jo  t i s t i  “ b r a t je  

^ v er i , k a te r e  sm o  n a jp re j d o lž n i l ju b it i .  Z a to  
n a p a k e  in  s la b o s t i  c e r k v e n ih  lju d i m o r a le  š e  

žep* Utr^eV at* *n P ° s P e * e v a t i  l ju b e z e n  p r i t is t ih , k i 
V o k it i  ž iv i  u d je  c e r k v e . T a k o  d e la jo  d o b r i o t -  

Cl> ta k o  d e la jo  s v e tn ik i .

0  P o k o n c ilsk i C erk v i m o r a m o  p r iz n a t i,  da. »e 
eP o v so d  tr u d i, d a  b i tu d i v sv o j ih  v id n ih  u s t a 

December, 1968

n o v a h  in  lju d e h  z a ž iv e la  č im  b o lj  a v te n t ič n o  K r is 
tu s o v o  p o d o b o . D a n e s  s e  v  v s e j  C erk v i k a ž e  č u d o 
v ito  p r iz a d e v a n je  p o  o b n o v i, p o  k r šč a n sk e m  ž iv 
lje n ju , p o  s v e to s t i .  In  s ic e r  p o  s v e to s t i ,  k i j e  m a n j  
v e z a n a  n a  n a v a d e  in  n a  o k o lje , k a k o r  v  p r e j šn j ih  
č a s ih , z a to  p a  b o lj o se b n a  in  z a v e s tn a ,  b o lj  ob - 
č e s tv e n a , in  b o lj  d e la v n a .

Š k o f j e ,  š k o f i je ,  š k o fo v s k e  k o n fe r e n c e ,  r e d o v 
n išk e  d r u ž in e , v se  se  d a n e s  p r e n a v lja  v  p r is tn e m  
k a to liš k e m  ž iv lj e n ju .  D a n e s  j e  v sa k  v e r n ik  p o k li -

i ca n  k p o p o ln o s t i,  v sa k  la ik  k  a p o s to ls k e m u  d e lo 
v a n ju , v sa k a  c e r k v e n a  sk u p n o s t  k  m is ijo n sk e m u  
p r iz a d e v a n ju .

V sa  C e r k e v  j e  d a n e s  p o k lic a n a  k z a v e s t i  s v o je  
e d in o s t i  in  v e s o ljn o s t i .  T e ž a v n o , to d a  o d k r ito  e k u 
m e n sk o  d e lo  s i l i  k a to lič a n e  k  la s tn i  o b n o v i in  k n o 
v im  m o ž n o s t im  z a  p r is r č e n  r a z g o v o r  z  lo č e n im i  
b r a t i. D a n e s  s e  C erk ev  v r a č a  k  s v o j im  v ir o m , d a  b i 
se  č u t i la  ž iv a  in  o d p r ta  z a  s t ik e  s sv e to m , in  d a  b i 
v s o ž it ju  z  n j im  o p r a v lja la  s v o j e  p o s la n s tv o , k i j e  
b iti **luč in  s o l”  z a  z v e l ič a n je  v se h .

j
L ju b iti C erk ev  p o m e n i sp o š to v a t i  C e r k e v , b iti  

ji z v e s t  in  č u t i t i  v e s e lje ,  d a  sm o  n je n i  u d je . P o m e 
ni tu d i p o s lu š a t i  jo  in  j i  s lu ž it i ,  p o m a g a t i j i  tu d i z  
ž r tv ijo .

K o n č n o  p o m e n i še , d a  m o r a m o  z n a t i  z d r u 
ž it i  p r ip a d n o s t  v id n i C erk v i s p o š te n o  in  v e l ik o d u š 
n o  lju b e z n ijo  d o  v se h  d r u g ih  s tv a r i  n a  sv e tu :  do  
ž iv l j e n ja ,  d r u ž in e , d r u ž b e ;  d o  r e s n ic e , p r a v ic e ,  
sv o b o d e  in  d o b r o te .
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NADPASTffiJEVA BESEDA ZA IZSELJENSKI DAN

Š k o f  d r . J a n e s  J e n k o

PRVA N EDELJA  V ADVENTU se proslavlja 
po katoliškem  svetu ko t izseljenski dan. Ta dan 
naj u trd i povezanost med b ra ti in sestram i, ki so 
ostali doma, pa med onimi, ki so odšli v širn i svet. 
Odšli so v svet — nekateri začasno, drugi za stalno. 
Mnogi teh velikodušno pom agajo domačim na dru
gi stran i m orja. Ali ne veže dolžnost hvaležnosti, 
da se domovina spom inja svojih v tu jin i, kakor 
izseljenci ne pozabljajo ro jstnega doma? Vseka
kor izseljenci še vedno pripadajo  narodu, iz k a
te reg a  so izšli. Z n jim  so povezani z močnimi 
vezmi, ki se ne dajo lahko p re trga ti.

K ar velje za vse narodnosti, velja  enako za 
nas Slovence. Stotisoči naših ljud i so razkropljeni 
po širni zem eljski obli. P red  dobrim  mesecem sem 
imel srečo, da sem mogel obiskati vas, dragi ro jaki 
v A vstraliji. P ostregel sem vam  z m ajhnim  du
hovnim darom  —  z m isijonom ali duhovno obnovo
v nekaterih  večjih krajih . Z veseljem sem to n a
pravil kot vaš ro jak  in katoliški škof. Pazljivo ste 
me poslušali in mnogi ste se po dobro opravljeni 
spovedi odločili za bolj vzorno krščansko življen
je . Le stanovitni ostanite! Slab je  človek in om a
hljiv,, zato m ora iskati oporo pri Bogu z m olit
vijo in p rejem anjem  zakram entov. Važno vlogo 
igra pri tem  tudi dobro branje in beg pred pokvar
jeno druščino.

Kdor še nim a u rejenega zakona po postavah 
Cerkve, naj to čim prej stori. Kako bi mogel dobro 
vzgajati otroke, če sam ne živi s K ristusom  in 
Cerkvijo? In zakonskih zadevah bodite pošteni! 
Ljubezen in plodnost se ne dasta ločiti, je  pouda
ril sv. oče v zadnji encikliki. Božji volji nasp ro tu 
je  vsako dejanje, ki uničuje m ožnost prenosa 
življenja. Vedite tudi, da je  vse nenaravno v 
zakonu tudi zdravju  škodljivo. Končno: vzgoja 
enega ali dveh otrok je  v resnici te ž ja  in slabša 
od vzgoje v številnejši družini. Gre za močno 
zgradbo celotnega človeka, ne le v tem  ali onem 
pogledu.

Dragi rojaki, prav je, da vam ostane v spominu 
Jezusova beseda, ki sem jo med vami večkrat 
ponavljal; Kdor hoče za menoj priti, naj zataji sa
mega sebe, zadene svoj križ in za menoj hodi. 
(Mt. 16, 25) Nikoli ne smemo izgubiti iz misli 
resnice, da smo n a  tem  svetu le popotniki in tu j 

ci. N aša sta lna in končna domovina so nebesa. T ja 
romamo. Vse, k a r imamo, vse, k a r nas obdaja, mo
ra  služiti tem u zadnjem u cilju.

Vse naše duhovniško delo, vse cerkveno leto 
z lepimi prazniki med enim adventom in drugim, 
je  pripomoček na poti v večnost. P rav  tako vsaka 
župnija in n jena cerkev. Vsak od vas naj se vključi 
vanjo v svoji bližini, družine skupno z otroci. V 
kolikor še ne obvladate dovolj angleščine, sledi
te  poteku maše s slovenskimi obrazci v rokah. Sicer 
pa ne more biti tako dolgo, da vam  tudi angleš
ko besedilo ne bo več tu je . N edeljska m aša m ora  
biti središče vsakega tedna, to si dobro zapomnite! 
K adar pa im ate med sabo slovenskega duhovnika, 
se z veseljem odzovite njegovemu klicu, saj si 
lahko mislite, da ga drži na tem  kontinentu 1® 
ljubezen do vas. In  drug drugemu radi pomagajte, 
povezujte se kot b ra tje  med sabo! V aru jte  se vse
ga, kar bi moglo om adeževati dobro ime vas osebno 
ali dobro ime naroda in  vere, ki jo  priznavate.

Zelo pri srcu so mi vaši birm anci, ki so v tako 
lepem številu stopali predme. N jim  bi rad  po
sebej nekaj napisal — vi jim  povejte m oje m isli po 
svoje. Ob pologanju mojih rok so postali K ristu 
sovi vojaki in apostoli njegove Cerkve. Prosto- 
voljo so se odločili za službo K ristusu Kralju- 
N aj pazijo, da ne bodo um azali K ristusove zasta
ve, njegovega križa! N aj zvesto oprav ljajo  ne
deljsko dolžnost, naj bodo plemeniti in  velikodušni 
do svojega bližnjega. Biti hočem koristen član člo
veške družbe, vedno in povsod hočem delati dobro
—  to naj bo njihovo geslo, pa bodo ohranili čisto 
srce in se izogibali b la ta  pogubne razuzdanosti.

Ko govorim o birm ancih, naj izrazim  željo, 
da b i  sta rš i poskrbeli za boljše znanje s lo v e n š č in e  
med mladino. M aterni jezik je  cvet, ki ga je  tre 
b a  skrbno čuvati in nežno gojiti, čep rav  smo Slo
venci m ajhen narod, je  vendar dragocen kam en
ček v mozaiku narodov širom po zemeljski obli- 
N aša domovina, naša pesem, naša govorica, vse 
to je  med najlepšim i. Dopovedujte otrokom, naj 
se n ik je r in nikoli ne sram ujejo svojega slovenske
ga rodu. K ristus se ni sram oval sirom ašnega redni
ka Jožefa, ni se sram oval skromne in ta k ra t ko
m aj znane m atere M arije.

V rednost človeka se ne meri ne po bogastvu 
ne po številu rodu, ki mu pripada, meri se po
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plemenitosti duha. Zato je  lahko tud i slovenski 
človek velik — naj imenujem samo Slomška in 
B araga poleg neštetih  drugih naših narodnih ve
likanov, ki bi bili nan je  ponosni tud i veliki na
rodi, če bi jih  mogli š te ti za svoje.

Ob izseljenskem dnevu vam kličem, dragi ro
jak i: zvesto se držite K ristusa in Cerkve, tudi za 
te svet vam bo ta  zvestoba odlično služila. Voščim 
vam vesel božič in p rav  srečno leto 1969! —

J a n e z  J e n k o , škof Slov. Prim orja.

P O N O V N O  D O Ž IV E T J E  B O Ž IČ A

P. V alerij an

Zopet je  pred nam i Božič in z njim  njegova 
skrivnost. Bog naj nam  nakloni, da bi zopet letos 
J°žične praznike lepo praznovali. Vemo; tudi Bo- 
Zlc. kakor drugi prazniki, pride in mine. Božična 
skrivnost božjega učlovečenja pa ostane. N aj se 
Kristus znova rodi v naših srcih tudi ob letošnjem  
“ Oziču —  in potem  še pogosto. Pripravim o mu po
gosto p rije tne  jaslice v  srcu pri obhajilni mizi. Ali 
Je to prevelika zahtevaj? Če smo zares k ristjan i, 
01 moralo b iti samo po sebi razum ljivo, ž a l so med 
Kami tak i, ki se boje, da bi veljali za preveč “po- 
oozne” , če bi redno hodili k maši, molili doma 
Vsaj nekaj vsak dan in imeli obešene na stenah 
razpelo in druge svete podobe.

Božič naj nam  bo novo doživetje sta re  res
nice. Ta resnica je : Bog me ljubi, zame je  poslal 
na svet svojega Sina v človeški podobi, da bi me os
rečil. Svojo ljubezen do m ene je  dokazal s tem , da 
J® zame umrl. Kaj naj mu dam v povračilo, da se 
111 u izkažem hvaležnega? Po pravici pričakuje, da 

dam svoje srce. Saj vem, da ga je  zase ustva- 
Noče ga vzeti s silo, pričakuje, da mu ga dam

Prostovoljno.
Zunanje praznovanje Božiča ni važno. Lahko 

{ma kdo vso priložnost, da se o praznikh “ sija jno” 
lrna> Pa zno tra j ostane prazen, k er je  “praznoval’’ 
m!mo in brez božine skrivnosti. Z unanji blesk in 
^Jaj tako lahko zatem ni jed ro  Božiča, ki je  —  sam 

ristus. Zato je  Božič v skromnih kmečkih hišah 
navadno vse lepše doživet kakor kjerkoli.
. Zelo pomembno je , da se držimo lepih navad 
n običajev, ki jih  poznamo še iz domovine svojega 

rojstva. Posredujm o jih  otrokom, ki jih  v domovi- 
niso doživljali. Razložimo jim  pravi pomen Bo- 

^ ca in njegovega praznovanja. Jaslice s sveto
ruzino, pastirčki, angeli, zvezdo in ovčkami __ to

važni zunanji znaki, ki odpirajo pot do jed ra  
are, pa vedno nove —  božične skrivnosti!

^ is li, December, 1968

KOT D A  JE HODIL TOD HEROD  

Marijan Jakopič

Pri nas je letos čuden čas! 
Božiča ni, brez jaslic smo, 
zvonovi sveti ne pojo.
Pri nas je čuden čas!

Zdaj prazen sanja bohkov kot; 
odnesli jasli smo v smeti, 
za sveto D ete mesta ni, 
za božje Dete hlevčka ni.

Pregnali sm o ga iz domov, 
iztrgali iz svojih src.
Še naše matere, žene, 
si angelčkov več ne žele, 
otrok več živih ne rode..
Kako ostuden je naš čas!

Za jasli zdaj prostora ni, 
je angelčkom zaprta pot, 
ljubezen umorjena spi, 
kot da je hodil tod H erod . . .

Več v hišah naših zibke ni, 
ki bi imela srčke tri, 
ki bi imela žegne tri, 
ki bila bi vir radosti.

K ako je žalostno pri nas, 
kako pri nas je bridek čas.
Kaj Detece bežiš od tod, 
ostal bo prazen bohkov kot, 
ostala prazna bo zibel, 
za narodom le Se vrzel, 
spomin, spomin prež/Hosten.
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P. Basil Tipka
BARAGA HOUSE Tel. 86 7787

19 A’B eckett St., Kew VIC. 3101. Tel. 86 8118

*  “AH, TI NESREČNI POLŽ, kaj še ne bo 
konca z j i m , ? s e m  vzkliknil, ko sem odprl s tran  
svoje zadnje T ipkarije. Skoraj bi p a tru  uredniku 
privoščil, da bi mu polži pojedli vso solato in  ves 
fižol na njegovih gredah  tam  ob čebelji ekonomiji. 
Pa sem se zazrl v zastavico n a  polževi hišici in 
n jen  napis: Ju-hu-huuu! —  obenem p a  še opazil, 
da je polž na sliki —  na vrhu naše cerkvene s tre 
he. Vse to  me je  spravilo v dobro voljo : naš polž 
je  kljub ‘‘hitrici ene m ilje na u ro ” končno le p r i
lezel na vrh. Res smo začeli nabirko v oktobru 
1963 in zasadili prvo lopato v m arcu 1965, s polže
vo vztra jnostjo  smo pa končno le dočakali slo
vesnost blagoslovitve. Sydneyčane vse to  še čaka
— tam  se polž šele ogleduje, kam bi zlezel . . . 
(No, saj mu želimo iz srca, da bi km alu imel kam 
zlesti!)

*  Od polža sem stresel svojo jezo ra je  n a  tis
karskega škrata , ki mi jo je  zagodel v novem brski 
številki: spored nedeljskih maš v naši novi cerkvi 
je  fletno  pomešal. Je  m enda s samim črnim  v 
zvezi, pa hoče da bi m elbournski Slovenci n a  n a
pačne nedelje hodili k maši te r  ostali brez nje. 
Zato še en k ra t: redno vsako nedeljo je  v naši cerk
vi m aša ob o sm ih  z j u tr a j ,  na pivo in  tre t jo  nedel
jo  v mesecu pa tu d i m aša ob  d e s e t ih .  Preko tedna 
je  redna  maša ob sedmih z ju tra j (izpade le, ka
dar sem zdom a), na zapovedane praznike poleg te  
tud i ob pol osmih zvečer. Razne pobožnosti bodo 
objavljene sproti, enako poseben spored za božič 
in  za veliko noč.

*  M oram reči, da se je od nedelje blagoslo
vitve sem cerkvica k a r lepo napolnila. Na prvo 
nedeljo v novem bru je  bila sv. m aša za vse naše 
drage pokojne in po n je j smo odšli na pokopališče 
te r  nato  na rom anje v Sunbury. To nedeljo sem 
tudi blagoslovil spominsko ploščo ob vhodu v c e r
kev. Napis se g lasi: B r a to m  in  s e s tr a m , ž r tv a m  
v o jn ih  g r o z o t , p o s ta v i l i  v  sp o m in  A v s tr a ls k i  S lo 
v e n c i .  —  Prvo nedeljo v decem bru smo pa po m a ši

imeli v dvorani pod cerkvijo M iklavževanje, kar 
je  tud i m arsikatero  družino pritegnilo  k  slovenski 
maši. Bog daj, da bi se zdaj res bolj zavedali ne
deljske dolžnosti, ko smo pod lastno streho!

*  Na grobovih se nas je  zbralo veliko. Lahko 
rečem, da nas je  vsako leto več in  je ta  naša prva 
novem brska nedelja  res že tradicionalna. Blagos
lovil sem naše skupne in družinske grobove, odmo
lili smo za vse pokojne, tud i tis te  doma, katerih  
grobov nismo mogli obiskati. Pevci so zapeli nekaj 
žalostink, najlepše je  pa zopet zadonela Slom
škova “V nebesih sem doma . . .” Prisrčno se 
azhvaljujem  vsem, ki ste  grobove okrasili s cvet
jem  in prinesli svečke. Drugo leto pa bo, upam, 
tudi bronasti kip pod križem  že zopet n a  m estu.

Po obisku pokopališča smo nadaljevali pot ▼ 
Sunbury, k je r smo se kot vsako leto v lepi skupini 
udeležili evharistične procesije, število  naših na
rodnih noš se je  zopet povečalo in žele so splošno 
občudovanje. K ar priznajm o, da se z narodnim i no
šami res lahko postavimo. Posebno otroci so fletn i 
in so jih  fo to g ra fira li od vseh stran i.

★ M iklavževanje prvo decembrsko nedeljo po 
maši je  tud i lepo uspelo ob sodelovanju Slovenske
ga društva in Slomškove šole. Poleg Miklavža, ki 
je  v sprem stvu angelov in  parkljev  obdaril števil
ne otroke, so z ljubkim i nastopi razveselili gledal
ce gojenci Slomškove šole. N ajveč ploskanja je 
vsekakor odnesel Tomažičev Igor ko t “gospod 
zdravnik” , tako po doktorsko se je  obnašal n a  od
ru. —  T okrat je  prvič nastopila tud i naša fo lk lo r 
n a  sk u p in a  deklet in  fan tov , ki so v narodnih  no
šah pokazali nekaj slovenskih narodnih  plesov. N a j
več p loskanja je  želo belokranjsko kolo. Vesel sem, 
da je  dvorana pod cerkvijo tako hitro  začela služiti 
svojemu kultu rnem u nam enu: fo lk lorna skupina je 
zaživela km alu po otvoritv i te r  se redno zb ira la  k 
vajam . Setnikarjevi Dragici, godcema W alte rju  in 
Gayu Pahor in nastopajočim  iskrene čestitke! Že
limo jim  vztra jnosti, da nam  bodo še večkrat po
kazali kaj domačega. P risrčna zahvala tud i čč. »e- 
stram , Sernečevi Anici in  Slomškovi šoli.

K ot so udeleženci M iklavževanja videli, smo od

P r e v e č  so  tu k a j  p r id n i, 
o d p lo z a l p o lž  je  v  S y d n e y
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otvoritve cerkve tudi že za dober ja rd  povečali 
oder. V aje folklorne skupine so pokazale, da bo 
oder g tem  veliko pridobil. T esarjem a Alojzu Ke- 
recu in Alojzu K um arju  iskren Bog p la č a j!

*  Glede izvršitve nedokončanih del p ri cerkvi 
se še kar nismo prav zganili. Pa se bo treb a , da 
ne bo nepotrebne škode in da bomo zares prepodili 
Polža s strehe. Je  še polno drobnih del, ki pa vza
mejo več časa ko t si predstavljaš. No, saj začelo 
se je  že: povečanje odra sem že omenil, e lek trič
na napeljava bo v teh  dneh dokončno u rejena. U r
šičev F ranc je  že skoraj končal odvodne kanale za 
deževnico, Rozmanova b ra ta  Jože in F ranc p a  s ta  
končala železen okras za steklena okna pod korom. 
Bog plačaj vsem! — Računam n a  sodelovanje tu 
di z darovi, da pokrijem o dolgove. Do blagoslovit
ve smo vedno sproti plačevali in nikoli bili v dol
gu, zadnji čas pred slovesnostjo so pa našo zbirko 
darov presenetila n u jn a  dela in vsa na kupu : elek t
rična napeljava, klopi v cerkvi, stoli v dvorani, 
stranišča . . . Upam, da bo božični duh odprl da
režljiva srca in bomo zopet kaj nabrali.

Celotna vsota, ki smo jo do danes zbrali, je  
$29,144-13. Seveda imamo na banki od teg a  samo 
se $1,610-79, neplačani računi pa skupno pokažejo 
veliko višjo številko . . .

*  Prvo poroko v novi cerkvi smo imeli 16. no
vem bra: ta  dan s ta  si obljubila zakonsko zvestobo 
Jože G o m b o c in Slavica N e m e c , ženinov ro jstn i 
kraj so Bakovci, krščen pa je  bil v M urski Soboti, 
dočim je  bila nevesta ro jena v L jub ljan i in kršče
na v Goričah. Obema želimo obilico blagoslova na 
skupno življenjsko pot! ■

*  Da ne pozabim, naj na jp re j omenim krst, 
ki ga je  26. okt. v Adelaidi izvršil g. škof Janez 
Jenko: S ilv a n a  M a r ija  je  nova članica znane d ru 
ž n e  Danila K reseviča in  Ivanke r. Šajn, Clovelly 
Park. čestitke!

*  Prvi k rs t v novi cerkvi sem že zadnjič ome- 
nii ; na dan blagoslovitve cerkve je  g. škof Janez 
Jenko krstil T a n jo  A n o , prvorojenko glavnega vo
dje pri g radn ji cerkve, A lojza M arkiča, in  Anice 
r- Cimerman, Ringwood. Isti dan je  bil tud i k rs t 
R °m a n a , sinka Jožefa če lharja  in M arije r. šorec, 
Reservoir. — 26. oktobra so bili š tirje  k rs ti in  vse 
So prinesli iz St. A lbansa: Iv a n  je  sinko Ivana 
^n k a  in Štefke r. Sušeč, D a r k o  pa sinko M artina 
Vidmarja in M argarete r. Bijač. D ia n a  M a r ija  je  
ncerka Jožefa  Lovenjaka in Gizele r. Grah, Ju r ij 
Pa sinko Ivana Jacm enoviča in M arije r. Baban.

N aslednji dan je  bil k rs t G o r d a n e  E liz a b e t«  
(tudi iz St. A lbansa), ki je  nova članica družin«
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Š tefan a  Baligača in Rozalije r. Koprek. — 1. no
vem bra je  k rs tn a  voda oblila R o b e r ta , sinka R afa
ela Pečenka in M arije r. Hvalica, Alphington. — 
N aslednji dan pa so nad k rstn im  kamnom držali 
T a n jo  J u l i jo , novi p rirastek  v družini B erta  Calzi 
in M ajde r. Rožanec, Bulleen. — T re tjeg a  novem 
bra je  bil zopet fan tek  na vrsti, to k ra t sin našega 
pridnega sodelavca pri g radn ji cerkve, F ranca 
P u rg a rja  in Jožefine r. G ionfrido, Brunswick. Kli
cali g a  bodo za F r a n c a  A n to n a . — 15. novem bra 
je  bila krščena T a n ja  S ilv ia , nova članica družine 
S tanislava K olariča in M ariette r. H iittenm oser, 
Reservoir; 16. novem bra so iz Ascot Vale prinesli 
N a ta š o  R e z k o  Id o , hčerko v družini Cirila šna jder- 
ja  in E stere  r. Preis. —  K ar šest krstov je  bilo v 
naši cerkvi v nedeljo 17. novem bra: R o b e r ta  S o n ja  
je  hči R udolfa Frančiča in M arije r. Antolovič, 
E ast V erm ont; M ih a el A n d r e j  je  sinko M artina 
Pajm ona in N atalije r. Rozman, South Oakleigh. 
M a liza  bo razveseljevala družino A ntona K ruha in 
Jožefe r. Golya, Rosanna, K a r e n  A n n  pa družino 
K arla  Golya in B arbare r. Ford, Ringwood. J o ž e f  
Š te fa n  je  prvorojenec v družini Jo žefa  M orija in 
Helene r. Donnellan, Box Hill, dočim bodo sinka 
V iljem a Dominka in M arije r. T rbanc v Cheltenha- 
mu klicali za D a v id a  J o ž e f a .  — 23. novem bra so iz 
Glen W averley prinesli E d v a r d a  R o b e r ta , novega 
člana družine Alojza Ladovca in Ade r. Voltič.

K ar lepo število krstov  za dober mesec po bla
goslovitvi cerkve, kajne? Vsem družinam  iskrene 
čestitke k  prirastku!

★ Žal moram sporočiti, da smo v sredo 4. de
cem bra ob devetih imeli v naši cerkvi že prvo po
grebno mašo, na predvečer pa rožni venec ob krsti 
z zemskimi ostanki ro jaka A v g u š t in a  C O L J A , ki je  
zapustil solzno dolino v nedeljo 1. novem bra po
poldne v katoliški bolnišnici Mena House. Pokojni 
je  bil pred nekaj tedni operiran na želodcu, pa se 
od ta k ra t ni več dobro počutil.

Avguštin (ali Gusto kot so ga imenovali p ri
ja te lji)  je  bil rojen 27. avgusta 1916 v Komnu. 
Nekaj le t po končani vojni je  odšel čez m ejo v I ta 
lijo, kam or je  kasneje pripeljal še zaročenko Ano 
Zechner iz Celja. Poročila sta  se v T rstu  22. okto
b ra  1952, v feb ru arju  naslednjega le ta  pa na ladji 
“Toscana” em igrirala v A vstralijo . V Thomastow- 
nu s ta  si postavila domek. Po poklicu je  bil vari
lec, nedavno si je  kupil tud i tovorni avto, a načrte  
je  preprečila bolezen in končno sm rt.

Gusta smo po maši zadušnici pokopali n a  kei- 
lorskem pokopališču blizu naših skupnih grobov, 
k je r  naj v m iru božjem čaka vsta jen ja. Žalujoči 
vdovi in sorodnikom v domovini in T rstu  iskreno 
sožalje.

Konec str. 375
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JOŽEF IN MARIJA, PRIDITA NAZAJ!
(“Božična misel” K arla M auserja)

NI DOLGO TEGA, KAR SEM BRAL kratko, 
toda lepo božično zgodbico. V neki vasi so šolski 
otroci priredili na odru betlehem ski prizor, ko Jo 
žef in M arija iščeta prenočišče. Moža, ki je  imel 
gostilnico in v n je j že polno prišlekov, je igral 
mlad fan t, ki je  bil sicer močan po telesu, v umu 
pa počasen. P rideta M arija in Jožef in p rosita za 
prenočišče. F a n t jim a reče, kakor je  bilo v vlogi 
zapisano: N obenega prostora ni več, po jd ita  n a j
prej. Še enk ra t zaprosi Jožef in fa n t odgovori i  
istim i besedami, žalostno se M arija in Jožef obr
neta  teda j pa se fan tiču  usujejo solze in krikne za 
njim a, k a r ni bilo v vlogi: P rid ita  nazaj, Jožef in 
M arija. Lahko im ata mojo sobico!

Nekaj gledalcev je  reklo, da je  bila igrica po
lom ija, večina pa je  mislila, da lepše in iskrenejše 
še niso videli.

Ta zgodbica mi je prišla na misel ob letošnjem  
božiču. P rid ita  nazaj, Jožef in M arija. Lahko im a
ta  mojo sobico.

Čudno navajeni smo, da nam  kakor že iz n a
vade, božič pom enja višek čustvovanja. Tako hitro  
so solzne oči ob božični pesmi, tako mehki so ne
kateri, ko gledajo m nogobarvne lučke n a  božičnem 
drevescu v topli sobi, gan jen i so, ko odvijajo da
rove.

M ar je  res to že postalo višek božičnih dni?
Če odpremo božje knjige (m orali bi jih  več

k ra t) , bi našli v n jih  čudovito zgodbo preroka D a
n ije la  v babilonski sužnosti. Daleč od domovine go
vori z angelom Gabrijelom, s tistim , ki je  dobrih 
pe t sto letij za tem  v m ajhni nazaretski hišici go
voril z dekletom , ki j i  je  bilo ime M arija. Govoril 
je  D anijel o sedem desetih letnih tednih, ki se mo
rajo dopolniti, in M ariji, da se je  čas dopolnil.

In  rodil se je  Otrok, ki ga je  tr id ese t le t poz
neje s te rase  v Jeruzalem u rim ski Poncij P ilat po
kazal ljudstvu z besedam i: Ecce, homo. Poglejte, 
človek!

K aj je  vendar bistvo božiča, bistvo svetega ve
čera?

Ta krik P oncija P ilata, ki je  zapisan v svetih 
knjigah. Ecce, homo! V tem  kriku rim skega oblast
nika, ki ni poznal Jezusa kot Boga, tem več samo 
kot človeka, je  nam reč obtožba nas vseh, ki v J e 
zusu, rojenem  v ovčji sta ji, gledamo Boga, pa ma
lo ali skoraj nič b ra ta  vseh ljudi.

“ D A N  S V E T O V N E G A  M IR U ’>

L a n sk o  le to  j e  e v . o č e  p a p e ž  P a v e l  napro»>' 
v e s  s v e t ,  n a j  z a č n e  v sa k o  le to  d a n  1, jan u afj®  
N O V O  L E T O ) p r a z n o v a t i  k o t  “ d a n  sv e to v n e g *  
m ir u ” . N ik je r  n iso  n a r a v n o s t  o d r e k li, p o n e k o d  
p a p e ž e v o  m ise l in  ž e ljo  n a v d u še n o  p o z d r a v il i . T e 
m u p r im e r n o  so  d a n  tu d i p r a z n o v a li.

Z a le to  1969 p r ih a ja  o b v e s t i lo , d a  j e  “D a n  »v«' 
to v n e g a  m ir u ” p r e n e s e n  n a  p rv o  n e d e ljo  v  ja n u a r ’ 
ju , k i p a d e  n a  5. d a n  m e s e c a . Z a k a j ta k o , š e  n® 
v e m o . P a  n aj b o  n a  k a te r ik o li  d a n , p o tr e b a  sv e to v 
n e g a  m iru  j e  ta k o  o g r o m n a , d a  d a  s e  b o m o  p a P e '  

ž e v e m u  k lic u  iz  v s e g a  sr c a  o d z v a li.
Geslo letošnjega praznovanje je  na p a p e ž e v o  j 

željo: Izpolnjevanje človekovih pravic je  najboljša 
pot do svetovnega miru.

To sto letje , v katerem  živimo, v katerem  se j e 
svet trpeče in strahotno prem aknil n a  stotinah 
krajev , je sto letje  socialnega preporoda, stoletje 
iskanja po rešitvi najbolj perečega v p rašan ja : ka
ko pravično rešiti bedo milijonov K ristusovih bra
tov?

V tem  sto letju , ko je  komunizem obetal zapre ' 
ti nebeška v ra ta  in nebeške dvore p repustiti vrab
cem, pa odpreti ra j na zemlji, se še vedno rode 
roci na bambusovem trstič ju , na prerijsk i trav i, 
puščavskem pesku.

Koliko jih  je  na tem  božjem  svetu, ki bi sred1 
komodnosti m odernega sveta, sredi lučk, jedi in p1' 
jače še kriknili kakor fan tiček  n a  odru:
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P rid ita  nazaj, Jožef in Marija. Lahko im ata 
no jo  sobico.

Koliko jih  je?  Tistih, ki jim  solze oči od bla
gosti, ko poslušajo božično pesem ki so gan jen i 
°b lučkah na božičnih drevcih in ob darovih, zavi
tih v z lat in srebrn  papir, lepo okrašen z rozetam i 
in pentljam i.

Komunizem je  mnogim zaprl nebeška vrata , 
Pa ni odprl r a ja  na zemlji. Narobe. Toda ob sve
tem večeru in ob božičnih dneh bi se m orali tudi 
■ni ko t k ristjan i vp raša ti: Kaj pa smo mi napravili 
za rešitev  bednih in od v ra t odgnanih? K aj smo 
lr>i, ki v nebesa in v Boga verujem o, naredili za 
svojega sobrata, ki je  prav tako b ra t  K ristusov?

Božični dnevi niso in ne bi smeli biti samo ki- 
Penje čustev, ne samo obujanje spominov ob sta- 
•)'> k je r spi božji Otrok. Daleč od božiča je  tisti, 
ki misli, da je vse to  bistvo.

Božič je  praznik aktivnosti, je  dan spoznanja, 
da smo po tem  O troku, ki mu M ati in sveti rednik 
n ista mogla n a jti zibeli in toplega prostora, pove
zani z vsemi tistim i, ki trp e  in se mučijo v tem  
življenju, kakor da zan je ni prostora na te j zemlji.

Svetovne družbene bede ne more rešiti samo 
karitativno  delovanje. Mnogo naredi, mnogim ob
riše solzo vsaj za hip. V endar samo socialna p ra
vičnost more postaviti tis te  tem elje, v katerih  bo 
b ra t gledal brata.

Ecce, homo! Vsak je  človek, po božji podobi 
ustvarjen , s hrepenenjem  po pravici in  po ljubez
ni. č e  na sveti večer in v božičnih dneh vidimo 
samo sebe in svoje veselje, če se skušamo, da nas 
ne bi vznem irjalo, izločiti iz množice stiskanih, 
ponižanih — tedaj gre božič dejansko mimo nas. 
Obsijani od luči in lučic, na barvastih  slikah, ki 
jih  bomo posneli sebi in drugim  za spomin, nasm e
jani od dobre volje, smo daleč od svojega božjega 
B ra ta  in daleč od vseh bratov.

Božič ni cm eravost, ne kup sladkih besedi. 
Božič je  krik po pravici. Težko bi kdo lepše po
vedal božično misel, kakor jo  je  ra jn i škof dr. 
G regorij Rožman v voščilu le ta  1959: “V revščini 
hleva in tihoti svete noči sta  se pogleda deviške 
M atere in božjega D eteta  prvič srečala, prvič sta  
se zazrla drug drugem u v oči” , č e  bi se še mi! Obe
ma. Kaj vse bi brali v teh očeh?

B erim o!

S k o f  d r . J a n e z  J e n k o  g o v o r i v n o v i c«*k vi
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JAKOB SOLAR O DETELOVI
SPOMINSKI PLOŠČI

U rednik

P r e te k l i  m e s e c  sm o  z a k lju č il i  v  M IS L IH  
p o v e s t  “ S p o m in sk a  p lo šč a " . K o lik o r  v e m , je  
b ila  b r a lc e m  z e lo  v š e č . V  D e te lo v ih  z b r a n ih  
sp is ih , k i j ih  j e  u r e d il p r o f . J a k o b  Š o la r  (u m rl  
p ra v  m ed  iz h a ja n je m  te  p o v e s t i  v  n a še m  l is tu )  
n a m  Š o la r  p o d a ja  k p o v e s t i  sv o j  k o m e n ta r  in  
n je n o  o z a d je . Z a n im iv o  b r a n je . P o d a ja m o  g a  
tu  z e lo  sk r a jš a n o .

MOTIV SPOM rNSKIH PLOŠČ SE JE  V DE
TELOVEM pisate ljevanju  večkrat oglasil. N a p ri
m er že le ta 1905 v šolski komediji Dva p rija telja . 
Že tam  se loteva zadeve s posmehom. Detela sam 
je  tako odkritje doživel 14. avgusta 1898, ko je  imel 
slavnostni govor pri odkritju  plošče na ro jstn i hiši 
Ivana Vesela-Koseskega ob stoletnici pesnikovega 
ro jstva v Spodnjih Kosezah blizu Moravč. S tvar 
mu je  z leti posta ja la  toliko bolj smešna, ker je 
videl, kakšni nagibi pogosto vodijo do odkrivanja 
spominskih plošč, kako se ob tak ih  prilikah po ja
v ljajo  vseh v rs t spori in sebične želje, kako brez 
razum evan ja so ljud je  za delo tis tega, ki mu velja 
plošča. Bolj ali m anj očitno vsakdo išče le svojo 
čast in korist.

Za osnovo te  povesti je Detela vzel odkritje 
spominske plošče Ivanu Veselu-Koseskemu. Seveda 
D etela v povesti ni pisal zgodovine. Tudi ni mislil 
sm ešiti pesnika Koseskega, saj ga je  ob odkritju  
sam slavil in ocenil po resničnih zaslugah. Zato n i
kakor ne smemo enačiti Koseskega z Urbanom  
škorcem  v naši povesti. Detelovo bistro oko je  v 
slovesnostih pri odkrivanju plošče Koseskemu opa
zilo vrsto  ljudi in stvari, ki so dražile njegovo sa
tirično žilico. In pozneje je  bilo takih  odkritij še 
veliko, med njim i zlasti P rešernov spomenik v 
L jubljan i z vsemi m alenkostnim i boji in strastm i.

N ajp re j si je  m oral D etela za našo povest po
iskati njega, ki bo v povesti “ slavljenec današn ji” . 
Ko je  humoresko pisal — leta 1913 —  je  bila sla
va pesnika Koseskega že popolnoma zbledela in 
zatonila. Že v te j luči se je  lahko spraševal, ali 
se mu je  spodobila taka slava 15 le t poprej. Ven
dar je  bil Detela preresen mož, da bi po 15 letih 
prekliceval, k a r je  bil ta k ra t govoril. N aj je  sub
jek tivna cena Veselovi pesmi še tako padla, ob

svojem času je  opravljala veliko delo za n a r o d n o  
prebujenje. Ta zgodovinska objektivna vrednost 
mu gre tud i še vedno, čeprav se danes čudimoi 
kako je  mogla Koseskega pesem desegati take us
pehe.

D etela torej ni izbral za svojo hum oresko pes
nika, am pak nepom em bnega prevajalca dveh po
vesti K rištofa Šmida. Ime mu je  dal U rban Škorec. 
Docela neznano ime med domačini v M oravčah in 
med literarn im i zgodovinarji. Tako ni mogel nihče 
misliti, da D etela smeši Koseskega. Pač pa je  mer- 
sikatero okolnost za povest vzel iz spominov na 
odkritje plošče Koseskemu.

Ob stoletnici ro jstva Koseskega je  dal pobudo 
za spominsko ploščo zlasti moravški ro jak  Makso 
P irnat, tedaj ju r is t z dvema sem estrom a. On je 
organiziral odbor. O Koseskem je pisal po č a s n i 
kih. V poznejših letih je ko t p rofesor veliko pisal o 
domačih zadevah, zlasti o ku ltu rn ih  dogodkih ob 
raznih prilikah. Detela je  to  pisanje ocenjeval kot 
nečimrno razkazovanje sam ega sebe. Detela se j e 
spotikal tud i nad brskanjem  za pismi in č lo v e š k im i  
intim nostm i velikih mož. Tudi v naši h u m o r e s k i  
(Spominska plošča) izščeta Ivan in Janko podobne 
stvari. Janko pravi:

“Jaz  bom pa zbral njegova (Škorčeva) pisnia 
in jih  ponudil kakšnem u znanem u zavodu. Na ste- 
žaj se jim  bodo odprli vse predali, in zame bo to 
prije tno  literarno  delo” .

Da je  v svojem “Jan k u ’’ Detela imel v mislih 
nadučite lja  Janka Tomana, ki je bil navdušen pe
vovodja v cerkvi in zunaj n je  in je  le ta  1898 res 
vodil petje  v cerkvi in pri slovesnosti o dk ritja  ploš
če Koseskemu, ni težko uganiti. V svoji vlogi se Jan 
ko sicer ne navdušuje kdove kaj ne za Škorca ne 
za odkritje  plošče, v presoji obojega je  enako ci
nično hladen. Preveč pozna ljudi, da bi se mogel 
navduševati, pa tudi odpovedati noče sodelovanja* 
ker mu je  pač petje  v rednost zase in  rešu je  take 
slovesnosti tud i teda j, če se vse drugo polomi. S 
te stran i je  Janko v povesti k a r  dosto jna oseb
nost s prim erno sam ostojnostjo  in zavestjo. Nič n e 
čutiš, da mu skuša D etela nasprotovati.

V endar je  hudom ušni D etela drugo s tran  To
m anovega značaja pokazal v vlogi župana Lomasta. 
N adučitelj Toman je  bil večkrat župan in je  imel 
res tudi krčmo. Lom ast nastopa v povesti ko t mo- 
gočnjak — “ težak človek, včasih priliznjen ko t ma
ček, drugič ro b a t in na kveder, da se ga ljudje 
boje. “ Za Janka Tomana je  značilno, k a r  pravi De
te la  o Lom astu, kako je  govoril z župnikom pred 
ljudm i in kako je  takoj potem  šel k župniku, da 
svoje besede podtakne drugim , sam pa da hoče 
mir in sodelovanje. Bil je  prak tičen  politik in  se j® 
držal vedno močnejše stranke. Poslednje sicer pr’ 
D etelu velja bolj ali m anj za vse krčm arje . Tu pa
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Prav posebej velja o Tomanovi dvoličnosti, ko je  
oster liberalec in obenem vdan župniku.

Za glavne osebe v povesti je  torej imel Dete- 
ja toliko resnične osnove, da je  zajem al iz polnega 
111 zares živo ustvaril člane pripravljalnega odbo
ra. Kot domačin je  pa imel tudi p reproste ljudi do
bro ugledane in jim  je  odkazal n jih  delež pri slo
vesnosti.

N ajbolj p rizadet pri stvari je  bil seveda Ško- 
rec. gospodar U rbanove ro jstne Hiše. Tega sta Ivan 
ln Janko najprej obiskala. Tu je  D etela snoval po 
sv°je, škorca se je  docela izmislil. K akor hitro 
škorec začuti, za kaj gre, se mu vzbudi želja in 
Volja, da bi se s slavnim sorodnikom okoristil. 
Strica U rbana se komaj malo spominja, vendar se 
v nečaku zbudi ponos, teg a  mora na jp re j občutiti 
^ena; toda im enitna novica ne sme ostati doma za 
pecJo, zato Škorec takoj odloži koso in se odpravi 
na Mlako — Moravče. Pri Lomastu že prvi večer 
^acno piti in jesti im enitnem u sorodniku na čast 

'n  na njegov račun. In tako naprej.

Detelova zamisel spora zaradi napisa n a  plošči 
111 rešitev z dvema, ploščama in dvema govoroma 
êr s petjem  istega zbora sredi med obem a je  za

res izvirna. Vsak je  dobil svoje zadoščenje, pa tudi 
vsak svojo kazen. Škorec je  sicer ugnal Lomasta,

pa za drag denar. Ivan je  sicer prišel do besede in 
postavil Lom asta v senco, vendar z občutkom, da 
je  vsa slovesnost komedija, brez pomena. Janko 
je  po svojih načelih stregel na obe stran i in pokri
val sram oto z lepo pesmijo. Lom ast bi m oral biti 
najbolj prizadet, pa je  imel debelo kožo. Sicer se 
je  hudo razjezil, potem si je pa poiskal zadoščenja 
pri sodišču zaradi razžaljen ja časti . . .

D etela se je  pri p isanju  svoje “ Spominske 
plošče” ves razživel. K ar nič ni dolgih opisov in 
razm išljanj, vse se odigrava neposredno pred na
šimi očmi v živem razgovoru. Skoraj vsa hum o
reska je  podana v dialogu, tako je  ni bilo treb a  
skoraj nič predelovati za oder, kam or so jo  pone
kod res postavili in jo vprizorili kot igro.

Jezik je  ves živ in domač. Spominska plošča 
pomeni vrh Detelovega u stv a rjan ja  po domisleku 
in oblikovanju. P ikrost pisateljevih poudarkov ra 
hlo karik ira osebe, a jih ne pači do zoprnosti. Pisa
telj je  znal varovati pravo mero. Očitno je  moralo 
biti D etelu veliko do tega, da se v novem Domu in 
svetu pokaže uredniku in javnosti v vsej moči.

To se mu je  tudi posrečilo. Hum oreska je  bila 
uredniku Izidorju C ankarju na moč všeč. Sam je  
bil po naravi podobno satirično razpoložen do takih 
zadev, zato mu je  bila všeč snov, pa tud i obdelava.

POZIV FOTOGRAFOM IN FILMARJEM
(Prišlo prepozno za prejšn jo  številko)

Mnogo preprostih  pa tudi strokovnjaških foto- 
aParatov in drdrajočih  filmskih kam er je prežalo 
118 škofa dr. Jenka ob raznih slovesnostih. Tako 
2e ^a letališčih, pred cerkvami in v njih , v dvora- 
Ilah in tako dalje. Tudi pri obiskih rojakov na do- 
rn°vih je pela ista  pesem. (Ni čudno, da se je  moj 
^°jni invalid, izrabljen aparat, trese l ko t šiba na

1 in se stiskal v kot ob taki razstavi fo tograf- 
h m agnatov.).

Tako obilno fo to g ra firan je  in film anje je  vse- 
dokaz in izraz splošnega veselja nad obiskom 

Prvega slovenskega škofa v Avstraliji. Sedaj je  ta  
'nstveni dogodek za nami, toda ostal je  med na- 

v m nogobrojnih slikah. Začnimo sedaj izmen - 
Vati najboljše posnetke, črno-bele in barvane, 

a seveda tudi filme, ki jih  bomo potem lahko 
eavajali p ri p rireditvah društev in drugačnih sre- 
nJ'n. M orda se bo tudi še kaj našlo za objavo v
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M ISLIH, čeprav se p. urednik boji klišejev —  pač 
stanejo lep denar . . .

ZELO PRO SIM : Pošljite spodaj podpisanemu 
na dan naslov “firs tp rin t” slike ali film e, ki se 
vam zdijo najbolj posrečeni ali osebno zanimivi. 
Seveda ne opustite označbe svojega im ena in na
slova, da vam morem posojeno blago v teku  časa 
vrniti. K ar se tiče vračanja, bom po najboljših  mo
čeh ravnal drugače kot trd i koroški pregovor: Po- 
sojivo nazaj priveka. Da ne pozabim : tu  pa tam  
tudi pripišite, kje je bila slika vzeta in kdo so 
druge osebe (škofa bomo pa že poznali), ki jih 
slika kaže.

Že naprej iskrena hvala vsem, ki se boste te 
mu vabilu odzvali.

D r. Iv a n  M ikula
90 Oxford S tree t
Paddington, NSW. 2021.
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Tr igI a v a

V OREHOVICI P R I VIPAVI so ob koncu po
le tja  na en dan pokopali p e t m rličev iz ene same 
družine — Semenčičeve. Zastrupili so se, ker so 
jedli strupene gobe. Bili so: sta ri oče, sin, gospo
dar na posestvu, njegova žena in dva m ladoletna 
otroka. Čepi-av sta  bila sta ri oče in sin-gospodar 
izkušena nabiralca in poznavalca gob, s ta  se to  pot 
prevarila. Za večerjo so imeli gobe. Ko so se z ju t
ra j prebudili, so po vrsti začutili bolečine. P repel
jali so jih  takoj novogoriško bolnišnico, od tam  v 
L jubljano,, toda vsaka zdravniška pomoč je  bila 
neuspešna. Na pogreb je  prihitel sin Benjam in iz 
Nem čije, našel je  že vse v grobu. S tara  m ati je 
ostala pri življenju, ker je  tis ti večer bila na obisku 
pri omoženi hčeri v sosednji vasi.

V ADLESČIH V BELI K RA JIN I so v oktobru 
letos pokopali dr. Ju re ta  Adlešiča, ki je  bil še tik 
pred vojno ljubljanski župan. Po vojni je  šel z be
gunci v tu jino, nazadnje v Združene države. Pred 
nekaj leti se je  vrnil v domovino, dom otožje ga je  
gnjavilo. Doma je  našel tudi zadnje zemeljsko 
počivališče.

REKO MURO REGULIRAJO pri Hotizi na 
Pomurskem, na Gornjskem  nad K ranjem  pa več 
potokov, ki so njihove struge preveč napolnjene 
s prodom. Ob raznih nalivih gorski hudourniki n a 
nesejo v struge in pustijo  tam  toliko navlake, da 
so poplave pogostne in seveda škodljive njivam  in 
travnikom .

TUDI AVSTRALIJA je bila zastopana v L ju
bljani na m ednarodni razstavi “ Sodobne elek tro 
nike” . Vršila se je  razstava na gospodarskem  raz 
stavišču in je  privabila 177 razstavljalcev iz 20 
dežel. Slovensko elektroniko je  zastopala tovarna 
ISKRA iz K ran ja  in dosti častno. Obenem z raz 
stavo so se vršila p redavanja in posvetovanja m ed
narodnih znanstvenikov, ki so pritegnila izredno 
veliko in teresentov iz domovine in tu jine.

PREVEČ SADJA SO PRIDELALI letos med 
Dravo in Muro te r  sploh v vsej daljn i in bližji oko
lici M aribora. Ne vejo kam bi z njim . Sadjevca 
imajo še od p rejšn jega le ta  lepe zaloge, trg i so s 
sadjem  prenapolnjeni. V M ariboru so prodajali 
hruške in jabolka po pol d ina rja  kilogram.

V MURSKI SOBOTI so slavili 601etnico pisa
te lja  Miška K ranjca. Rodil se je v Polani. Že v 
zgodnjih šolskih letih je  kazal veliko nadarjenost 
in kot dijaku je  mnogo pomagal v šolah ra jn i žup
nik Klekl. F an t je  bil sprva član dijaškega Orla, 
na univerzi se je  prik ljučil “katoliški levici” , na
zadnje je preskočil v kom unistični tabo r in  že dol
go je  eden najbolj navdušenih propagatorjev  ko
munizma v leposlovni besedi. — V M urski Soboti 
je  po desetletnem  delovanju prenehalo obstajati 
ondotno učiteljišče. Izobrazilo je  443 učiteljev. Na 
“pogrebščino” se je  zbralo lepo število bivših go
jencev in drugih izobražencev tud i od drugod.

OD ŠKOFJE LOKE DO ŽELEZNIKOV so as
fa ltira li cesto, ki je dolga 17 km. Delo je  bilo na 
skrbi cestnega po d je tja  v K ranju . N ato je  prišla 
na vrsto cesta skozi Poljansko dolino do Žirov. 
N ajprvo so se lotili dela na odseku Selo —  Trebi
ja . — Na Stolu v K aravankah so odprli gorski 
prehod za tu riste .P rihaja jo  v velikem številu iz 
A vstrije in tud i iz bolj oddaljenih dežel. Radi se 
zadržujejo v Prešernovi koči, ki je  bila preko le
tošnjega po letja skrbneje uprav ljana kot druga le
ta.

JANEZ VIPOTNIK je v ljubljanskem  DELU 
zap isa l: V naporih, da bi dosegla resnično enako
pravno in ustvarjalno življenje, uživa slovenska 
m anjšina v Ita liji odločno podporo m atičnega na
roda in države. — Kat. glas v Gorici k tem u pravi: 
Vipotnikova trd itev  je predrzna, ker ne odgovarja 
najm anj resnici. V sakdanja dejstva jo  postav lja j0 
na laž.

“DA JE  DOLENJSKA TAKO LEPA, res nis
mo vedeli!” Tako so vzklikali izletniki in rom arji 
iz Gorice, ko so se vozili mimo L jubljane prot' 
T rebnjem u in Dobrniču, š li so obiskat k ra je  Bara
gove mladosti. Večini med njim i je bila Dolenjska 
popolnoma neznana. Zdaj so jo  videli in zaključi
li, da jo bo treb a  še in še obiskati.

V MARIBORSKI ŠKO FIJI je  letos vstopilo v 
bogoslovje 27 abiturientov. Toliko baje že 50 le* 
ne. Bilo bi čisto veselje, če bi bilo le prostora 
zanje. Škofija je  imela lepo novo semenišče v 
smeri proti Kamnici, pa ga je  kom unistična vlada 
ukradla. Zaman se škof Držečnik trud i, da bi g8 
dobil nazaj. V prostorih  povečenega stolnega žup
nišča bodo mogli stanovati samo bogoslovci zadnjih 
dveh letnikov. Oni iz nižjih letnikov bodo moral' 
še š tud ira ti v L jubljani. Tam je  pa prostorna stis
ka prav  enak problem.
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NA TRŽAŠKEM IN  GORIŠKEM se je  novo 
šolsko leto začelo v oktobru in izkazalo se je , da 
je za spoznanje povišano število otrok v sloven
skih šolah. Osnovne slovenske šole na Tržaškem 
učijo letos skupno 1071 otrok, lani le 1054. Nižjo 
srednjo šolo obiskuje letos 678 dijakov, lani 658. 
N everjetno se bere pritožba, da nekateri učitelji 
■n profesorji na slovenskih šolah pošiljajo svoje 
otroke — v ita lijanske šole . . .

CERKNIŠKO JEZERO je vzrok mnogih p re
glavic. Ne vejo, kaj bi z njim , da bi bolje “neslo” . 
Zaključili so, da ga je  treb a  vključiti v turizem . 
Zato naj bi se ustavilo njegovo periodično usihan
je, treba  ga je  “o jezeriti” , da bo vedno polno vo
de. Akadem ija znanosti je  poslala na delo armado 
strokovnjakov, tu rističn i zavod pa delavcev. U pa
li so, da bo delo končano prihodnje leto. Zdaj so 
Pa dognali, da so tla  v jezeru drugačna, kot so ra 
čunali. Dela bo več, stroškov pa seveda tudi. De
lavci bi bili, denarja  m anjka, baje bo tre b a  načrt 
ysaj za nekaj časa ustaviti.

MED VINICO IN KRIŽARICO v Beli k rajin i 
so asfa ltirali cesto za avtomobilski prom et. Dolga 
Je 17 km. V rudniku K rižarica so letos nakopali za 
Petino več prem oga kot lani. Letos je  prišlo na 
dan 95 tisoč ton črnega diam anta.

V TRŽIČU NA GORENJSKEM je  bil doma 
duhovnik Ignacij Holzapfel, ki je  um rl pred sto 
leti. Tržičani so njem u v čast letos priredili pro
slavo z razstavo njegovih del in na ro jstno  hišo so 
vzidali spominsko ploščo. H olzapfel je  ustanovil 
ljubljansko gluhonemnico na Zaloški cesti malo pod 
sv. Petrom . Bil je  pa tudi pesnik in skupno s P re
šernom objavljal verze v Čbelici. P rešeren  ni bil 
nad njim i navdušen. N apravil je  nanj zabavljiv 
napis in si ga privoščil skupno s pesnikom Levič- 
nikom. Holzapfel pomeni lesniko in tako sta  nas ta 
la Prešernova verza:

Kako bi neki sladke pel Lesničnjek, 
kako bi neki prave pel Levičnjek.

NOVO MESTO nam prilično dobro pokaže, 
kaj pomeni izraz “ Slovenija na kolesih” . N a n je 
govo avtobusno postajo pride vsak dan 244 avtobu
sov in zopet odpelje. Res niso vsi polni, pa če ima 
vsak le 25 ljudi — računajte ! Tudi v pogledu g rad 
nje je  Novo mesto v ospredju. Ob Ločenski cesti 
je  velik prostor — eno samo gradbišče. Dviga se 
tovarna za zdravila “K rka” in druge gradbe. Zdi 
se, da bodo postopno vsi razni obrati iz m esta p re
neseni tjak a j, potem pa tudi upravna poslopja. Ta
ko se bo v doglednem času Novo mesto delilo v 
S taro novo mesto in v Novo novo mesto.

KDO NAJ RAZUME, SPRAŠUJEJO NA OSLAVJU

OSLAVJE JE  VAS NA GORIŠKEM. Tam je  
sivela družina Mikulaš. Oče, mati, tr ije  otroci. Oče
tu A lbertu se je  pred leti omračil um na posledicah 
dogodkov med vojno. Od le ta  1953 je  bil v goriški 
u»nobolnici. Domišljal si je, da ga domači p regan
jajo in da ga zlasti žena Milena sovraži. Snoval 
Je m aščevanje in tega ni skrival. Od časa do časa 
Je smel domov za nekaj dni, pa ne brez prim erne
ga varstva. Včasih je  pobegnil iz bolnice, pa ga je 
Policija spravila nazaj. Bilo je  mučno življenje 
Zanj in za njegove, pa nekako je šlo.

Prišel je  pa v goriško umobolnico nov prim a- 
UJ> neki dr. Bassaglia, in je  začel uvaja ti m odem e 
načine zdrav ljen ja umobolnih. K ar mogoče veliko 
Prostosti in svobode. Ne jih  zapirati, nasprotno, 
cimveč naj hodijo med ljudi ali v mesto ali na de- 
Zel°. Domov naj hodijo zelo pogosto in dolgo osta
nejo.

Tako svobodo je dobil tud i A lbert Mikulaš.
Nič ni pomagalo svariti prim arija, da mora prej ali
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slej priti do tragedije . Oče A lbert je  še vedno 
sumil ženo Mileno, da ga preganja. Domači so se
veda tiho sprejem ali obiske očetove, čeprav z ve
likim strahom . Vsaj sprva je  vendar prihajal z 
njim  eden bolničarjev. N azadnje ga je pa nekdo 
samo pripeljal, pustil in odšel. Domači so imeli 
veliko dela v vinogradu, oče je  ostal v hiši sam, 
m ati si je  dajala opravka v kuhinji. Ko se je  sin 
David vrnil iz vinograda, je  našel m ater v mlaki 
krvi m rtvo, očeta ni bilo n ikjer. Čez čas so ga na
šli skritega v nekem grm u in policija ga je a re ti
rala. Izjavil je :  Moralo je  do tega p riti, tako je  
bilo usojeno . . .

Na Oslavju in daleč naokoli se ljud je  sprašu
je jo , tudi časopisi so o tem  veliko pisali: Ali je  
bilo potrebno? Kdo je  prav za prav kriv? L judje 
nikakor ne morejo razum eti, zakaj so za napredek 
znanosti potrebne take žrtve, čeprav dr. Bassaglia 
svoj postopek opravičuje z izgovorom : brez žrtev 
ni napredka . . .
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DALJŠI ODGOVOR NA PISMO
V PREJŠNJI ŠTEVILKI

U r e d n ik

S p o š to v a n a  g o s p a  S to jk o v ič :  —  V svojem pismu, 
ki sem ga objavil v novem brski številki tega lista, 
ste se dotaknili cele vrste verskih zadev, ki ne 
m orejo veljati kot zadnja beseda. Dovolite, da jih  
v svojem daljšem  odgovoru po v rsti vzamem pod 
drobnogled.

1.
Svojega bivšega gospodarja, nekega Juda  v 

Sydneyu, nam katoličanom  postav lja te  pred oči kot 
zgled pristnega vernika in ga nam  priporočate v 
posnem anje. Ko si ga živo predstavljam , kakor 
ste ga nam opisali — kaj naj rečem  o njem ?

Zavedajm o se z vso resnobo tega-le: Vsa ver
nost in pobožnost, molitev, izpolnjevanje zapove
di, za k ristjane tudi vsi zakram enti —  vse to ni 
samemu sebi nam en. Vse to in tako so samo 
sredstva, ki naj človeku pom agajo, da postane 
d o b e r  č l o v e k .

Kaj naj pomeni izraz: dober človek)?
Povejmo tako : dober človek je  tisti, ki zna p ra 

vilno urediti svoje odnose do Boga, do sebe in do 
sočloveka. Mislim, da je  s tem  kar vse potrebno 
povedano in boste tudi vi potrdili. In zdaj moram 
reč i: Zelo se bojim, da se Vašemu junaku , ki ga 
tako občudujete, ni posrečilo posta ti d o b e r  
č l o v e k  — kljub vsej pobožnosti, ki jo  tako 
na drobno opisujete.

K ar se tiče njegovih odnosov d o  B o g a , jih  pač 
ne morem preveč natanko pregledati in razčleniti. 
N aravnost v dušo mu ne morem videti in  tudi 
poznam ga le v toliko, kolikor ste Vi o njem  po
vedali Sodim ga to re j le kot ste ga nam Vi nasli
kali, zato nisem kriv kakega “nato lcevanja”. Po 
zunanjih  znakih, ki jih  povzemam iz Vašega po
ročila, se resno bojim , da je  bila že sama njegova 
predstava o Bogu zelo pogrešena. Kakšnega si je 
vendar predstavljal,? čudaškega pusteža, ozkorčne- 
ga pikolovca, m alenkostnega je tn iškega paznika — 
ali si m orete misliti, da je  Bog res tak|? Ni čudno, 
da je  mož očividno opravljal svoje pobožnosti iz 
golega strahu  pred Bogom, ne pa iz kake sinovske 
ljubezni.

Ob “zgledih” , ki jih  navaja te  iz življenja svo
jega junaka, mi je  olajšano razum evanje, zakaj je  
Gospod Zveličar tako “m ahal” po —  farize jih ! Pri 
M ateju 23,24 berem  njegov očitek: “ Slepi vodniki, 
ki precejate kom arje, a velblode požira te ’’. — Kakš
nega “velbloda” je  Vaš ju n ak  požiral, je  dovolj 
razvidno, ko pravite, da je  bil — z ženo vred __

“nepopisno skop” . In Vi mu d aje te  čast in p riznan
je, da je  bil “zvest izpolnjevalec judovske ve
re ” . —  D raga moja, kdor le malo pozna s ta ri za
kon (na prim er iz MALEGA SVETEGA PISMA, 
ki ga lahko dobite p ri M ISLIH ), bo vedel, da ju 
dovska vera NI BILA TAKA — tako so naredili 
farizeji. ..

Kaj pa odnosi Vašega junaka, ki jih  je  imel
do so č lo v e k a ?

V erjetno veste, da je  judovska vera že davno 
pred Kristusom  in pred nastankom  farizejstva člo
veku naročala: “Ljubi Gospoda svojega Boga z 
vsem srcem in vso dušo in z vso močjo in  vsem 
m išljenjem , in  s v o je g a  b l iž n je g a  k a k o r  s a m e g a  s e 
b e ” (2. Mojz. 19,17). K ristus je  to samo potrd il in 
na novo zabičal. Kako je Vaš ju n ak  izpolnjeval ta  
del judovske vere, je dovolj razvidno iz njegovih 
odnosov do Vas — uboge begunke in n aje te  služ
kinje. Ni da bi tu  ponavljal, kar ste pisali.

T o re j: vsa “pobožnost” Vašega junaka je  mo
rala biti zunaj in znotra j čudno skrivenčena in kot 
taka seveda ni mogla nared iti iz n jega d o b r e -  
g l a  č l o v e k a .  In naj ga še jaz občudujem.? 
Ne njega, pač pa Vas, da ste v taki službi vztra jali 
tr i le ta! Pač v prvi vrsti iz ljubezni do sina, toda 
ker se kot vestna katoličanka zavedate, da tako 
ljubezen nalaga Bog sam, ste vztra ja li vsaj vključ
no tudi iz ljubezni do Boga. To je  tisto, k ar je 
vredno občudovanja.

M orda bi se komu zdelo, da je  pa treb a  po
g ra ja ti, ko pišete, da ste gospodarja in gospodinjo 
“zelo sovražili” . To res ni krščansko. Toda če vse 
dobro premislim, kar sto ji v Vašem pismu, p ri
hajam  do spoznanja, da tisto  Vaše čustvo n iti ni 
bilo resnično sovraštvo. Trdil bi celo, da prav 
sovražiti n iti ne znate. Če bi znali — kako vse d ru 
gačno bi bilo Vaše pismo!

V vsem, kar sem napisal, nimam nam ena reči, 
da katoličani, ‘tud i še posebno vsi naši duhovni 
veroučitelji” , ne potrebujem o dobrih zgledov. O vsi 
jih  potrebujem o, toda s takim i, kot ste jih  posta
vili pred nas, pri najboljši volji ne vemo kaj po
četi.

K D O  B I V E D E L  O N J I H ?

A lo jz ij  M a h n e , ro jstn i k ra j T atre  v Brkinih, 
se je  v ja n u a rju  1968 vrnil z obiska v domovini, 
potem  se ni več oglasil domačim. Naslov m atere: 
M a r ija  M a h n e , T atre 8, p. Obrov, Slov. Prim orje.

Kje je  Pepi VIČIČ, doma iz vasi Jasen  pr1 
Ilirski B istrici? Že deset le t se ni oglasil domačim- 
Svoj čas je  živel v F aw knerju , Vic.

Kje je  M irk o D R O L C , ki je  pred  več leti do
spel v Avstralijo iz Nemčije. Doma je  iz L e b o j  pri 
Žalcu. Išče ga bližnji sorodnik v Nemčiji.
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2.
Zelo sem vesel, da ste tako pohvalili “novo mo

derno mašo” —  čeprav nehote. P rav ite , da jo 
“v sa k  n a ro d  r a z u m e ” . Ne zavedate se, kakšno 
priznanje ste j i  dali s temi besedami! In je ze
lo prav, da nevšečnosti, ki jih  m enda n a  n je j opa
zite, niste našteli. N aj bi jih  našteli tud i nič m anj 
kot 99, ko ste ji en k ra t dali gorn je p riznanje, ji
2 nobeno grajo ne m orete več blizu!

T ista “neteščnost” , preden se obhajam o, je  pa 
še malo “ hu jša” kot ste navedli v pismu. Ne tr i 
ure prej, eno samo uro prej lahko še jemo in pi
jemo, vodo pa celo še tud i v teku zadnje ure. Am
pak to ni “nova zapoved” , je  le o la jšanje prejšnje. 
Komur se zdi to olajšanje premehko in popušča
joče, ima vso pravico, da se drži s ta re : biti tešč 
od polnoči naprej, č e  to dela iz dobrega nam ena, 
bo še poplačan za to.

4.
“Dovoljeno je  celo sv. obhajilo brez poprejšnje 

spovedi’’, pišete. Kdaj ste pa brali o tem  “ novem” 
dovoljenju? In zakaj bi bilo tre b a  to  dovoljenje 
dati v naših časih,?

Jaz  na prim er poslušam pridige že kakih 70 
'e t  in sam pridigam  že kakih 54 let, pa še nisem 
ne slišal ne sam učil, da je  treb a  iti k spovedi pred 
vsakim sv. obhajilom. Le če človek ve, da ima na se
bi sm rten greh, se to  zahteva. Dovoljenje za ob
hajilo brez spovedi, če ni sm rtnega greha, je  pa 
staro že blizti 2,000 le t in se ga k ristjan i vse od 
ta k ra t poslužujejo — žal, da še mnogo prem alo ...

5.
“ In lahko se meso uživa tudi o petkih. . . ”  Tudi 

to ni zapoved, je  le olajšava. Papež in škofje st> 
dovolj pojasnili, zakaj tako. S m atra jo  današnje 
katoličane za dovolj dozorele, da si sami nalo- 
zljo kaj pokore ob petkih, ni edina oblika pokore 
v tem, da ne jem o mesa. P a  je  spet tako, da lahko 
vsakdo, če hoče, še nadalje pusti ob petkih meso 
Pri miru. če  Vas zanima, naj Vam povem, da ga 
Jaz še nisem jedel noben petek. P a  ne mislim, da 
sem zato boljši od d ru g ih .. .

6 .

“Ali se sme Cerkev sprem injati kot ženska mo- 
da?” — V tem  vprašanju  je  dobršna m erica — nelo
gičnosti. Prim era šepa! Logično bi bilo, če bi Vi 
zapisali: Ali se sme Cerkev sprem injati ko t se spre
m injajo ženske? Toda tako niste zapisali, ker veste, 
^a se ženske ne sprem injajo, čeprav se sprem inja 
njihova moda — dostikrat res zelo neokusno. Pa 
naj bo moda na ženski še tako “m oderna” , neo
kusna in ne vem kakšna še, ženska ostane ista, 
ceprav se na zunaj kaže drugačna.

N ekaj takega velja  za Cerkev. Od nekdaj spre
m inja svojo zunanjost, s časom gre naprej in v služ
bi ljudi in sveta sprem inja ukaze, obrede, bogo
služje, svoj način biti čim bliže človeku — toda 
pod temi zunanjostm i Cerkev le osta ja  ista. Lahko 
se te  zunanjosti komu zdijo neprim erne, tudi m or
da neokusne, vse to še ni noben dokaz da je  spre
m inja Cerkev sama.

7.
Naj Vas končno spornim na besede Gospodove: 

NI človek ustvarjen  zaradi sobote, sobota je pos
tav ljena zaradi človeka. To je  tisto , kar sem ome
nil v začetku tega p isan ja : vse to in tako je  tu  
zato, da služi človeku in mu pomaga postati 
d o b e r  č l o v e k .  Ne posreči se vedno. 
Zato pač Cerkev od časa do časa poskusi s čim 
drugim. Človek ni na svetu zaradi Cerkve —  C er
k ev  je  n a  sv e tu  z a r a d i č lo v e k a !

ZAKLJUČEK. — V erje tno  si kdo bralcev ali 
bralk misli, da bi bilo bolj pam etno, če bi se Vi 
in jaz privatno pomenila o teh stvareh, ni jih  bilo 
treba postavljati v M ISLI. Pa morda le ni tako. 
Je  le dobro, če se od časa do časa tudi kaj ta -  
kega-le bere v našem listu. Enem u ali drugemu 
lahko prav pride. Seveda pa človek ne plane v ta 
ko pisanje kar brez vsakega povoda. Vi ste dali 
tak  povod s svojim pismom, zato za pismo prav 
lepa hvala! —  P . B e r n a r d .

V SPOM IN NA OBISK 

ŠKOFA DR. JANEZA JENKA  

D ARU JEM O

2 a *Slovenlk

Po $50: J.M. in B.A. — po $10: F ranc Šveb, 
Mirko Šveb, Jože Grilj — $ 7: Fr. Valenčič — 
$ 5: M. M artin in tr ije  neim enovani — $ 1: š tirje  
neimenovani. —  V sem  d a r o v a lc e m  p r isr č n a  h v a la !

Tako smo dosegli cilj za to  le to : TISOČAK. 
Zadnja dva sto taka sta odšla v Rim v začetku 
decembra.

TAKOJ začenjamo z nadaljnjim  zbiranjem . 
Skušajm o v letu 1969 zbrati več! Kaj SLOVENIK 
pomeni narodu, nam je lepo razložil škof dr. Je n 
ko, Vzemimo si k srcu!
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EDEN GOVOROV ŠKOFA DR. JENKA
(Ob blagoslovitvi cerkve v Kew. Posneto na trak )

PREDRAGI GOSTJE, PRED STA V N IK I M EL
BOURNSKE N A D ŠK O FIJE , gostje frančiškanske
ga reda, sobratje duhovniki, rojaki, vsi verniki
v K ristusu!

“ To je dan, ki ga je  Gospod naredil, radujm o 
in veselimo se v n jem ”. Tako lahko zakličemo da
nes vsi, ki smo tu  zbrani, posebno p. Bazilij, ki 
je  to cerkev zamislil in s tako vztra jnostjo  dovršil. 
P rav  tako vi vsi, ki ste z darovi, mnogi pa z de
lom, velikim delom, sodelovali p ri g raditv i tega 
lepega svetišča. Končno vi vsi, ki nosite slovensko 
ime in se priznavate za katoličane —  vsi ste gotovo 
danes veseli, da lahko odpremo tukaj na avstralski 
zemlji cerkev, posvečeno svetim a bratom a Cirilu in 
Metodu. Hvala Gospodu Bogu, da je  obilno bla
goslavljal to delo, zakaj brez blagoslova iz nebes 
je  vsako človeško delo prazno in neplodno.

T ri m is li želim v tej pridigi na kratko razviti

1.
Kaj je  namen, kaj je  cilj te cerkve?
Vemo, da je  Gospod Bog povsod pričujoč, ve

mo, da nas sliši in uslišuje, kjerkoli se nanj obra
čamo. Povsod in vsak čas lahko molimo. Vendar 
je  Bog že v sta ri zavezi odločil posebne kraje , se
bi posvečene, k je r naj bi se verniki pogosto zbi
rali in Ga občestveno slavili. Jud je  so imeli eno 
samo veliko narodno svetišče v Jeruzalem u, k jer 
so Mu smeli p rinaša ti darove: jag n je ta  in druge 
daritve. Tako so ga skupno proslavljali in ga p ro 
sili pomoči te r  blagoslova.

K ristjan i so si takoj od začetka določali po
sebne k ra je  za svetišča. Prvo tako svetišče jim 
je  bila dvorana zadnje večerje, k je r je K ristus 
sam opravil najsvetejšo  daritev. Radi so se zbi
rali, če so le mogli, ob grobu svojega Odreše
nika. Cesar K onštantin  je  pozneje zgradil tam  dve 
lepi cerkvi-baziliki: eno na Golgoti, drugo na vrtu , 
k je r je  Jožef iz A rim ateje položil v grob m rtvega 
Gospoda. Danes odkrivajo na mnogih k rajih  Male 
Azije in severne A frike ostanke sta rih  krščanskih 
svetišč. In tako so letos odkopali tudi v L jubljani 
n a  mestu nekdanje Emone bap tiste rij, k jer so k ris t
jan i krščevali —  m ajhno rotudno z znaki cerkve- 
bazilike. To je  dokaz, da je  bilo v središču današnje 
Slovenije že krščanstvo razširjeno pred prihodom 
Slovencev.

Tudi mi čutimo in se zavedamo, da potrebu
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jemo svetišča, k je r je  Gospod na poseben način med 
nami pričujoč. “To je  hiša božja in v ra ta  nebeš
k a”, je  zaklical očak Jakob, ko je  v snu videl, ka
ko se je  dvigala lestva med zemljo in nebom in so 
angeli po njej hodili gor in dol. Ob vsaki posvetitvi 
nove cerkve se nam  oživlja pred očmi ta  slika — 
slika nebeškega Jeruzalem a, vsega ozaljšanega za 
sprejem  ženina K ristusa. P rav to je  tudi ta  nova 
cerkvica, lepo ozaljšana, čakajoča kot nevestica 
Ženina, ki je  na pohodu sem, da sprejm e to zgradbo 
za svoje bivališče. V novem tabernaklju  bo stalno 
navzočen, da bo sprejem al obiske in molitve svo
jega ljudstva. Na o lta rju , ki so na njem vzidane 
relikvije — koščice svetih mučencev —  se bo dvi
gala daritev sv. maše — obnavljanje K ristuso
ve daritve na križu.

V tem  je važnost, pomen in svetost vsake krš
čanske cerkve. K aj je  v prim eri z njo nekdanji 
jeruzalem ski tempelj, čeprav je  bil ves iz zlata, 
srebra, m arm orja in dragocene cedrovine, ki so jo 
dobivali iz gozdov libanonskih! Tam se je  božja pri- 
čujočnost kazala le v podobi nekakega oblačka, 
ki je  legal na N ajsvetejše in tiho ostal. V naši no
vi cerkvi bo vse drugače. Sam živi Bog bo stalno 
pričujoč, naš Gospod Jezus K ristus, neviden te
lesnim očem, pa nič manj resničen v  posvečeni 
Hostiji. Tu boste prejem ali K ruh živih, K ruh moč
nih v sv. obhajilu. Tu boste očiščevali svoje duše 
v sveti spovedi. Tu je  že p rip rav ljen  krstn i, ka
men, k jer se bodo vaši otroci včlanjali v K ristusa 
in njegovo Cerkev. Lahko bodo rekli: tu  sem se 
rodil, to je  moj ro jstn i dom, to je moja rojstna 
hiša. To je  hiša K ristusova, ki je  naš Gospod in naš 
b rat. In tudi je  to mesto, k je r bo kraljevala Ma
r ija  Pom agaj, kraljica Slovencev, ljuba M ati brez
janska. Kako pri vsem tem ne bi živo čutili, da 
je  to tudi n a š a  hiša in n a š a  v ra ta  do 
nebes!

2 .
D ruga misel, ki naj bi jo naglasil, je  ta :  no

va cerkev je posvečena sv. bratom a Cirilu in Me
todu. Kdo od vas ne ve, kakšen pomen im ata ta 
dva svetnika za nas Slovence in vse Slovane? Ce- 
prav  sta  bila Grka in  sta  oznanjevala evange
lij že tudi drugim  narodom in opravljala razne 
diplom atske posle v službi cesarskega dvora, le 
n ista  odbila prošnje m oravskega kneza Rastislava,
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naj prideta njegovim ljudem oznanjat besedo božjo. 
Bilo je  težko in naporno delo, zahtevajoče močnih 
ljudi, p ripravljenih  na trp ljen je  in žrtve.

Taka sta  bila b ra ta  Ciril in Metod. Velika v 
Molitvi, velika v trp ljen ju  in žrtvah. Metod je  
moral kot postavni nadškof za nekaj le t v krivi
čen zapor. Njegov lastn i pomočnik Vihing mu je  
delal težave in z njim  tudi preveč posvetni knez. 
Metod je vse prenašal s potrpljenjem , kot zmore 
le velik svetnik. Da, oba sta  bila živa svetnika, pa 
obenem slovanskim narodom n o s i l c a  k u l -  
1 u r  e . Z Vzhoda s ta  prinesla trad icijo , da ima 
vsak narod pravico do rabe svojega jezika tudi 
v bogoslužju, liturgiji. Imeli so že svoj jezik v li
turgiji Armenci, Kopti, Sirci, Etiopci, A rabci, da 
ne omenjamo Grkov. Našima apostoloma se je zde
lo čisto naravno in samo po sebi umevno, da velja 
■sta pravica Slovanom. Takoj sta  začela p revajati 
liturgične obrazce v staro  slovenščino in jih  upo
dabljati v bogoslužiju.

Na Zapadu se je  v tistih  časih že ustalila zav
r t o s t  za un ifikacijo : latinščina je  preplavila dru- 
Se jezike in vsi po vrsti so se ji pokorno umikali. 
Uvajanje slovenščine je  nujno naletelo na močan 
odpor. Toda papeži so jo priznali in potrdili sve
te slovenske knjige. V samem papežkem Rimu se 
J® nekako pred ena jst sto leti v cerkvi M arije Ve
like opravljala sveta maša v staroslovenskem  jezi- 
ku- Spomin na to nam  je v čast in ponos. Res je 
za dolga sto letja  ostal samo časten spomin, toda 
Po drugem  Vatikanskem  koncilu se je  vrnilo v vsa
kodnevno življenje.

Zares smo lahko ponosni na naša prvka slo- 
Venske pism enosti in splošne ku lture . Iz devetega 
stoletja po K ristusu sta na novo vstala. Spomni- 
mo se tud i slovitih brižinskih spomenikov, najsta - ' 
reJŠih zapiskov v našem jeziku iz devetega stolet-

— očitno nosijo sledove prvih ciril-m etodijskih 
”jig. P rav  tako “stiški spomeniki” in druge stvari,
1 jih imamo še izpred časov prve knjige v novi 

slovenščini, ki jo je  napisal Primož T ru b a r: ka
tekizem in drugo. Vsega tega sta  začetnika naša 
velika blagovestnika, b ra ta  Ciril in Metod. O, le 
^stanimo Slovenci zvesti svoji ku ltu ri, svojemu 
Jeziku, svoji pism enosti! Ni se nam treb a  sram o
vati, kakor da smo šele od danes ali od včeraj.

asa ku ltu ra  in pism enost sega daleč nazaj. V tis ta  
starodavna leta, ko sta  b ra ta  Ciril in Metod zbira- 
a učence na dvoru kneza K oclja ob Blatnem  je- 

Zeru. jih  poučevala, jih  odvedla v Rim in jih, vsaj 
nekatere med njim i, postavila pred papeža za maš-
niško posvečenje.

Tretja misel, ki jo želim naglasiti, ste vi, dragi 
ojaki na petem kontinentu! Ostanite zavedni Slo
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venci in prav tako zavedni verniki. N aj bo ta  ce r
kev, ki jo  danes blagoslavljam o, pravi simbol oboj
ne vaše zavednosti. N iste hoteli zaostati za slo
venskimi izseljenci v A m eriki in Kanadi, k je r so 
postavili lepo število slovenskih cerkva. Že pred 
njim i so bili v onih k rajih  naši slovenski m isijo
narji, prvi od vseh slavni o ltarn i kandidat škof 
Baraga, ki ste mu tudi tu  nedavno odkrili spome
nik. Žrtvoval se je  za Indijance prav po zgledu sv. 
bratov Cirila in Metoda. Sledili so mu mnogi dru
gi, njim  deset tisoči izseljencev — in tako je  naš 
narod mnogo doprinesel k rasti in današnji moči 
severne Amerike. P rav sedaj ti naši ljud je  zbirajo 
denar za postavitev slovenske kapele v narodnem  
am eriškem svetišču v W ashingtonu, kejr bo poleg 
mnogih drugih tudi naš narod prim erno pred
stavljen.

V zadnjih destetletjih  se je  precej sinov in hče
ra  naše domovine priselilo v A vstralijo, peti kon
tinent. Našli ste tu  novo domovino, gostoljubno 
streho, možnost zaslužka, prim erno urejeno življen
je. P rav  je , da stoji zdaj med vami tud i slovenska 
cerkev. Bolj kot kar koli drugega vam bo pome
nila košček domovine. Posebno še, kot sem že re 
kel, ker ima v n je j tud i slovenska M arija Poma
gaj z Brezij svoj prostor. P a  tu  pred seboj vidim 
še bandero svetogorske K raljice in Karmelske Ma
te re  božje iz Podgraj —  nadaljn je  simbole naše 
vernosti. Zelo pomenljiv je tudi kelih, s katerim  
bom danes maševal, prišel je  prav iz L jubljane.
V kolenu ima nekaj dragocenih kamnov iz A vstra
lije, na podnožju pa štiri kose m arm orja od štirih  
znam enitih svetišč v domovini: Brezij, V išarij,
Gospe Svete in Svete gore. To so simboli naših 
svetišč v domovini, kam or se steka še vedno to li
ko naših vernih ljudi.

Naj bo vse to  v zvezi z današnjim  slavjem vam 
vsem v opomin, da držite skupaj. Narod, ki je  med 
seboj povezan v molitvi, ki rad  poje in posluša 
svoje nabožne pesmi, ki ne zapira srca besedi božji 
v domačem jeziku, tak  narod bo krepko stal. In ka
kor naj bi bila ta  cerkev za vas košček domovine, 
tako naj bo A vstraliji, zlasti tem u velikem u mestu, 
simbol slovenske pričujočnosti tukaj. N aj p riča te j 
deželi, da so med mnogimi drugim i narodnostm i tu 
di Slovenci prinesli vanjo svojo vernost, svojo kul
tu ro , svojo pesem, svojo tisočletno tradicijo.

Dragi verniki! N aj vas današnji dan pokrepi v 
vsem dobrem. U redite si svoje dneve tako, da boste 
tukaj živeči v obilnem številu posečali svoje na
rodno svetišče, pa tudi od drugod naj prihajajo 
na rom anje kar mogoče pogosto, vi jih  pa spre
jem ajte  kot b rate  in sestre po krvi, še bolj pa kot 
b ra te  in sestre v K ristusu in v njegovi presveti 
M ateri — slovenski M ariji P o m ag a j! Amen.
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P. BLAŽ NAŠ GOST IZ AMERIKE
U r e d n ik

NJEGOV OBISK V A V STRA LIJI za blagoslo
vitev cerkve v M elbournu je  bil v p re jšn ji številki 
sicer že omenjen, pa le nekako mimogrede. N je
govo polno ime je : p. B la ž  Č em a ža r  OFM. Je  pred
stojnik (custos) slovenskih frančiškanov v Združe
nih Državah Am erike in biva v Lem ontu, znanem 
rom arskem  kra ju , ki je  znan tudi pod imenom. 
Am eriške Brezje. Vsi tr ije  patri, ki smo že nekaj 
le t v A vstraliji, smo prišli od tam. T isti med vami, 
ki berete list AVE MARIA, im ate lahko dosti živo 
sliko o Lem ontu v Ameriki.

P. Blaž je  še dokaj mlad, da, eden najm lajših  
tam , ni si mogel prav p redstav lja ti A vstralije in še 
m anj slovenskih zadev v n je j. Porabil je  doslej 
edinstveno priložnost: obisk škofa Jenka in blago
slovitev slovenske cerkve tu k a j, pa jo  je  še on pri- 
mahal med nas. A vstralijo  je  videl v Sydneyu, Mel
bournu in Adelaidi, Slovence pa le v drugih dveh 
krajih, za proslave v Sydneyu je  prišel prepozno. Iz 
Adelaide se je  sicer vrnil v Sydney, pa le za ne 
kaj dni in tako ga tukajšn jim  rojakom  nismo ime
li priložnosti predstaviti. P rehitro  se je  vrnil k 
svojim opravkom v Ameriko.

P. Blaž je  bil ro jen  v Chicagu, je  obiskoval le 
angleške šole, toda že v šoli svojih staršev  se je  
naučil slovenščine, pozneje jo je  še izpopolnil. Tu
di p rid igati zna po slovensko, ali v M elbournu so 
ga naprosili, da je  za slavnost blagoslovitve cerkve 
takoj za škofom Jenkom  spregovoril v angleščini. 
Tu prinašam o njegovo sliko in njegovo angleško 
pridigo. Obenem se mu zavaljujem o za ljubezniv 
obisk.

P e o p le  o f  G od A li:  The Most Reverend Bishop 
in His talk  ju s t now m entioned Bishop F rederic 
Baraga, a man who came to the land where I was 
born and worked there as a M issionary among the 
Indians, and among the white people th a t w ere 
coming to the fro n tie r te rrito ries. There followed 
him — as m any other people did — Slovenes, look- 
ing fo r  a b e tte r  life in the New World, and there 
they se ttlea in d iffe ren t places.

Several years ago, on my holidays, I had a 
chance to go and see the coun try  w here Bishop 
B araga travelled, where he worked and there I ran  
into a small church \vay up on the peninsula or a 
“po in t” as you call i t  here. A small church, built 
by the Slovenes who had settled there in .the 1880
— 1890. A beau tifu l church, one of the f irs t built 
by the Slovenes in the New W orld of America.

And th is year, I had the chance to see the land 
where my fa th e r  and m other were born —  Slove- 
nia. There I saw w hat I had heard  before, that 
there were churches in every village, churches and 
shapels on alm ost every hilltop and mountain- 
Trully, th e  lan d  o f  th e  S lo v e n e s  is a la n d  o f  chui"  
c h e s .

The g if t of the fa ith  was given to the Slovenes 
and was brought to us from  the W est and the East 
twelve hundred years ago: by Saint Modestus and 
the Irish  M issionaries from  the W est, by S a in t s  
Cyril and Methodius and th e ir  disciples from  C o n - 
stantinople and the East. This g if t o f the faith 
which was given to us and to our ancestors, which 
we have kept w ith the grace of God, which we have 
lived through fo r so m any centuries. And our Ve0' 
ples, though the are small, have scattered  to ali 
the corners of the world, they bu ilt churches in 
the ir homeland, OUR homeland, a homeland of tny 
ancestors and yours, and they bu ilt churches where- 
ever they went. So here on this A ustralian  C o n t i '  
nent, the land down under, as it is known to us in 
America.

Today we are dedicating the firs t Church bili11 
by the Slovenes on this Continent. As we have k e p t  
the fa ith  through these cen turies so this church 
will be the symbol of the fa ith  we have kept. It 
will be the gateway. A gatew ay to the fa ith  of your 
children, fo r many of your children, i t  will be a 
gatew ay to haven for m any of you — no doubt. 
And as we have honored God, worshiped God and 
honored His M other and the Saints in the past, s<> 
here shall we honor God, worship God, and honor 
His M other and the Saints in the present.
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PISALI SO ČITAJMO

K A T O L IŠ K I G L A S  v  G o ric i o p o l e t u  p a p e ž a  
P a v la  v  B o g o to  v J u ž n i A m e r ik i:

Dan pred svojim  odhodom v sredi 21. avgusta je  
sv. oče v teku  splošne avdience v Castelgandolfu 
S leke l sledeče besede: “ Rečeno mi je  bilo, da 
bomo našli v Kolum biji klice nastrpnosti te r  upo- 
ra tudi v v rstah  duhovščine in vernikov. Razumemo 
ta nem ir, v kolikor je  v njem  pozitivnega in veli
kodušnega. Toda istočasno bi ne bili iskreni, če 
bi ne povedali, da rešitev  tega žalostnega stan ja  
ne more biti n iti revolucionarna reakcija  n iti upo
raba sile. Za nas rešitev  obstaja v ljubezni, a ne 
v slabotni in besedni ljubezni, tem več v tis ti, ki nas 
J° uči K ristus v presv. E vharistiji; ljubezen, ki 
*e razdaja, ljubezen, ki se množi, ljubezen, ki se 
žrtvuje. Poudarjam o vse to, ne le n a  podlagi zgo
dovinske skušnje, ki ve povedati, kako vsaka n a 
silna revolucija pusti za seboj razdejan je , rodi 
versko in družbeno propast te r  konča v novi d ik ta
turi, temveč zaradi zvestobe K ristusu .’’

“Med raznim i poti do pravične družabne ob- 
"°ve -— je  v soboto 24. t.m. dejal sv. oče zbranim  
atinsko-ameriškim škofom ob priliki odp rtja  d ru 

ge konference vseh škofov Latinske Am erike (prva 
Je bila leta 1955 v Rio de Janeiro) — odklanjam o 
ako brezbožni marksizem kot sistem atični upor 
akor tud i prelivanje krvi in anarhijo . Pri poprav- 

Janju starih  napak in pri zdravljenju  sedanjih te- 
^av ne moremo in ne smemo sto riti novih zg re
šenih korakov, saj bi to bilo proti evangeliju, p ro - .  
1 duhu Cerkve, pro ti lastnim  interesom  ljudstev,
1 so po trebna pravice in m iru.”

Besede sv. očeta so bile kot žaromet za latin- 
~ameriško duhovščino, ki si je razdvojena iskala 

rešitev za številne socialne probleme, ki tarejo

May this church, which we dedicate today, be 
e source of m any graces: fo r m any of you, fo r  

j* of you. In  it  we shall worship God, in i t  toge- 
er we shall eelebrate the Mass, in it  m any en- 

c°unters with C hrist will take plače in the  S acra- 
^en ts . May this church strengthen  the fa ith  — 

our fa ith  and the fa ith  of ali who en te r here. May 
1 be a m emorial to the fa ith  of us the Slovenes 
~~ scatte red  though we be in ali the corners of the 
 ̂0r*d- We have loved God in the past, we have ser- 
ed Him. Let us continue to serve and love God 

and in the fu tu re  in this church and o ther 
urches th roughout the world. God bless us ali!
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am eriško družbo. K onservativni elem ent je  v glav
nem  videl v vsakem poudarjan ju  socialnih krivic 
pospeševanje komunizma in zato zaviral socialne 
akcije. Ta elem ent obsega zlasti višji kler, dobro- 
stoječe župnike te r  bogate veleposestnike, ki im ajo 
ves in teres, da stvari ostanejo kot so. Tipičen pred
stavnik teh  konservativcev je  kardinal Luis Concha 
Cordoba, nadškof v Bogoti. Sv. sedež ga je  zaradi 
n jegovega ponesrečenega rav n an ja  z duhovnikom 
Kamilom Torresom  poslal praktično v pokoj te r  
je  na njegovo mesto imenoval za apostolskega ad
m in istrato rja  msgr. A nibala Munoz Duque.

Ko je  mladi duhovnik Kamil Torres, ki je  
študiral socialne vede na lovanjski univerzi v Bel
giji, sprožil v Kolumbiji g ibanje v korist ljudskih 
mas in začel poudarjati, da bi m orala biti Cerkev 
predvsem z reveži in ne samo z bogatim i sloji de
žele, ga je  kardinal poklical k sebi, ga obtožil, da 
je  p ro ti Cerkvi in mu ukazal, naj molči ali pa za
pusti duhovništvo. Kamil T orres se je  branil, da je  
njegovo ravnanje v skladu z evangelijem  in s pa
peško okrožnico Janeza X X III. “Mir n a  zem lji” . 
Ni se dal ukloniti, češ da bi izdal K ristusa in svojo 
vest, če biravnal drugače, zato ga je  kard inal p ri
silil, da zapusti duhovniški stan. Torres, ki je  bil 
idealist, ne pa politik, je  nato naredil odločilen 
korak: pridružil se je  gverilcem .

Čez nekaj časa so ga vladne čete ujele in dale 
ustreliti. “En razbojnik m an j!“ , so olajšano ugo
tav lja li vladni krogi in konservativni katoličani. 
Toda Kamilova sm rt je  rodila sttno reakcijo  med 
nižjo duhovščino; nastalo je  gibanje “kam ilistov” , 
duhovnikov, ki se navdušujejo za spremembo druž
benih s tru k tu r  potom nasilne revolucije.

Večina duhovnikov in škofov, ki znajo b ra ti 
znam enja časov, pa pripada k vrstam  reform istov. 
So za preobrazbo družbe na podlagi smernic, ki jih  
nud ita  socialni okrožnici “M ati in učiteljica” te r  
“N apredek narodov”. N jih stališče je  odločno pod
prl sv. oče Pavel VI., zlasti v govoru km etom  te r  
ob priliki odprtja  druge konference latinsko - am e
riških škofov.

P ridružil se mu je  tud i nadškof H elder Cam era 
iz m esta Recife v Braziliji, za katerega so mnogi, 
vsaj na podlagi njegovih včasih kar eksplozivnih 
izjav mislili, da je  “kam ilist” . Vljudno je  odklo
nil vabilo Torresove m atere, da bi se v času bivanja 
v Bogoti nastanil v n jenem  stanovanju , o samem 
Torresu pa je  dejal: “ če  gre za osvoboditev lju d 
skih množic brez metode nasilja, bom rad  razvil 
zastavo Kamila T orresa; a nasilje zavračam  tudi 
jaz .’’ Za nekatere je  ta  “ rdeči škof” , kot ga n je 
govi nasprotniki im enujejo, stalen problem ; za 
druge pa je  simbol neurejenih  razm er in novih 
upov vseh narodov Latinske Amerike.
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ROMAR IZ SLOVENIJE V LURD PRIPOVEDUJE

ROMARJI SMO B ILI IZ LJU BLJA N E, iz R a
dovljice, iz Gorij in z Bleda. Bilo nas je  za  pet 
avtobusov znamke Mercedes. Organizacijo rom an
ja  je  prevzelo tu ristično  podjetje  T ranstu ris t iz 
Škofje Loke. Odpeljali smo se iz L jubljane na ve
likonočni ponedeljek ob 8. zvečer. Do m eje z I ta 
lijo smo bili mimogrede. Obmejne form alnosti so 
bile h itro  opravljene.

Kmalu onstran  T rs ta  smo zavozili na avto- 
strado, p ri M estrah pa še na boljšo avtocesto. Ta
kih krasnih cest Slovenija nima. U stavljali smo 
se prav malo. Spali pa tud i nismo kaj prida. Z ju
tra j ob zori smo se vozili mimo M ilana in ob sed
mih že obstali v Turinu. Tam smo se ustavili in 
naši duhovniki so maševali. N a kratko smo si og
ledali nekatere znam enitosti m esta, zlasti kar 
spominja na Don Bosca. Ob desetih smo m orali že 
odpotovati.

Od T urina napre j smo se vozili po dolini A osta 
proti predoru  pod goro Mont Blonc. Ta dolina je  
jezikovno mešano ozemlje, prevladujejo  Francozi.

Ita lijan i so v m anjšini. Tu je  tre t je  tako ozemlje 
v Ita liji, k je r je m anjšinjsko vprašanje vedno pe
reče, podobno kot v P rim orju  napram  Slovencem 
in v južnem  Tirolu napram  avstrijskim  Nemcem.
V m estu A osta smo se le malo ustavili, tako j nato 
smo smuknili skozi predor. Malo pred njim  smo 
prestopili mejo iz I ta lije  v Francijo .

Po izhodu iz tune la  smo hitro  vozili napre j do 
m esta Grenoble in potem  do Valence. Točno po 
24 urah  vožnje smo dospeli in se h itro  spravili k 
počitku, ker ta  k ra j je bil vnaprej določen za naše 
prvo prenočevanje. Dobro smo se naspali, drugo 
ju tro  pa k a r brž naprej — do Avignona. K er je 
bila u ra  že 11 dopoldne, so bile cerkve zaprte  in 
naši duhovniki niso mogli priklicati koga, da bo 
jim  odprl za m aševanje. P rav  malo smo si mesto 
ogledali, treb a  je  bilo naprej proti cilju.

Od Avignona dalje smo se vozili po pokrajini 
Languedoc. Je  polna vinogradov. T rta  je  zelo niz- , 
ka in nima nič podpore kakih količkov ali kaj po
dobnega. Je  pa pokrajina en sam vinograd in lahko
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si mislimo, koliko vina pridela. Tu pa tam  smo 8e 
malo ustavili. F rancozi nas niso nič kaj prijazno 
gledali, imeli so nas za Nemce. Ko smo jim  pa 
povedali, odkod smo, so takoj sprem enili svoje ve
denje do nas.

V sam Lurd naši avtobusi niso dospeli isto
časno. T rije  so prišli ponoči med 10. in  11. uro, 
dva druga, ki sta  dobila med potjo  neke okvare, 
Pa šele z ju tra j ob 5. N am eščanje v hotelih za p re
nočišče je  m enda povsod ob tak ih  prilikah nepri
je tna  zadeva. Tudi to  zadevo je  imel v rokah škofje 
loški T ran stu ris t in se —  mnogim zameril. Vsi bi 
r adi imeli sobe v p ritlič ju  ali vsaj v prvem  nad
stropju. R om arji — pa tako zahtevni!

N ekaj drugega nas je  pa prije tno  presenetilo. 
Komaj smo se ustavili pred hotelom  Lavoriere, 
je že stopil v avtobus slovenski duhovnik Stanko

K avalar, nas po naše pozdravil in  napovedal 
ves red rom anja. Drugi dan smo vse lepo opravili, 
le h ite ti smo morali s skupnimi opravili, ker so 
vedno že čakale druge skupine rom arjev. K ar n a j
več mogoče so naši prepevali pod vodstvom pevo
vodje šolinca. Ko smo mi po skupni maši odhajali 
iz votline prikazovanj M arijinih, smo že srečali 
sprevod irskih rom arjev  —  2,000 otrok, med njim i 
okrog 200 bolnih na vozičkih. Za nam i so prevzeli 
mesto v votlini. Bilo jih  je  prav ganljivo gledati.

Mi smo si nato nekoliko ogledovali okolico 
votline in ostalih svetišč, se skupno fo tog ra fira li 
>n pisali karte . S kosilom se nismo dolgo mudili. 
Popoldne smo šli op rav lja t pobožnosti k gorn ji b a 
ziliki: križev pot z nagovori duhovnikov, pete li
tan ije  itd. Bilo je  zelo veliko petja . Tujci so se 
mu čudili in nas spraševali, od kod smo. Po za
ključeni lastni pobožnosti smo se udeležili sloves- 
ne procesije z N ajsvetejšim . Ta se začne nekako

sredi popoldneva, zvečer v m raku je  pa znana p ro
cesija z lučkami. Slovenci smo se je  udeležili v 
lastni skupini in peli lurško pesem, ki so jo  oddajali 
preko zvočnikov tudi v slovenščini.

V začetku sem omenil, da nas je  odšlo iz L ju
bljane velikonočni ponedeljek p e t avtobusov, v 
procesiji z lučkami nas je  bilo 300. Za nam i so nam 
reč prišli k ar kmalu še rom arji iz M aribora pod 
lastno organizacijo.

Med bivanjem  v L urdu  smo mogli videti tudi 
množico slepih rom arjev, ki so se zbrali tam  iz vse 
F rancije  v številu 2,000. Vsak slepi rom ar je  imel 
svojega sprem ljevalca, ki je zanj skrbel. N ekatere 
so sprem ljali še njihovi družinski člani. Presunilo 
me je  zlasti, ko sem opazoval njihov pevski zbor, 
ki je  pel na prostem  pred vhodom v baziliko. Pevci 
so imeli v rokah note z Braillovo pisavo, dirigent 
je  pa vodil petje  s ploskanjem  rok . . .

In še eno prav ganljivo sem doživel v Lurdu. 
Ko smo se zbirali v skupino za fo tog ra firan je , se 
mi je  približal slepec, ki s ta  g a  vodila žena in 
otrok, čakam , kaj bi hoteli. Ko je  bil mož že tik  
pred m enoj, me vpraša: Ali ste tud i vi Slovenec? 
Ko sem mu začuden p ritrd il, mi je  pravil svojo 
zgodbo.

V F ranciji biva že 40 let. Neka bolezen mu je  
pustila popolno slepoto. Žena in sin sta  Francoza, 
nobene slovenske besede ne znata. Misli, da ima 
v domovini in Nem čiji še dosti sorodnikov, pa no
benih zvez a njim i, ko ne more pisati in brati. 
Zelo je  bil vesel, da se je  mogel vsaj na kratko 
spet enk ra t po naše s kom pogovoriti . . .

N aslednji dan z ju tra j smo se odpeljali iz L u r
da pro ti — Fatim i. Za danes nimam nam ena pisati 
tud i o tem  rom anju, m orda drugič, če bi vas za
nimalo.

PREDBOŽIČNA

/. Burnik

M oj glas veselo bo zapel, 
me dvignil bo v višine, 
samo za večnost bom Uvel, 
pozabil bolečine.

Lahak na slami bom sedel, 
noči bom čakal svete, 
na vencu jagode razplet: 
to zibka bo za Dete.

O, v grehih tavam jaz bolnik! 
Naj pride čas Marije, 
da Sina nam povije, 
ozdravil me bo —  REŠENIK.
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SOUDELEŽBA -  NOV DRUŽBENI RED

V iktor češnovar

V IESTI IZ FR A N C IJE

PO V ELIK IH  IN TEŽKIH DIJAŠK IH in de
lavskih nem irih v F ranciji je  De Gaulle slovesno 
oznanil, da se bo v F ranciji tem eljito  izprem enil 
dosedanji gospodarski in socialni red  s pomočjo 
soudeležbe (“partic ipa tion” ). V koliko se bo 78 
le t starem u generalu  De Gaullu to posrečilo in  v 
koliko bo ta  izprem em ba res tem eljita, to  bo poka
zala prihodnost. Značilno je  že to, da je  De Gaulle 
spoznal, da niso nem iri samo sad hu jskan ja  pokli- 
nih in plačanih revolucionarjev, am pak im ajo tudi 
globlje korenine. Spoznal je , da npr. delavski za 
služek ni v pravem  sorazm erju  z vrednostjo  delav
čeve produkcije, da pobere veliko večino dobička 
tis ti, ki je  p ri produkciji kaj malo udeležen, da je  
kapital neprim erno bolje plačan ko t človeško delo. 
Zato je  razglasil, da bo vlada izdala nove zakone, 
po katerih  bo delavstvo udeleženo na upravi in  do
bičku podjetij.

Kako se bo v F ran ciji ta  soudeležba izpeljala, 
ne vemo. Pojem  soudeležbe je  filozofski pojem. 
Vsebino mu daje zakonodajalec. Soudeležba gre 
lahko na široko in globoko, lahko pa je samo po
vršna, m alenkostna ali celo samo navidezna. Sou
deležba je  lahko na lastnini, n a  upravi in  n a  ce
lotnem  dobičku. V sam oupravljanju , ki je  v veljavi 
v Jugoslaviji in ki naj bi bilo neke vrste  soudelež
ba, ni soudeležbe na lastn in i ( ta  je  državna in je  
tako vpisana tud i v zemljiški k n jig i) ; tud i sou
deležba n a  upravi je  m alenkostna: glede dobička 
pa velja  pravilo, da se čisti dobiček razdeli najprej 
na vse mogoče centralne, republiške, občinske, 
partijske  in druge fonde, kar še ostane, se razdeli 
med delavstvo. V A ngliji, Belgiji in Severni A m eri
ki je  že precej podjetij, k je r obsta ja  soudeležba 
na lastn in i s pomočjo delavskih delnic. Ves čisti 
dobiček se razdeli v nekem  določenem razm er
ju  med delo in kapital.

SOUDELEŽBA IN  CERKEV

Gotovo ni stvar Cerkve, da rešu je konkretne 
socialne in gospodarske problem e. Cerkev daje in 
razglaša le načela, po katerih  na j se uredi zemsko 
življenje tako, da bo človek lahko dosegel svoj 
večni cilj. Taka načela so prljubezen, človeško do
stojanstvo, varnost itd. N a tem elju  teh  načel je  
mogoče zgraditi tak  družebni red, v katerem  bo 
socialna b lag in ja in socialni mir.

P rav na tem elju  načel svobode, človeškega

dostojanstva, enakosti vseh ljudi in pravičnosti je 
treba reševati tud i vprašanje odnosov med delavci 
in podjetniki. Cerkev daje navodila in nasvete v 
tem  pogledu. P astoralna konstitucija, sp re je ta  na 
drugem  vatikanskem  koncilu, p rav i: “Zato naj se 
na načine, ki jih  je  treba  prim erno določiti, pos
pešuje dejavna soudeležba vseh pri upravljanju  
p o d je tij; ozirati pa se je  treb a  pri tem  na različne 
naloge vsakogar bodisi da so lastn ik i bodisi deloda
jalci bodisi uradniki bodisi delavci, in nedotaknje
na m ora osta ti po trebna enotnost delovnega vod
stva. K er pa odločitve o gospodarskih in socialnih 
razm erah, od katerih  zavisi usoda delavcev in  n ji
hovih otrok, pogosto ne n as ta ja jo  v samem pod je t
ju , temveč na višji ravni, v ustanovah višjega re 
da, zato je  potrebno, da delavci sodelujejo tud i 
pri takšnih odločitvah, in sicer osebno ali pa po 
svobodno izvoljenih zastopnikih.”

Tak je  to re j nasvet Cerkve v vprašan ju  sou
deležbe, ki naj bi bilo sredstvo za ureditev  pravil
nega razm erja  med svobodnimi ja  svojepravnimi 
ljudmi.

SOUDELEŽBA IN  SLOVENCI

Slovenci smo že zgodaj in v velikem  obsegu 
uvedli soudeležbo v svojem socialnem in gospo
darskem  življenju. To smo storili s pomočjo zadrug. 
Malo je  bilo v Evropi narodov, ki bi se tako zelo 
oprijeli zadružništva, kot so to  storili Slovenci 
Po zaslugi dr. J .E . K reka, ki je  hotel rešiti sloven
ski narod iz rok domačih in  tu jih  oderuhov in  iz
boljšati njegovo življenjsko stan je , so se ob koncu 
p rejšn jega sto letja , posebno pa še v sedanjem  sto 
le tju , razvile po Sloveniji številne raznovrstne za
druge, ki so v nekaj desetletjih  popolnoma izpre- 
menile lice slovenske zemlje.

Kaj pa je  zadruga? Je  udeležba vseh zadruž
nih članov pri nekem  gospodarskem  udejstvovan
ju. Vsi so lastniki, vsi so udeleženi na upravi pod
je t ja  na občnem zboru in po izvoljenih organih, 
vsi so deležni dobička. Je  to  soudeležba v n a j
boljšem  pom enu besede. Tudi nekaj velikih indust
rijsk ih  podjetij je  že imelo zadružno obliko, č e  bi 
se zadružništvo razširilo v te j sm eri tud i na ostalo 
industrijo , bi imeli v Sloveniji v polni meri rešeno 
socialno vprašanje prav  s pomočjo soudeležbe. Žal, 
da sta vojna in kom unistična revolucija vse to 
uničili in nam esto tega prinesli kolhoze in tako 
imenovano sam oupravljanje, ki je  samo burka p ra
ve soudeležbe.
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V te j zvezi naj omenimo še dvoje pojavov med 
Slovenci.

Slovensko delavska zveza, ki je združevala ka
toliško usm erjene delavce in nam eščence v Slove
niji, je  imela v svojem program u soudeležbo de
lavcev na lastnini, upravi in dobičku podjetij. To 
se je  zgodilo 40 le t p re j, predno je  De Gaulle raz 
glasil svoj program  soudeležbe na upravi in dobič
ku podje tij (soudeležbe na lastn in i njegov n ač rt 
ne predvideva).

D r u ž a b n a  P r a v d a , ki širi katoliški socialni 
nauk med zdomskimi Slovenci, je v svoji načelni 
'zjavi tud i postavila zahtevo po soudeležbi delav
stva pri lastnini, upravi in dobičku podjetij. Isto 
načelo je  prevzela v svoj politični program  tud i 
Slovenska ljudska stranka.

Slovenci to re j lahko s ponosom ugotavljam o, 
da je  načelo soudeležbe našlo rodovitna tla  med 
Slovenci, in smo lahko prepričani, da bo po zruše- 
n ju  komunizma v naši domovini soudeležba važen 
cinitelj pri novi ureditv i socialnega in gospodar
skega življenja. — VESTNIK, A rgentina.

S L O V E N S K I K L U B  A D E L A J D E

vljudno vabi na tradicionalno

S I L V E S T R O V A N J E
Torek 31. decem bra ob 8. zvečer 

THERBAKTON TOWN HALL 

Vogal Henley Beach & South Road

O d ličn a  g o d b a  m la d e g a  s lo v e n s k e g a  
k v in te ta

Srečolov in druge zanimivosti

P o z d r a v  n o v e m u  le tu

V stopnina $ 2. N a svidenje!

P R E Z G O D N J I G R O B  R O J A K A

Poroča Slovenski klub v Adelaidi

NA DAN VSEH SVETIH, 1. novem bra 1968 
Je v adelaidski bolnici za rakavo boleznijo um rl 
r ojak F r a n c  š t e f l i č ,  dolgoleten član in  dobrotnik 
Slovenskega kluba v Adelaidi. Mašo zadušnico in 
Pogrebne obrede je  opravil hrvatsk i duhovnik v 
Adelaidi. F r. Ivan Mihalič. Pogreba so se udele
žili odborniki in člani Slovenskega kluba, tudi 
mnogi p rija te lji in drugi ro jak i te r  delavci, ki so 
s pokojnim  skupaj delali. N jegov prezgodnji grob 
Je pokrilo mnogo vencev, k a r je  lep dokaz, kako 
Priljubljen je  bil p ri vseh.

Pokojni F ranc š te flič  se je  rodil 24. septem bra 
1925 v Zg. K ungoti p ri M ariboru. Svojo hišo in več 
zem ljišč je imel v 41 Jan e  S treet, W illaston, Gaw- 
ler,Južna A vstralija, a zaposlen je  bil p ri Vodo
vodu.

Kot velik dobrotnik Slovenskega k luba se je  
ukazal pokojni tud i s svojo oporoko, s katero  je  
Poleg volila svoji sestri v  Sloveniji in  sosedu, ki 
n»u je  bil v pomoč, zapustil vso svojo prem ično 
'n  neprem ično imovino Slovenskemu klubu, k a te 
rega je  tudi postavil za izvršitelja svoje oporoke.

Po odbitku volil, taks in stroškov bo imovina, 
k’ jo  bo Klub podedoval, po približni cenitvi p re
segala znesek $10.000 (deset tisoč do larjev), k a r 
vse bo šlo za Slovenski dom. Štefličevega im ena 
ne bomo več zasledili v seznamih darovalcev, a

Misli, December, 1968

največji spomenik pokojnem u bo naš Slovenski 
dom, ki mu je  bil toliko pri srcu, da je  dal zanj 
vse žulje svojih m arljivih rok.

Zvestega člana in velikega dobrotnika bomo 
ohranili v blagem spominu.

Dragi, F ranc, hvala Ti za vse!
Počivaj v m iru božjem in naj Ti bo lahka av

stralska zem lja!
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TUDI LETO ČLOVEKOVIH PRAVIC
(O b d v a js e t le tn ic i  z g o d o v in s k e  l is t in e )

L e ta  1948 so  Z d r u ž e n i N a r o d i iz d a li v  N e w  
Y o rk u  l is t in o  " Č lo v e k o v ih  p r a v ic ” . P o d p isa le  so  
jo  v se  d r ž a v e , k i so  v č la n je n e  v  s v e to v n i  o r g a n iz a 
c ij i  Z . N . L is t in a  v e lja  za  v iš e k  u sp e h o v  t e k o č e 
g a  s t o le t ja .  Z a d v a js e t le tn ic o  so  is t i  Z . N . d o lo č il i ,  
d a se  le t o š n j e  le to  im e n u je  “ L e to  č lo v e k o v ih  p r a 
v ic ” . S k lic a li  so  sp o m la d i p o se b n o  k o n fe r e n c o  v  
T e h e r a n , ki n a j b i p r o s la v ila  v a ž n o  o b le tn ic o , o b e 
n em  n a  p r e g le d a la , k a k o  se  d o lo č ila  l is t in e  š ir o m  
p o s v e tu  iz v r š u je jo . T u d i iz  A v s tr a l i j e  se  je  u d e 
le ž i la  k o n fe r e n c e  š te v i ln a  d e le g a c ija  u r a d n ih  p r e d 
s ta v n ik o v  n a še g a  k o n t in e n ta .

M i p a  p r in a ša m o  tu  v se b in o  l i s t in e  o “ Č lo v e k o 
v ih  p r a v ic a h ’’, sa j  jo  m o ra  p o z n a ti  v sa k  k u ltu r e n  
č lo v e k , k i se  k o lič k a j  z a v e d a , d a  j e  tu d i o n  č la n  
v e s o l jn e  č lo v e š k e  sk u p n o s t i .  —  U r .

L I S T I N A  Z. N . O “ Č L O V E K O V IH  P R A V IC A H ” .

Člen 1. Vsi ljud je  se rode svobodni in  enaki. 
Obdarovani so z razum om  in vestjo  in na j se b ra 
tovsko obnašajo med seboj.

č len  2. a) Vsakemu človeku pripadajo  vse 
pravice in svoboščine, razglašene v te j D eklara
ciji, brez razlike v pokoljenju, barvi kože, jeziku, 
veri, političnem ali drugačnem  prepričan ju , n a 
rodnem  ali socialnem poreklu, gospodarskem  polo
žaju, ro jstvu  ali kakršnem  koli drugem  pogoju.

b) Poleg tega se ne smejo deliti nobene raz li
ke, osnovane v političnem, pravnem  ali m ednarod
nem položaju dežele ali te rito rija , najsi g re za n e
odvisno državo ali za te rito rij, ki je  pod zaupano 
upravo ali pa je  podvržen kokršni koli omejitvi 
sam ostojnosti.

Člen 3. Vsak človek ima pravico do življenja, 
svobode in osebne varnosti.

č len  4. Nihče ne more biti suženj ali tlačan ; 
suženjstvo in trgovanje s sužnji je prepovedano v 
vseh oblikah.

č len  5. N ikogar ni dovoljeno m učiti n iti kazno
vati z okrutnim i, nečloveškimi ali ponižujočim i kaz
nimi.

Člen 6. Vsak človek ima povsod pravico do p ri
znan ja  ko t p ravna osebnost.

člen  7. Vsi ljud je so pred zakonom enaki in 
im ajo brez razlike pravico na enako zaščito pro ti 
vsakemu izjem nem u ravnan ju , ki bi kršilo to  De

klaracijo , in proti vsakemu izzivanju k takem u iz
jemnemu ravnanju .

Člen 8. Vsak človek ima pravico do učinkovi
tega pravnega varstva, pred pristojnim i državnimi 
sodišči proti vsakemu dejan ju , ki bi kršilo n je 
gove osnovne pravice, priznane v ustavi in za
konu.

Člen 9. N ikogar samovoljno a re tra ti, zapreti 
ali iz trgati iz dežele.

Člen 10. Vsak človek ima v popolni enakoprav
nosti pravico do odgovarjajoče pravičnosti in do 
javnega postopanja pred neodvisnim in nep ristran 
skim sodiščem, ki ima odločati o njegovih pravicah 
ali obveznostih ali o kazenskih obtožbah proti n je 
mu.

člen  11. a) Vsak človek, ki je  obtožen kazni
vega dejanja, im a pravico, da se ne sm atra za 
krivega, dokler se ne dokaže njegova krivda po za
konitem  javnem  postopku, v katerem  so mu dana 
vsa po trebna jam stva za obrambo.

b) N ikogar ni dovoljeno obsoditi zaradi dejanj 
ali opustitev, ki po državnem  ali m ednarodnem  
zakonu niso bila kazniva v času, ko jih  je  storil. 
Tudi ne sme biti kaznovan s težjo  kaznijo, ka
kor je  bila določena v času, ko je  storil kaznivo 
dejanje.

člen  12. Nihče ne sme biti izpostavljen sa- 
movljnim posegom v njegovo zasebno življenje,
v družino, stanovanje, dopisovanje, n iti ne napa
dom na čast ali dobro ime. Vsak človek im a p ra 
vico do postavne zaščite proti takim  posegom ali 
napakam .

člen  13. a) Vsak človek ima pravico do svo
bodnega k re ta n ja  in do svobodne izbire bivališča 
na ozem lju svoje države.

b) Vsak človek im a pravico do izselitve iz 
svoje, pa tudi iz ka tere  koli države, p rav  tako 
tudi do vrnitve v svojo deželo.

Člen 14. a) Vsak človek ima pravico, če je  
p reganjan, da poišče v drugih deželah azil in se 
ga poslužuje.

b) Na to  pravico se ne m ore sklicevati tisti, 
k a terega  zasledujejo zaradi hudodelstev ali zaradi 
dejan j, ki so v naspro tju  z nam eni in načeli Zdru
ženih narodov.
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člen  15. a) Vsak človek ima pravico do neke
ga državljanstva.

b) N ikom ur se ne sme državljanstvo samo
voljno odvezeti, niti se mu ne more k ra titi pravi
ca, da m enja svoje državljanstvo.

č len  16. a) Moški in ženske, ko so godni za 
ženitev, imajo pravico stopiti v zakon in  ustanoviti 
družino brez vsake omejitve iz razlogov pokoljenja, 
državljanstva ali verske pripadnosti; tud i imajo 
enake pravice glede sklepanja zakona in razd ru 
žitve

b) Zakon se sme sklepati samo s svobodnim 
'n  popolnim soglasjem  bodočih zakoncev.

c) D ružina je  naravna in osnovna enota druž
be in ima pravico do zaščite s stran i družbe in dr
žave.

Člen 17. a) Vsak človek' ima pravico do lastn i
ne sam zase ali v družbi z drugimi.

b) Nikom ur se ne sme lastn ina samovoljno 
odzveti.

Člen 18. Vsak človek ima pravico do svobo
de m išljenja, vesti in vere. Ta pravica obsega tudi 
svobodo m en jati svojo vero ali p repričan je , pa tu 
di svobodo, da svojo vero ali prepričan je sam 
zase ali v družbi z drugim i tako zasebno ko t javno 
izpoveduje s poukom, z udejstvovanjem , z bogo
služjem in z izpolnjevanjem  verskih obredov.

Člen 19. Vsak človek ima pravico do svobodne
ga izražan ja svojega m nenja; obsega tud i pravico, 
da ne sme biti nadlegovan zaradi svojega m nenja 
ln da sme iskati obvestila in jih  raz širja ti z vse- 
•ni sredstvi obveščevanja ne glede na državne meje.

člen  20. a) Vsak človek ima pravico do svo
bode zborovanja in združevanja v m iroljubne n a
mene.

b) Nikdo se ne sme prisiliti, da bi m oral p rip a 
dati k tem u ali onem u združenju.

č len  21. a) Vsak človek im a pravico, da se 
bodisi sam neposredno ali po svobodno izvoljenih 
Predstavnikih udeležuje pri vodstvu javnih poslov 
svoje države.

b) Vsak človek im a pod enakimi pogoji pravi
co do javnih  služb v svoji državi.

c) L judska volja je  osnova za avtoriteto  javne 
oblasti; ta  volja m ora nujno p riti do izraza v ne- 
Potvorjenih volitvah s splošno in enako volilno p ra 
vico in ta jn im  glasovanjem  ali v drugačnem  ena
kovrednem postopku, ki jam či svobodo glasovanja.

Člen 22. Vsak človek ima kot član družbe p ra
vico do socialne varnosti; p risto ja jo  mu — z  dr- 
z&vnimi ukrepi in z m ednarodnim  sodelovanjem  ob

upoštevanju državne organizacije in n jen ih  sreds
tev — gospodarske, socialne in ku ltu rne pravice, ki 
so mu neizogibno potrebne za njegovo osebno do
stojanstvo in za svoboden razvoj osebnosti.

Člen 23. a) Vsak človek ima pravico do dela. 
do svobodne izbire poklica, do prim ernih in za
dovoljivih delovnih pogojev in do zaščite pred brez
poselnostjo.

b) Vsak človek im a pravico brez razlik do 
enakega plačila za enako delo.

c) Vsak človek, ki dela, ima pravico do p ri
m ernega iz zadovoljivega plačila, ki zagotovlja 
njem u in njegovi družini človeka vreden obstoj, 
ki ga je , če treba, izpoppolniti z drugim i sredst
vi socialnega skrbstva.

č) Vsak človek ima pravico v obrambo svojih 
in teresov ustanav ljati poklicna združenja in p risto 
pati k njim.

Člen 24. Vsak človek ima pravico do odm ora 
in prostega časa, do razum ne om ejitve delovnega 
časa in plačanega dopusta.

Člen 25. a) Vsak človek im a pravico do p ri
m ernih življenskih pogojev, ki bi jam čili njem u 
in njegovi družini zdravje in blagostanje, zlasti 
prehrano, obleko, stanovanje, zdravniško pomoč in 
potrebno socialno oskrbo; im a pravico do zavaro
vanja v slučaju brezposelnosti, bolezni, invalidno
sti, vdovstva, starosti in ob drugih izgubah svojih 
eksistenčnih sredstev, neodvisnih od njegove volje.

b) Mati in otrok im ata pravico do posebne 
pomoči in podpore. Vsi otroci, zakonski in neza
konski, im ajo pravico do enakega socialnega v ar
stva.

Člen 26. a) Vsak človek ima pravico do šo
lan ja . Pouk m ora biti vsaj v  osnovnih šolah b rez
plačen. Osnovni pouk je  obvezen. Strokovni in 
poklicni pouk naj bosta  splošno dostopna. V išje 
šole naj bodo ob upoštevanju sposobnosti in uspe
hov vsem na enak način dostopne.

b) Izobrazba naj im a za nam en popoln razvoj 
človeške osebnosti te r  u trjev an je  spoštovanja člo
veških pravic in osnovnih svoboščin. Goji n a j jned- 
sebojno razum evanje, s trpnost med vsemi narodi, 
rasam i in verskim i skupinam i te r  naj pospešuje 
delovanje Združenih narodov za vzdrževanje mi
ru.

c) V prvi vrsti im ajo sta rši pravico določati 
način vzgoje svojih otrok.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

ČIGAV SIN JE?

(M at. 22,42)

Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven
dar se je bati, da Kristusa premalo poznam o in 
malo vem o o njem. Pozabili smo. Prav bo, i e  po
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega življenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo laže razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan
gelije zv vršijo.

Če pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

'Philippi

Tabor

•N tutn

V  S v O & l«
&  A c n o n •  £

m Pel la.

& SebaaU •

\ja p p a , 'T *  Fha^aaUs

KlCop*l*S •  Jertc)jf>

•Hebron

IZDAJALEC MED GOSTI PR I M IZI SAM O  JE Z U S  PO ZN A IZ D A JA L C A

P o te h  b e se d a h  s e  j e  J e z u s  z g r o z il  v  d u š i in  
j e  z a tr d il:  “ R e sn ič n o , r e s n ič n o , p o v e m  v a m : E d e n  
iz m e d  v a s  m e  b o  iz d a l’’. —  U č e n c i  so  se  s p o g le d o 
v a li , k er  n iso  v e d e l i ,  o k om  g o v o r i. S lo n e l p a  j e  
p ri m iz i n a  J e z u s o v ih  p rsih  n je g o v  u č e n e c , k i ga  
j e  J e z u s  lju b il . N je m u  to r e j  p o m ig n e  S im o n  P e 
te r  in  m u  r e č e :  V p r a š a j, k d o  j e  t is t i ,  o  k a te r e m  
g o v o r i .  T a  s e  s k lo n i n a  p r s i J e z u s o v e  in  m u  r e č e :  
G osp o d , k d o  j e ?  —  J e z u s  o d g o v o r i:  " T is t i  j e ,  k a 
te r e m u  b om  p o m o č il g r iž lja j  in  m u  g a  d a l.”  —  
P o m o č i to r e j  g r iž lja j  in  g a  d a  J u d u , s in u  S im o n a  
I š k a r io ta . In  p o  g r iž l ja ju  —  te d a j  j e  še l  sa ta n  v a n j .

In  sp r e g o v o r il  j e  iz d a ja le c  J u d a  in  r e k e l:  U č e 
n ik , a li  se m  ja z ?  R e č e  m u: “ T i s i!  K ar m is liš  s t o 
r it i , s to r i  b r ž !”
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Po u la m  Jezusove besede in  z njegovegta obra> 
za so učenci lahko spoznali, kako je Gospoda misel 
na izdajalca, napolnila z grozo. Janez, k i je  to 
aipisal, je  živo sočustvoval z njim , pa je  tud i na j
laže vse opazoval, ker je  bil čisto poleg Njega. 
Svoje ime je  tud i na  tem  m estu  v  evangeliju pri• 
kril, le po ovinku pove, da je  to bil on sam- 
Toda tudi Juda n i mogel b iti daleč proč, druga
če bi m u Jezus ne bil mogel ponuditi “griž lja ju”. 
Iz  zgodovinskih opisov vemo, kako so v starih  ča
sih “sedeli" p ri m izi za skupinski obed ali ve
čerjo. Zato nam  n i težko razum eti, kako je  mo
gel Janez "sloneti na prsih Jezusovih”.

B o lj tu,je se nam zdi, da je Gospod podal J u 
du "grižlja j" , k i ga je  p re j “pomočil” v  nekaki
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N o b e d e n  od  te h , k i so  b ili p r i m iz i, p a  n i »p o z
n al, z a k a j  m u j e  J e z u s  to  r e k e l.  K er  je  n a m r e č  
J u d a  im e l d e n a r n ic o , so  n e k a te r i  m e n ili , d a  m u  
J e z u s  v e li:  N a k u p i, č e sa r  n am  j e  t r e b a  z a  p r a z n ik , 
a li n a j d a  k a j u b o g im . O ni j e  to r e j  g r iž lja j  v z e l  in  
ta k o j  o d še l. B ila  p a  j e  n o č .

UPOSTAVITEV E V H A R IS T I J E

In k o  so  b ili  p r i v e č e r j i ,  j e  J e z u s  v z e l k ru h , 
ga  b la g o s lo v il  in  r a z lo m il, j im  g a  d a l in  r e k e l:  
“ V z e m ite , j e j t e ,  to  j e  m o je  t e lo , k i s e  z a  v a s  d a 
je ;  to  d e la j te  v m o j sp o m in !” —  P r a v  ta k o  tu d i  
k e lih  p o  v e č e r j i ,  se  z a h v a lil  in  j im  g a  d a l in  »o 
v s i  iz  n je g a  p ili , in  r e k e l jim  je :  “ T o  j e  m o ja  k r i, 
k ri z a v e z e , k i s e  b o  k m a lu  z a  m n o g e  p r e li la  v  o d 
p u šč e n  j e  g r e h o v . S to r ite  to , k a d a r  k o li p i j e t e ,  v  
m o j sp o m in !”

P o te m  j e  J e z u s  r e k e l:  “ Z d aj j e  S*n č lo v e k o v  
p o v e lič a n  in  B o g  j e  p o v e lič a n  v  n je m . Č e  j e  B o g  
p o v e lič a n  v  n je m , ga  b o  tu d i B o g  v  s e b i p o v e lič a l:  
in  p o v e lič a l  ga  b o  k m a lu . O tr o č ič i, š e  m a lo  ča * a  
b om  m ed  v a m i. I sk a li m e  b o s te  in , k a k o r  sem  
r e k e l J u d o m , tu d i v am  z d a j  p r a v im : K a m o r  jaz  
g r e m , v i n e  m o r e te  p r it i .  N o v o  z a p o v e d  v a m  d a m :  
l ju b it e  se  m ed  m ed  s e b o j !  K a k o r  se m  ja z  v a s  Iju -  
b il, s e  tu d i v i m ed  se b o j  lju b it e .  P o  te m  b o d o  v s i  
sp o z n a li, d a  s t e  m o ji u č e n c i , a k o  b o s t e  im e li  l j u b e 
z en  m ed  se b o j .”

N A P O V E D  P E T R O V E G A  P A D C A

S im o n  P e te r  m u  r e č e :  G o sp o d , k a m  g r e š ?  i— 
J e z u s  m u  o d g o v o r i:  “ K a m o r  g r e m , z d a j  n e  m o reš  
't i z a  m e n o j , p o jd e š  p a  p o z n e j e .”  —  P e te r  m u  r e 
č e: Z a k a j b i n e  m o g e l z d a j  i t i  za  te b o j?  Ž iv lj e n je  
d am  z a t e !

T e d a j  j im  J e z u s  r e č e :  “ N o c o j  s e  b o s te  v s i  p o -  
h u jš a li  n a d  m e n o j , za k a j p isa n o  je :  U d a r il  b o m  p a 
s t ir ja  in  o v c e  s e  b o d o  r a z k r o p ile . K o  b o m  p a  v s ta l, 
P o jd em  p red  v a m i v  G a lile jo . S im o n , S im o n , g le j ,  
sa ta n  v a s  j e  h o te l  im e ti, d a  b i v a s  p r e s e ja l  k a k o r  
P še n ic o ;  ja z  p a  se m  p r o s il  z a te , d a  n e  o p e ša  tv o ja  
v era . In  k o  b o š  t i  n e k o č  še l  v a s e , p o tr d i s v o je  
b r a te ’*.

P e te r  m u r e č e :  G osp o d , s te b o j  se m  p r ip r a v 
lje n  i t i  tu d i v  j e č o  in  sm r t . Č e s e  b o d o  v s i p o tiu j-  
sa li n a d  te b o j , ja z  s e  n ik d a r  n e  b o m . —  J e z u s  
m u r e č e :  “ Ž iv lje n je  d a š z a m e ?  R e s n ič n o , p o v e m  
to , to  n o č , p r e d e n  b o  p e te l in  d v a k r a t  z a p e l,  m e  b o š  

tr ik r a t  z a t a j i l” .
On p a  j e  š e  b o lj  z a tr je v a l:  In  k o  b i b ilo  tr e b a  

u m r e ti s t e b o j , te  n e  b om  z a ta j il . —  P r a v  ta k o  »o 
v si u č e n c i  g o v o r ili .
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(tmuki. Isto  so delali vsi drugi, tud i Jezus sam, 
toda Is vsak sam zase. Podati namočeni grižlja j 
sosedu jrri m izi, je  verjetno pomenilo toliko kot 
"napiti” m u s kupico vina. Izkazovanje jiosebne 
prijaznosti. Opomini Judu! Žal, prijaznosti n i spre
jel, še bolj se je  zakrknil.

H R A N A  BO ŽJEG A K R A L JE S T V A

Poglavitna jed  pri velikonočnem■ obedu je  bilo 
jagnje. Prišlo je  na vrsto  ko t drugi obrok.. Za 
tre tji in zadnji obrok je prišel na mizo nekvašen  
kruh in  zadnja kupica vina. Tedaj je  Jezus spre
m enil k m h  v svoje telo in  vino v svojo kri. Nekoč 
poprej je  rekel: Jaz sem  živ i kruh, k i je  prišel 
iz  nebes (nele kaka m ana!) Globoko pomenljivo 
je, da n i reke l: ta  K R U H  je  m oje telo — to VIN O  
je  m oja kri. Ne, rekel je: To je  m oje telo —  To je  
m oja kri. K ar vidite in  boste zavžili, n i več kruh, 
n i več vino. Bistveno spremenjen je !

Apostoli —  in  m i s n jim i  —  so dobili hrano 
K raljestva  božjega. Zapovrstno posvečenje kruha  
in  vina nakazuje bližnjo žrtev  na križu, ko bo kri 
odtekla telesu v zadoščenje za grehe sveta. N asta 
ja  N O V A  pogodba m ed Bogom in  človekom  —  nova 
zaveza, ki odpravlja staro, dogovorjeno med Bogom  
in  Jud i v M ojzesovih časih. Opravila se je  prva  
sveta  maša, apostoli so pa zA ij m ašniki in  jo bodo 
sami opravljali po Jezusovem naročilu: v  njegov 
spomin.

Kako vesel je  Gospod po tem  opravilu! Čuti 
se nebeško poveličanega. Iz  njega kipi samo še
—  ljubezen .. .

P E T E R  P R E V E Č  S A M O Z A V E S T E N

N i dvoma, da so učenci čutili globoko hvalež
nost za nepričakovano izkazano ljubezen s posta- 
vitjo  evharistije. M orali so se zamisliti. Toda Pe
ter, k i je  bil zmerom nekam  prenagel, je  km alu  
obrnil svojo m isel drugam. Kam se neki Gospod 
odpravlja? Kako da ga bomo m orali iskati? Tkikaj 
nas ne jem lje s seboj? S icer P eter sluti, da se Je
zus odpravlja, v sm rt —  pa zakaj bi tudi on, tako 
vdani Peter, ne mogel um reti z n jim ? Hudo samo
zavesten je  dobri mož. . .

Jezus gleda v duhu drugačne prizorre '— in  
jih  ne skriva pred Petrom  in  drugim i pričujočimi. 
Dobro ve: P eter bi prenesel vsak očitek, le strtiho- 
petec noče biti. Gospod to ve. Priznava Petrovo 
dobro voljo. Ne plane tako j na dan z besedo: Prav 
ti me boš grdo za ta jil! R a jši ga že vnaprej neka
ko tolaži in  mu naroča, n a j potrdi druge, ko bo 
sam dovolj trden. Šele, ko Peter nje odneha in  
trm asto žene svojo, pride brez ovinkov napoved: 
. . .  tr ikra t za ta jil . . .
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PO VINO ZA SILVESTROVO
Vinko Beličič 

Ilu strira l Evgen B rajdo t

TISTI REDKI S  KONJSKEGA HRIBA, iz 
Sredgore in s Toplega vrha, ki so se prvo pobožič- 
no nedeljo na smučkah spustili v dolino, bolj da 
kaj nakupijo  pri fa r i nego da gredo v cerkev, so 
dolgi, v ijugasti kolovoz im enitno zgladili. Saninec 
je  bil ko pesem. Od G orjancev je  vlekel suh veter, 
drva so bobnela v pečeh, vse je  iskalo gorkoto na 
zaprtem . Dnevi med prazniki so bili le napol de
lavniki; vsakdo je  vedel, da se bo odprl nov čas 
šele po Treh kraljih , po “vlaškem božiču” , šele 
tedaj bo treba spet p ljun iti v roke.

Ja k a  je  videl, da je  vino, ki ga je  prinesel na 
badnik, pošlo. Ni se čudil: obilne in dobre jed i je  
tre b a  zalivati! Obilne in dobre jed i na mizi so bile 
oddolžitev za kratke poletne noči, za dolge dneve 
pekočine, znoja in h iten ja  z delom. Zdaj se je  vse 
zasukalo : nihče ni bil pod bremenom, nihče ni tek 
moval s hudo uro, ko je  vse drugo nu jne jše  od 
počitka in je  človek nazadnje p rezgaran , da bi se 
zmislil na jed... saj je  že pred v ra ti nova zora.

“Na Silvestrovo si pa res ne bom zatezal pasa
— bog i bogme, da ne! Zm eraj, če je  treba , samo 
danes ne! Jaz  ne, in tudi m oja hiša ne — in tudi 
ne p rija telji. Za krvavice in kar je  še takega bodo 
poskrbele ženske. Vino bo pa m oja skrb.”

Iz drvarnice je  vzel sanke; sam jih  je  naredil, 
čvrste, velike: tr ije  so se brez težave usedli nanje. 
Bile so že pošteno preskušene. Stal je  ob n jih , se 
oziral po sivem nebu, po snežni belini, ki jo  je  m rč 
p rib ija l k tlom — in zagledal Cenka, ki se je  od 
fa re  vračal domov po svoji stezi in mu je srce g re
lo pismo.

“Cenek, si ču l?’’ mu je  zaklical Jaka. “ Greš z 
mano v goro pi v ino?”

“K aj ni malo daleč?” je  prvi tren u tek  pomislil 
fan t.

“Do zidanice že, dol se bova pa peljala. K ot 
bi ustrelil bova nazaj.”

“P resneto !” se je  vzradostil Cenek. “Veš, da 
g rem !”

“ Samo po barilce skočim,” je  rekel Jaka. Km a
lu se je  vrnil s posodjem. “ Takole deset ali dva
n a js t litrov bo m enda zadosti za Silvestrovo, kaj 
m isliš?’’

Cenek se je  zasmejal.
“ Jaka, če si božji, bo tud i še ostalo k a j!” 
“ Če ostane, nič hudega. Glavno je , da ne 

zm anjka!”

Privezal je  barilce na sanke, dospela sta  na 
pot in se vzpela v prvi klanec. H odila s ta  ob s tra 
ni, k je r je  manj drselo. V om ejku so se iz beline 
ponujale pticam  še zadnje glogove in šipkove jago 
de. Golota drevja se je  razkazovala v vsem hladu
— in molk bi bil popoln, da se ni čulo škripanje 
snega pod njim a, drsenje sani in krotko pobobno- 
vanje praznih  barilcev.

“Kako je  kaj v mestu, Cenek? Bled in suh se 
mi vidiš. Prem alo je š!”

“O, še k a r g re ,” je  odgovoril Cenek. “Zmerom 
bolje bo. Zdaj sem začel že poučevati druge. Dela 
se ne m anjka.”

“N a zdravje m oraš gledati, to je  prvo. Kaj 
vse drugo, če ni zdrav ja! Ne smeš se pretezati. 
Zdaj rasteš: veliko m oraš je s ti in b iti vesel. Po
tem  ti bodo lica rdeča.”

— Lica so mi kdaj še preveč rdeča! —  je  po
mislil Cenek.

Prvi klanec se je  unesel, po t je  šla po ravnem , 
a se za ovinkom vnovič vzpela. Svet pod njim a 
se je  širil; rdeči zvonik fa rn e  cerkve za stelniki 
se je  že pokazal in tudi najv išje strehe... vse m aj
hno, pod komaj vidnim i nadihi dima.

“P resneto  se človek ugreje  v ta  h rib !’’ je  
vzkliknil študent.

“ To je  samo zdravje — ta k a  gorkota iz svoje 
krvi. Gospoda je  zm eraj p rib ita  na stol, zato pa je  
tudi v obraz kakor kokoš pod repom ,” je  poudaril 
Jaka.

“Poleti cvete tu k a j sam srobot. Kako diši!” 
se je spomnil Cenek.

“ Saj lahko v tistem  soncu, ki edino m odra
som ni prevroče.”

P o t je  šla zvesto navkreber, hribi na zahodu 
so se nižali in bližali, p re jšn ja  enolična sivina goz
dov se je  drobila v posamezna drevesa —  nov svet 
se je  razkrival. Prispela s ta  do prvih vinogradov: 
samo kolje je  molelo iz snega in  gole tr te  so se 
stiskale k njem u.

Ob vrh novega klanca, p ri čičipihlu, se je  tiš 
čala Pezdirčeva hišica. Jaka je  pokazal nan jo  in 
se zasmejal.

“To bajto m ora d ržati sam žegen božji pokon
ci. V eter in strelo izziva, pa misliš, da jo  kdaj kaj 
zadene? Oni teden se je  Pezdircu rodil osmi o t
rok .”
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“ Osmi!” se je  začudil Cenek. “Kaj živijo od 
razg leda?”

“Mislil bi kdo: ščeneta. Pa so ko lešniki. Jaz 
ne vem, kje se jem lje takšna kri. Delavni so, ješči, 
krotki. Kam or pogledaš, tam  vidiš enega. Ne zdaj! 
Zdaj so no tri —  na toplem, pri kokši!” se je  za
sm ejal Jaka.

“Micka hodi še zm eraj k prvi m aši?”
“Kaj pa drugega! In ko teče domov, sreča sre 

di pota, na Velikem vrhu, moža, ki h iti k  zadnji.’’
“P resneto  —  takih  ljud i ni več veliko!” je  r e 

kel Cenek in utihnil.
Pot je  k ren ila  na levo v ravnico, potem pa 

spet v strm ino. Ostro ju  je  rezalo v nos in v oči, 
kadilo se jim a je  iz ust, ko s ta  govorila. Prazni 
barilci so ju  sem tertja  zvesto opomnili na cilj n ju 
ne poti.

Končno sta  se znašla pred zidanico. Gaz do 
nje je  močno zabrisal pršič, ki ga je  nasula božič
na noč. Veliki ključ je  zaškrtal v železnih vratih  
-— in stopila sta no ter, v hladni prostor — v en 
sam zdravi vonj po vinu.

S tram ov so visela prevezja s suhimi listi in 
2 uvelim rum enkastim  grozdjem . N a ležajih  so m i
rovali tr ije  sodi, na mizi je  sta la orjaška p letenka 
žganja, s polic pa so gledale steklenice, majolike 
in kupice.

Dobrovoljno sta  se spogledala preko kozarčka 
tropinovca in izpila. Zatem drugi kozarček —  in 
gorkota jim a je  šla po životu ko mehko olje.

^ is l i ,  December, 1968

“Zdaj pa tole!”
Ja k a  se je  sklonil, p ipa je  zacvilila, močni 

glas curka v m aj oliko se je  naglo v iša l.. .  in  že sta 
bili naliti dve kupici. Vzdignila s ta  vsak svojo. 
Vino je  bilo mrzlo, da ga je  Cenek pogrel v ustih, 
preden g a  je  spustil po grlu-

“ Zadnji dan leta, fa n t!  Ne drži se kislo, le
tos je  dala t r ta  vse od sebe! Ni pijača in pol to 
naše belo vino? — O jaz neroda! K aj imam pa 
tu le?”

Vzel je  iz žepa v pap ir zavit dobršen kos pe
čenke in ga z nožičem razrezal na mizi. Iz d ru
gega žepa je  potegnil kruh.

“Na, deni v usta, Cenek, saj m oraš biti lačen! 
Pot od fa re  do sem gor —  k a r Pezdirca v p ra ša j! 
Pa še pozimi!”

Študent je  segel po m rzli svinjini, in  bolj ko 
je  jedel, bolj mu je  rasel tek.

“Jaz  imam Pezdirca rad ,” je rekel Jak a , “za
to ker je  taka reva. S P iškurjevim  Jožetom sta 
krpala streho na našem skednju. Podajal sem 
jim a škopnike visoko gor po lestvi, pa tudi ba- 
rilec —

“A, gotovo, brez vina jim a bi šlo pokrivanje 
polževo” .

“ Sonce je  sijalo, na visokem sta  bila, veter 
je  p ihal — in barilec je  romal od enih u st do dru
gih. K ar ti Jože, omamljen od pijače, zgubi ravno
težje in zašumi nizdol po strehi. Pezdirc je  v hipu 
odstavil barilec od u st in zakričal: ‘P-p-počassi, 
J-j-jože, p-p-počasi!’ Še preden pa je  izjecljal ta  
opomin, je  bil P iškur že v kupu slame pod kapom. 
In ko je  rdečih oči iskal roke in noge in  kapo, kaj 
ni razburjenem u Pezdircu na šopu smuknil b ari
lec iz rok, se potalikal po streh i — in tresk  P i
škurju  v p leča!”

“Ni mogoče!” se je  zasm ejal Cenek.
“Na lastne oči sem v idel! Dobro, da barilec 

ni bil več poln, drugače bi Jožeta potlačil za dvaj
set let. Kako smo se sm ejali!”

“Zadnji čas je, da bi se P išk u r oženil,” je 
pripom nil Cenek.

“ Samo reci mu to! 'Jaz  da bi se osm radil?’ 
te  bo zavrnil. ‘Jaz  da bi sedel na gnezdu ko 
Pezdirc? Mene bodo fa n tje  nesli v beli tru g i!  No
bena baba ne bo jokala za mano, zato ker sem 
jih  vse zam udil!’ Tako ti  bo rekel. P ij, Cenek, 
danes je  staro  leto!”

M ajolika se je praznila, oči so se jim a vedno 
bolj svetile, beseda je  posta ja la  g lasnejša in u r 
nejša.

Cenku je  pogled nenadno obstal n a  škornju, 
ki je  sam cat visel z žeblja na steni. Pokazal ga je  
Jaku.
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“ K aj je  tisto  tam  kaka čarovnija?”
“ Škorenj? Skorajda. Ne vem, k a teri človek 

ga je  zgubil nad našo pšenico pod viaduktom. Ob 
žetvi smo ga našli. Pomisli: sred i zrele pšenice 
pod železnico ta  škorenj. V zidanici zm eraj p ri
de p rav  kak jerm en ali kako usnje, pa sem ga 
prinesel sem.”

Cenek se je zasm ejal na ves glas.
“ Presneto, saj to  je  moj škorenj! Jaz  sem 

ga zgubil!”
“K daj si pa ti nosil škornje, Cenek?”
“ N a pustn i torek v m aškarah. Boter mi je  

podaril svoje sta re  —  in sem se našemil. V račali 
smo se od F rica  siti krofov in pijani. Cela g ru 
ča se nas je opotekala po v iaduktu — in  nekdo 
se je  oglasil, da p rih a ja  vlak. Spustili smo se 
v dir. Mene je  desni škorenj že p rej žulil, a  zdaj 
me je  k a r  do kosti rezal. Sunil sem z nogo in 
se ga rešil. Precej sem lag lje  dihal —  in tekel 
za drugimi. Prišel sem domov z enim samim škor
njem .”

“Pa onega nisi šel drugi dan iska t?”
“N isem : malo zato, ker se mi je  zameril, m a

lo pa zato, ker sem se m oral že na pepelnico v rn i
ti v mesto. P ripelja li so prem og in šola se je 
spet odprla.”

“ Glej, škorenj je  še cel. Vzemi si ga, da 
boš imel spet par, Cenek!”

“Ne, Jak a , ra jš i ti bom še levega prinesel.
V zidanici zm eraj p rav  pride kak jerm en ali kako 
usn je .”

Zasm ejal se je  kot bi orehe stresel.
K ra tk i zimski popoldan se je  medtem nagnil. 

Ja k a  je  natočil svoje tr i barilce. Dva s ta  prive
za la na sanke, enega pa bo držal v naročju  Cenek, 
zakaj Jak a  se bo usedel z a d a j: on bo vozil, on bo 
k reta l —  proste m ora im eti roke in noge.

Vse je  bilo v redu. N a zahodu je  rah la  rdečina 
oznanjala, da nek je za oblaki in meglam i tone 
sonce. Ravnina globoko doli je  počasi zgin jala  v 
m raku. T išina velika, in zrak leden —  a ne Jaku  
in Cenku: n jiju  je  g rela  pijača, grelo ju  je  napeto 
veselje spričo vožnje nizdol, ki je  bila pred n ji
ma.

“ To čudno ime ‘čičip ihel’ šele zdaj prav  raz u 
m em !” je  vzkliknil Cenek. “Reči hoče: čičaj na 
sani in pihalo!”

Usedla sta se na sanke te r  ob pogledu na za
dnjo ugašajočo zarjo le ta  za hip obmolknila in  ob- 
m irovala. A že je  Jak a  razposajeno zaklical: “ Sreč
no, Pezdirc —  in da se ti hiša še dolgo ne bi dala!” 
S petam i je  odrinil sanke... in zdrselo je  po sanin- 
cu.
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Cenek je  stisnil barilec k sebi, skrčil noge in 
jih  uprl v krivine, da mu ne bi bile v napoto, Jak a  
pa je  svoje iztegnil ko dvoje tipalk  ali drogov 
ali vesel. Zdaj z levo peto zdaj z desno je  dajal 
pravo smer. Ves je  bil nape t; ko po s trun i m u je  
utripnilo  mimo kolena gor, kadar je pritisn il s 
peto, ko da bi si jo  na zmrzli podlagi hotel ostru- 
žiti. Sanke so drvele ko podivjane, poskakovale 
so, a Jak a  jih  je imel v oblasti. Vse je  letelo mi
m o: omejki, drevesa, grive, kam ni, ovinki. Le
deni zrak je  žvižgal mimo ušes. K jer je  strm ina 
malo popustila, s ta  se oddahnila in zadihala, se za
sm ejala — pa spet dalje, hej, v novo brzino. Za 
sankami se je  ulegal vzdignjeni saninec, one pa so 
drvele ko splašena žival skozi predvečerno tišino.

J V

Če bi človek ob spustu gori na čičipihlu začel 
šte ti, ne bi prišel do sto, ko so ne sanke ustavile 
pred Pakovim domom. Odrevenela od m raza in  n a
petosti sta  vstala in se nasm ejana spogledala.

“ Šlo je  ko sama stre la !” je  vzkliknil Jaka.
“Presneto  —  kar oddahnil sem se, da sva sreč

no p rišla ,” je  rekel Cenek. “ Pot ko po steklu!! E na 
sam a drsnica.”

Del je  barilec na sanke in si prem rle roke 
potisnil za pas.

Ja k a  se je  sklonil, da odveže ostala dva ba- 
rilca, pa ga je v hipu vrglo kvišku.

“ S trela nebeška — en barilec sva zgubila! 
Š tirilitrskega!!”
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Cenek je  pogledal pod sani, potem pa se po
raženo zazrl v onega.

“Presneto  —  kaj p a  zdaj?”
“K ar nazaj, nič drugega! Poiskati ga m ora

va, p re j ko se stemni. T i stre la  p re jasn a  — kaj 
takega se mi p a  še ni zgodilo!’’

Ni jim a bilo do smeha in  tud i čakati n is ta  sme
la, ker se je  bližala noč. Pognala sta  se v breg 
in hlastno iskala z očmi vsak po svoji s tran i po
ta. Zm eraj dalje, zm eraj više, zm eraj bolj zadiha
na, zm eraj nem irnejša. Tekmovala sta  z mrakom, 
ki je  lezel od vsepovsod in v nevidnost potalpljal 
ves svet.

“ Glej g a !” je  nenadoma zaklical Cenek.
“A — tu  p ri korenini si se ustavil, ti maček 

š tirilitrsk i! P riiden! Zdaj pojdeš pa k a r z nam i!” 
se je  olajšano nasm ehnil Jaka. “Več ko za vino 
mi je  za posodo, verjemi. Ne bi bilo škoda ta 
kega barilca?”

“Srečo je  im el,” se je  zasm ejal Cenek. “Da ga 
ni ustavila ta  korenina, bi od n jega ostane same 
doge —  in zbogom vino!”

Veselo sta  se spustila po hribu. Že je  zvonilo 
zdravam arijo  za zadnji dan leta, in  potem se je  
daleč od fa re  začul veliki zvon: vabil je  v  cerkev 
k zahvalni pesmi.

“M ama bo že v skrbeh, ker me tako dolgo ni,” 
je  rekel Cenek.

Ja k a  mu je  v zelenko odtočil dva litra  iz 
velikega barilca.

“N a, Cenek, to  odnesi domov, da ne prideš 
Prazen. Vi nim ate vinograda. Roko si stisneva dru
go leto, k a j?”

“Ju tr i,  Jaka, p ri cerkvi!” je  prisrčno odgovq- 
nl- “Da novo leto ne bi bilo slabše od tega, ki mu 
tečejo zadnje tire !”

Cenek je  pohitel p ro ti domu. Grelo ga je  pismo 
in v mislih je  zbiral besede za odgovor, ki ga 

bo napisal še ta  slovesni večer. Srce mu je  bilo 
°dprto, plamenelo je  v ljubezni do nje, ki jo  je 
srečal v m estu in mu je  osem najsta le ta  napolnila 
2  velikim upanjem .
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S I L V E S T R O V A N J E
A L B E R T  H A L L , 3 1 . d e c . o b  8 . z v e č e r

Vse bo veselo, vse zadovoljno.
Z a v»o p o s tr e ž b o  p r e s k r b lje n o

Privedite p rija te lje  in znance 
Vstopnice v predprodaji p ri odbornikih

8  I z v r s t n a  g o d b a
n  ~

O d b or S
g  L:

B O  R A Z U M E L  G. R A P O T E C

O d lo m ek  je  v z e t  iz  T r u h la r je v e  r a z p r a v e  
v  r e v ij i  C e r k e v  v d a n a šn je m  s v e tu :  T e o lo š k o  
k r a m la jn je  o  p r o s te m  č a su . —  U r.

TREBA JE , ZNOTRAJ PROSTEGA Č A S A , 
previdnosti v preso jan ju  vsega novega v utm et- 
nosti: v novi glasbi, v novem slikarstvu, v novi po
eziji . . . M arsikaj v vsem tem  nam  je  m orda po
polnoma tuje. In  m arsikaj bo res brez vsake vred
nosti. Tako lahko je  zato v pomilovalnem nasmešku 
k a r  vse od k ra ja  odkloniti.

A če nas Cerkev v II. vatikanskem  koncilu 
pošilja na “nova pota ku ltu re” , v “ nove oblike 
ku ltu re”, pred “nove um etnostne oblike”, v “no
ve načine m išljenja, delovanja in uporab ljan ja 
prostega časa” , je  gotovo n jena misel in  želja 
ta  da se novim oblikam približamo in jih , ko
likor se da, doumemo, šele potem bi imeli pravico 
do zavračanja v s e g a ,  k ar je  res plevel.

Tako bi se na prim er ob modernem slikarstvu 
m orali zavedati, da gre v njem vsepovsod za novo 
tematiko, ki jo  je  mogoče izraziti le z novimi 
sredstvi. Gre n a  prim er za poskus iz ražan ja  samega 
jed ra  reči, ki ga je  treb a  izluščiti iz kaotične in 
raztresajoče množine površja ; slikarstvo bi danes 
rado predstavilo tudi predmete v njihovem n as ta 
ja n ju  in v njihovi ra s ti —  p rehajan je  oblik d ru
ge v drugo —  snov, kakor je  v sebi, v svojem skri
tem bivanju —  v ibriran je snovi —  ostanke spo
minov na določene predm ete —  leteče oblike, ki 
so snovnost skoraj izgubile —  plahnjenje teže — 
ritem  same eksistence.. .

Če je komu vse to tu j svet, v tem  še ni razlog, 
da bi se mu ne bilo treba približati. Morda pa ni 
tako daleč do tega sveta, kot si navadno mislimo.
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NA ŠVICARSKEM V RAZNIH M ESTIH n a j
deš danes Slovence v vseh mogočih dejavnostih: 
na univerzitetn ih  stolicah in v znanstvenih in š titu 
tih, strokovnjake in inžen irje  po tovarnah, zdrav
nike te r  nižje zdravstvene delavce po bolnišnicah 
in drugih zdravstvenih ustanovah, v gostinstvu in 
hotelirstvu  te r  v privatn ih  pod je tjih  in zasebnih 
gospodinjstvih, poleg vsega tega pa škofovega vi
karja . Povsod se naš človek uveljavi in dobi p ri
znanje — piše NAŠA LUČ. Zdaj im ajo Slovenci 
tud i lastnega duhovnika, kapucina p. Pidelisa, ki 
je  prišel v Švico iz Gorice.

MEDVEDEK JE  BIL ZA ZGLED. Punčka je  
s ta ra  poldrago leto in je  bila vsak večer zelo sit
na, ko jo  je  mama skušala spraviti spat. S punčko 
je  hodil spat tud i medvedek, seveda ne živ, ki ga 
je  imela punčka zelo rada. Mama je  nekega večera 
dobila posebno domislico. Namesto da bi se bavila 
s sitno hčerkico, se je bavila samo z medvedkom. 
Božala ga je , hhvalila, kako je  pridkan in  bo hitro  
zaspal. Res je  zaspal in mama mu je  voščila lahko 
noč. Punčka ni hotela biti m anj pridna kot med
vedek, k a r utihnila je  in tud i takoj zaspala. Po 
nekaj večerih je  mama lahko opustila to  nedolžno 
prevaro — punčka in medvedek sta brez n je  h itro  
zaspala.

DA STE SLOVENCI, povejte n a jp re j, potem 
šele, da ste iz Jugoslavije, ko hodite po raznih 
uradih. Tako naroča slovenskim izseljencem  v za- 
padni Evropi NAŠA LUČ. Je  zelo prav, da lis t to 
naroča, čudno pa je , da ljud je  sami od sebe tega 
ne delajo. V A vstraliji je  pa še bolj čudno to : k a 
dar kdo po te lefonu  ali drugače išče “jugoslavens- 
koga svečenika” , takoj lahko veš, da je  iskalec — 
H rvat ali H rvatica . . .

KAKO ZRELA JE  MLADINA dandanes, bi 
povedal ta-le dogodek, če bi bil resničen. Po ulici 
je  korakal dolgolas smrkavec in kadil cigareto. Us
tav ila  ga je  modra gospa in mu rek la : Kaj, tako 
m ajhen fan tek , pa že kadiš? — Smrkavec je  gos
po srepo pogledal in rekel: K aj, tako velika gospa, 
pa u stav lja te  tu jce  na cesti in jih  nagovarjate? 
Če bi to  vedel vaš mož, kaj bi si mislil?

V ARGENTINSKEM  “VESTNIKU” BERE
MO: A vstralske “ Misli” so zapisale, da bi bilo t r e 
ba v list uvesti poglavje o “živih m rličih’’. To so 
tisti, ki se ne oglašajo več svojcem v domovino. 
Po našem m nenju bi še mnogo drugih spadalo v 
M atico živih mrličev. Na prim er vsi tis ti, ki prav i

jo, da se požvižgajo na vse, kar je  slovensko, ki 
“načelno” ne hodijo v slovensko družbo, nim ajo 
naročenega nobenega slovenskega lista, doma ne 
govorijo več slovensko, am pak naravnost sovražijo 
vse, kar je  slovensko. Da, to so pravi živi mrliči!

“ V OBČESTVU ZDRUŽENI” je  naslov zna
nega molitvenika. Že v naslovu je  poudarjeno, da 
je  m olitvenik nam enjen obšestveni —  skupnostni
—  udeležbi pri službah božjih v cerkvi. V endar je  
treb a  ljudem  neprenehom a dopovedovati, kaj to 
pomeni. N iti beseda “skupnost” jim  še ni zašla v 
meso in kri, kajšele izraz “občestvo” . Neki misi
jo n a r v afriški državi T anzania pa piše, da bi se 
njegovi verniki zelo čudili, če bi jim  priporočal ob
čestvo. Ne vedo, kaj je  to, pa v resnici živijo bolj 
v občestvu ko t kjerkoli na svetu. V vseh rečeh in 
zadevah jim  je  občestven ču t že prirojen. V vseh 
rečeh eden za drugega in vsi za vse. Beseda “p ri
vaten” je  med njim i neznana. Okna pri hišah so 
za to, da vsakdo gleda skoznje, kaj se v hiši godi. 
Tudi m isijonar se ne zme ponoči zakleniti. Ko je  
nekoč z ju tra j malo zaspal, da ni prišel pravočas
no m aševat, so se verniki zbrali okoli njegove po
ste lje  in molili. M isijonar zaključuje: Če bi t i  lju d 
je  poznali ščetke za snaženje zob in um etne zobe, 
bi si jih  neprestano med seboj zamenjavali.

PROM ETNIH SMRTI V N.S.W. bo letos m en
da kar 1200, po tr i na dan poprečno. Vsaj toliko 
najbrž skupno drugod po A vstraliji. K aj pa šele 
po vsem svetu? Za leto 1966 je  svetovna zdravniš
ka organizacija izračunala vseh prom etnih sm rti po 
svetu —  200,000! Pa to je  bilo pred  dvem a le to
ma, ko je bilo vendar nekaj m anj sveta venom er 
“ na kolesih” .

ČEŠKEMU TURISTU V BENETKAH, ki Se
je tam  mudil v času sovjetske okupacije njegove 
domovine, je  bil ukraden avtomobil, še l je  in  ta t 
vino prijavil policiji. Policaj ga je  sprem ljal na 
prostor park iran ja , da bi pokazal, k je  je sta l n je 
gov avtomobil, preden je  bil ukraden. Ko s ta  do
spela na mesto, je  bil avtomobil spet tam , v njem  
pa šopek rož in listek z napisom : “ O prostite, nisem 
vedel, da ste  Čeh.’’

SLOVAŠKA PESNICA KRISTA BENDOVA
je v P iranu  iz jav ila  poročevalcu KLICA TRIGLA
VA : Spom injam  se dogodka, ko me je  obiskala na 
Slovaškem znanka iz Sovjetske zveze. Im ela je  tain  
pokopanega očeta. Ko je  prišla k  m eni, se je  raz 
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jokala in mi pripovedovala, kako so jo  znanci in 
p rija te lji doma v Sovjetiji rotili, n a j ne hodi v 
Bratislavo, češ da je  tam  na delu pro tirevolucija 
in se ne bo živa vrnila. V endar je  odpotovala in 
ko je  prišla, je nalete la  na dobre in p rijazne ljudi, 
ki so ji vsestransko pomagali, ko so zvedeli, da 
prihaja iz Sovjetije. Grob svojega očeta je  našla 
okinčan s cvetjem . To je  več kot p rija te ljs tvo  do 
m rtvega sovjetkega vojaka. N ato je  rek la : Ža
lostno in tragično je , da človek ne m ore dopove
dati ljudem  v Sovjetski zvezi, kako je  p ri nas na 
Slovaškem. Tam vedo le to, k a r jim  povedo u rad 
ni viri, ki govore o protirevoluciji in  tako  dalje. 
Naš glas, ki je  edino m erodajen, jih  ni dosegel. 
Nihče med njim i ne ve tega, kar vemo mi, nam reč 
da se je  začelo pri nas novo, svobodno, m irno in 
veselo živ ljenje . . .

DR. MIHA KREK je  v poslovilnem pism u ro 
jakom v A rgentin i po obisku pri n jih  med drugim  
zap isal: Mesece in mesece ste se trud ili ,da ste  tako 
izvrstno pripravili slovesnosti 50-letnice narodne
ga osvobojenja. Izvedli ste doslej največjo in n a j
lepšo narodno m anifestacijo  v zdomstvu. Vzbudili 
ste občudovanje in priznanje. Mnogi za trju je jo , 
da se še zlepa ni kaka narodnostna skupina tako 
močno in lepo predstavila javnosti svoje adopti- 
r ane domovine, kot ste sedaj napravili Slovenci 
v A rgentini.

PRAV NA SVETI VEČER letos se bo am eriš
ki Apolo 8  približal luni in začel krožiti okoli nje. 
V višini 1 0 0  km bo v 2 0  urah  desetk rat obkrožil 
luno. T rije  astronavti, ki bodo čepeli v Apolonu, 
bodo pridno fo tografira li lunino površje in pošilja
li slike na zemljo. Tukaj jih  bodo kazali na te le 
viziji. Veliko zanim anje bo seveda za slike z n e 
vidne stran i lune, ki bo na ta  način postala vidna.

V ZAHODNEM BERLINU je  okoli 3000 de
lavcev iz Jugoslavije, med njim i kakih 800 Slo
vencev. Največ je  žena in deklet. S tanujejo  skup- 
no v domovih, ki jih  oskrbijo pod je tja . P ričakuje 
Se, da se bo število delavstva iz Jugoglavije še 
zelo dvignilo, verje tno  na 5000 ali več. R azna pod
r t j a  v Berlinu jih  zelo cenijo.

KARDINAL BEA, NEMEC PO RODU, je  umrl 
v starosti 87 let. Bil je  velik učenjak , v svetopi
semskih vprašanjih  prvak. Večino svojega življen- 
Ja je  preživel v Rimu in bil v tesnih  zvezah z za
dnjimi trem i papeži. Posebno je  tesno sodeloval 
z Janezom  XXIII v pripravah za koncil. Po koncilu 
Je Predsedoval ta jn ištvu  za u jed in jen je k ristjanov  
ln je  kot tak zaslovel po svetu mimo domala vseh 
ostalih kardinalov. Pokopali so ga ro jstnem  kraju , 

je  v nemškem črnem  gozdu.
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ONGAVA SUZI V SYDNEYU je  začela hoditi 
v prvi razred  in kmalu je  znala zapisati črke 
A O I M in še več. Tudi ime S U Z I .  Doma 
je  pokazala zvezek mami, pa mama ni bila zado
voljna. Rekla j e : Slabo pišeš, m oraš bolje pogle
dati, kako gospodična učiteljica zapiše črke na 
tablo. Tako lepo jih  m oraš tud i t i  zapisati. —  Su- 
zi ni prišla v zadrego. Rekla je  mami: U čiteljica 
lahko lepo piše, ko že toliko le t hodi v prvi raz 
red. Jaz  sem pa šele letos začela.

ZAKAJ RAVNO NA SVETI VEČER vprizoriti 
obkroževanje lune, zakaj na ta  način m otiti krščan
sko praznovanje Božiča? Marsikdo se tako sp ra
šuje. V opravičilo se navaja dejstvo, da sta  pri da
našnjem  stanju vsem irske tehnike le dva dneva 
vsak mesec, ko je  kaj takega mogoče. Dneva sta  
po 14 dni narazen. V letošnjem  decem bru je  to  8 . 
in 21. dan. Le na tak  dan je  mogoče poslati Apolo
na v vsem irje za srečanje z luno. P riprave niso 
mogle dozoreti za 8 . dan, treb a  je  bilo odložiti za 
dva tedna. Apolo bo odletel to re j 21. decem bra 
in bo prav na sveti večer dosegel cilj.

PETIN DV A JSET LET JE  POTEKLO v noči 
od 23. na 24. novem ber, odkar je  v Grahovem na 
N otranjskem  zgorel m ladi pesnik F rance Balantič. 
Ob te j priložnosti mu je  Sv. Slovenija v A rgentin i 
napisala zelo lep uvodnik. Med drugim  berem o: 
Tih sanjač ob ognju, hrepeneč v daljne lepote, p a 
stir ob jesenski žerjavici, daljnovidec svojega kon
ca, prerok svoje zmage in poveličanja. N aj b o m  
b a k la  n e m a , k i p o tn ik o m  sa m o tn im  v n o č  g o r i ! ”
B alantič je  zagorel v tisto  baklo, ki sveti do glo
bine srca, ga ožarja, ogreva, razvnem a.

AVSTRALSKI M INISTER SNEDDEN, ki ima
na skrbi im igracijo, se je  prve dni decem bra mudil 
v Belgradu. šlo je za to, da z jugoslovansko vlado 
podpiše pogodbo za skoraj brezplačno, vendar le
galno vseljevanje od tam  v A vstralijo. Jugoslavijo  
sm atra  m inister za tre tjo  največjo  “zlato jam o” 
za pridobivanje novih naseljencev. Pred njo s ta  le 
A nglija in Italija. Jugoslav ija pošilja “ven” na de
lo stotisoče svojih milih podložnikov, pa le bolj 
na sezonska dela. K ar za “ nič več n a z a j’’ jih  ne 
daje rada. Bomo videli, kako je  g. Snedden opravil 
v Belgradu.

GOZDNI POŽARI ne pridejo sami od sebe 
kakor v e ter in dež. — Take ugotovitve je  bilo sli
šati iz m arsikaterih  ust, ko je  divjal ogenj okoli 
Sydneya in na Blue M ountains. Hotele so poveda
ti, da večino takih požarov zakrivijo ljud je  sami 
po lastni nerodnosti. Takih misli so tud i oblasti, 
ki so izdale geslo za preprečevanje požarov: Bush 
f ires  depend on YOU!
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OB MISLIH NA 

BARAGOVO MATER

(Iz govora Vere Debel jakove v A rgentini)

V Ž IV L JE N JE PISIH  NAŠIH POMEMBNIH 
naletim o skoraj vedno na poudarek, kako so rasli v 
družini ob požrtvovalni in  verni m ateri, ki je  po
vsem pozabila nase in živela le svoji družini, svo
jim  otrokom  in pomoči potrebni okolici, če  so bile 
te  žene še tako neuke, še tako neizobražene, znale 
so vcepiti svojim otrokom  ona jasna  načela, iz k a te
rih je  naš narod rasel in se krepil, da je  vzdržal 
vse napade no tran jih  in zunanjih  sovražnikov.

Tudi Baragova m ati se je  uv rstila  med te  k re
postne slovenske žene, čeprav jo  je  B araga zgodaj 
izgubil —  saj je  bil s ta r  komaj 13 let, ko mu je  
umrla. V endar je v k ra tk i dobi njegovega detinstva 
vzgojila žlahtno mladiko, ki se je  pozneje ob svet
niškem Klem enu D voraku razrasla  v mogočno, plo- 
donosno drevo.

Ob vzornem  liku Baragove m atere vzgojiteljice 
se vprašajm o predvsem  žene in m atere slovenske 
povojne idejne em igracije: Smo znale posredovati 
svojim otrokom  bogato narodovo izročilo prave 
vzgoje in smisla za žrtve svojim otrokom ? V koli
ko je naša tu k a jšn ja  slovenska m ladina priprav l
je n a  za osebne žrtve v delu za druge? Pešajo du
hovni poklici med našim i sinovi: kakšno lepo šte
vilo bogoslovcev, poznejših duhovnikov je  mogla 
pokloniti naša em igracija novi domovini še pred 
dvema desetletjem a prav iz tega zavoda, k je r  da
nes zborujem o!

In  danes? P rim anjkuje mladih delavcev po 
društvenih domovih, v osrednjih organizacijah in
v javnem  delu sploh. Ali nismo največk ra t m ate
re , žene tis te , ki priganjam o svoje može in o troke: 
“K aj se boš gnal za društvo, ra je  opravi eno uro 
“ših ta” več, da boš prinesel več denarja  domov, 
da si bomo lahko nabavili televizijo, novo opravo. 
Glej, sosed im a avto, im a tako in tako hišo, im a 
tak  living, takole pohištvo: mi moramo im eti še 
več, še boljše in  d raž je : avto “ultimo modelo’’, 
pohištvo v slogu “Luis quince” itd. Delo za narod 
in bližnjega ne nese nič, za to rej škoda vsake ure, 
ki jo  zgubiš v “dom u” .

Kaj bi bilo z našim  narodom , če bi m atere ško
fov Barage, Slomška, Jegliča, Rožm ana govorile 
tako svojim sinovom? Utonil bi v oceanu duhovne
ga razkro ja , v drugoverstvu, narodnostno pa v 
nemškem m orju. (Sv. Sl.)

BOŽIČNI ZVONOVI

š k o f  G r e g o r ij  R o ž m a n  je  v svojih študentov
skih letih  tud i pesnikoval in sicer pod pesniškim 
imenom Em il Fanič. P riču joča božična je tud i n je 
gova.

K ak o  s e  v sa k d o  v e s e l i  
z v o n o v  b o ž ič n ih  p e t ja !
S r c e  m u  h r e p e n i, d r h ti  
od s la d k e g a  z a v z e t ja .
T o  n i z v o n o v  n a v a d n i g la s ,  
to  a n g e ls k i  so  sp e v i,  
k er  d r a m ijo , b u d e  s e  v  n as  
o tr o šk ih  l e t  o d m e v i.

P r a šn i s v e t  m u j e  iz b r isa l 
v se  v t is e  m la d ih  d n i.
N e  lju b e z n i ,  n it i  v e r e  
ž a r  m u v  sr c u  n e  g o r i,  
le  z v o n o v  b o ž ič n ih  g la s i  
s ta r e  m is li  m u  z b u d e :  
k a k o r  p e t j e  o  z g u b lje n i  
s r e č i  p r a v i s e  m u  z d e .
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SLOVAR SLOVENSKEGA PISNEGA JEZIKA
(Prispevek iz domovine)

V MESECU MAJU PRIHODNJEGA LETA 
bo na trgu  prvi zvezek novega velikega sloven
skega slovarja ali besednjaka. Ta zvezek bo obse
gal samo besede od A. —  H. Celotno delo bo ob
segalo pet zvezkov v približno enaki velikosti in 
bo verje tno  dokončano v desetih letih. Vsak zvezek 
bo štel kakih 800 stran i in okoli 2 0 ,0 0 0  besed in iz
peljank iz njih. Novi slovar p rire ja  Slovenska aka
dem ija znanosti in um etnosti, zalaga ga Državna 
založba Slovenije v Ljubljani.

Slovarje si navadno predstavljam o dvoježične 
včasih tud i tri-ali četvero jezične. Gre jim  za to, 
da najdeš pomen za kako slovensko besedo v tu jem  
jeziku, ali pa obratno. Ta slovar ne bo take vrste. 
Obsegal bo samo slovenske besede, kazal, kako jih 
je  treb a  pisati, kako izgovarjati, kako vezati v 
stavke in kako jih  sploh pravilno rab iti. Takega 
slovarja doslej Slovenci nismo imeli. N ekak nado
m estek zanj je  SLOVENSKI PRAVOPIS. Drugi n a 
rodi, tudi vsi slovanski, tak slovar že imajo, zdaj 
jih bo končno došel tudi naš narod.

Zakaj prav zadnji? Slovenska akadem ija zna
nosti in um etnosti si je  nalogo za izdanje takega 
slovarja zastavila takoj ob svojem nastanku, toda 
izvedba nač rta  se je  nujno zavlekla. S tvar zahte
va ogrom nega dela in lepo število strokovnjakov- 
znanstvenikov. P ri m ajhnem  narodu, kot je  sloven
ski, jih  ni lahko dobiti. V endar je  delo steklo že 
Pred več leti in pri pripravah je sodelovalo —  ,in 
sodeluje za pripravo naslednjih zvezkov —  nad 1 0 0  

učenih slovenskih ljudi.

Zakaj je  nov slovar potreben?
Doslej je  bilo največje slovarsko delo v našem 

jeziku, ki ga je  mogel človek vzeti v roke: P leterš- 
nikov SLOVENSKO-NEMŠKI SLOVAR. Gotovo 
nnate tud i v A ustraliji nekaj šolanih ljudi, ki so 
kdaj uporabljali Pleteršnikov slovar in jim  je  to 
rej za je tna  kn jiga  vsaj po spominu še znana. P le
teršnikov Slovar je  bil ob času, ko je  bil dotiskan, 
velika vrednota za naš narod. Toda od ta k ra t je  
Preteklo najm anj 70 let. Danes je  P leteršnik komaj 
se uporaben, ker se je  naš jezik m edtem  močno 
razvil, izpopolnil in m oderniziral. Vrh tega je  P le
teršnik že davno do zadnjega izvoda razprodan, 
Ponatis bi pa ne imel pomena.

Novi Slovar bo zajel slovensko pism enost iz 
domače književnosti nekako od le ta  1900 naprej. 
Do le ta  1964 je  bilo zbranih za celo goro izpiskov
12 kakih 4,000 slovenskih kn jig  in teda j so uredniki

začeli iz tega gradiva sestav ljati Slovar črko za 
črko. N ikakor ni bilo lahko delo. Mnogo naporne
ga razm išljanja so zahtevale leksikografske poseb
nosti našega jezika, pa tudi niso m arali zgolj tu jih  
modelov posnemati.

V tem  novem Slovarju bo vsa moč slovenskega 
jezika v vseh podrobnostih pokazana. Upoštevane 
bodo besede vseh slovenskih pokrajin, tudi mnoge 
nenavadne, njihov pomen bo kolikor mogoče na
tančno razložen in zgledi bodo povedali, kdaj in v 
kakšnih zvezah se smejo rab iti v stavkih. N akaza
ni bodo prav tako njihovi raznovrstni odtenki. No
vi Slovar bo poleg našega besednega zaklada p ra 
vo ogledalo vsega našega ku lturnega, u stva rja lne
ga in narodnega razvoja v tekočem  sto letju . Zato 
je  izid te  knjige zares edinstven epohalen dogodek 
našega časa in je  nujno, da vsaj v glavnih potezah 
izve zanj prav vsak slovenski človek doma in za 
mejami.

Založnica objavlja, da sprejem a naročila do 
m aja 1969. Prvi zvezek bo stal $ 12 am eriških do
larjev, avstralskih m enda le 10. Kdor naroči prvi 
zvezek, ga bodo sm atrali za naročnika tud i vseh 
ostalih. Ne more pa založnica garan tira ti, da bodo 
tudi ostali zvezki mogli iti za to nizko ceno.

M ATERI ZA BOŽIČ  

/. Burnik

Na ukaz —  na pism o tvoje 
naj se v svetlo noč zazrem, 
naj srce razkrijem svoje, 
naj ti vse, prav vse povem.

Skušal bom odgovoriti 
veren, nem in vdano tih: 
skušal sem do tebe priti, 
morda cula si m oj dih.

Skozi okno sem pogledal, 
lune ni nikjer bilo  —
Strah mi dušo je razjedal, 
tema krila je nebo.

Mati, še bom k oknu sedal, 
vedno bolj mi je hudo.
To je vse, kar bom  povedal: 
Ljubim te srčno, srčno!
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KRAVA REŠITELJICA POD MANGARTOM

Iva n  Štrucelj, W .A.

BILO JE  TAKO: TISTA  LETA  po “osvobo
d itv i” v Sloveniji je  oblast zahtevala od naroda, 
da nai bi dal vse za zgraditev socializma. Nisem 
hotel biti neposlušen. Vključil sem se v delo v 
rudniku K anižarica in obenem na svoji km etiji v 
Jernejev i vasi. Poleg tega sem še obnavljal svoj 
p rijazn i dom. P ri vsem tem sem se toliko izčrpal, 
da sem m oral iskati pomoči pri zdravnikih.

D vakrat so me poslali na okrevališče. E n k ra t 
v Begunje na Gorenjskem , drugič v Bovec ob Soči. 
Imel sem dovolj časa razm išljati, kam  vodi ta  
silna gonja za delom, to g ra jen je  socializma. Za
ključil sem: ker jaz ne morem zgraditi sociali
zma, vedno bolj čutim , da je socializem zgradil 
mene. In tako sem se na tihem  odločil, da bom 
ob prvi priliki prestopil mejo v svobodni svet.

V Bovcu sem se lepo okrepil. K raj n i daleč 
od italijanske m eje, pa sem se pozanimal, kje 
bi se našli prehodi tam  čez. Po vrnitv i domov sem 
se dogovoril z ženinim bratom  Tonetom, da jo 
m ahneva čez mejo pri Bovcu. Počakala sva na let
ni dopust. Tone je  bil avtomehanik v istem rudni
ku, k je r  sem tudi jaz delal. Lepega dne se s p ri
mernimi izgovori družinam a odpraviva proti L jub l
jani. Tam  si oskrbiva potrebščine za pot in  n a 
polniva nahrbtnike. Tudi daljnogled ni smel m an
jkati.

Vsa navdušena se na nadaljnem  potovanju 
pogovarjava o boljši, bodočnosti. Tone me je  vp ra
šal, v katero  deželo mislim, da bi šla. Rekel sem, 
da mislim na A rgentino, on je  pa vz tra ja l, da 
morava v A vstralijo. Ob prihodu v Bovec sva n a j
prej plačala sobo za prenočišče. Ko nam a je  to
varišica izročala ključe, nisva mogla prezreti m la
dega človeka, ki se je  smukal okoli in se delal, 
da govori samo laško. Sobo si je  vzel zraven n a ji
ne — seveda sva ga takoj osamila, da je  ogle
duh. V endar sva se delala, kakor da ga ne vidiva. 
Ostala sva v Buvcu dva dni in si dobro ogledala 
okolico. Za pobeg sva določila smer preko M an
g a rta , ki je visok nekaj nad 2 ,0 0 0  metrov.

D rugi večer je  začelo deževati. Vedela sva, 
da naju  sledi nezaželeno oko. š la  sva v kino. Po
tem na pivo. Bila je  pozna u ra , ko sva prišla  
v svojo sobo. Tako pozno ponoči in v deževnem 
vremenu pač ne bo nihče mislil, da jo hočeva u b ra 

ti preko meje. Odšla sva tiho, bosa, mimo sobe, 
k je r je  oni človek menda p rav  sladko spal. Ob 
ju tra n ji  zarji sva bila kar visoko nad Bovcem, 
vsa premočena in opraskana po rokah in nogah. 
P riš la  sva na staro  zapuščeno stezo. Nič več ni 
bilo trave, le sam gol kamen. Po globelih je  le
žal strn jen  sneg po 5 m etrov in več n a  debelo. 
Zajel naju  je  mrzel veter in začelo je  snežiti. Za
vetje sva si našla v sta ri kaverni iz kamna. Okoli 
je  ležalo dosti vojaške opreme, ki še ni strohnela.

Končno sva m orala preplezati sam v rh  visoke
ga M angarta. Bilo je  zelo težavno in nevarno, še  
težje je  bilo spuščati se navzdol. Videla sva mejo, 
ki je  bila označena na višjih točkah z zastavami. 
Z daljnogledom sva dobro pregledala teren do meje 
in n ik jer ni bilo opaziti kaj uniform iranega. Na 
pogled do meje ni bilo daleč, m orda kake pol ure. 
N a najino presenečenju naju  je  vzelo pol dneva. 
Je  nekaj neverjetnega, kako skalovje sk ra jša  dal
javo —  seveda le na videz. Razveselila sva se, ko 
sva videla pod grebenom močno zaseko. Skozi njo 
bova lahko dospela na cilj, saj n ik je r ni žive 
duše. O, zmotila sva se!

N a ita lijansk i stran i pod zaseko je navpična 
kam nita stena kakih 50 m, na tleh pa trd  sneg.
V daljavi se je  videla laška vas in pot do nje 
kakor tenka nitka. Če bi imela dolge in dosti de
bele vrvi, bi se mogla spustiti čez steno, tako 
pa je  bilo nemogoče. Prenočila sva pod previsom 
velike skale. Vso noč naju  je zeblo, noč je  minila 
brez spanja.

Z ju tra j sva použila zadnjo zalogo živeža. S ta
la sva pred uganko: ali nazaj ali iskati d rug p re
hod. N ajdeva drugo zaseko in rineva po n je j. K a
m enje se nam a je  prožilo pod nogam i in  velika 
nevarnost je  bila, da tud i sam a zdrkneva v p re 
pad. U staviva se in z daljnogledom oprezujeva 
teren. N a veliko iznenadenje zagledava človeka s 
puško, verjetno s tražarja . Blizu tam  je  bila videti 
votlina v skali, ki je  bila gotovo njegova stražn i
ca. Nemudoma se za silo umakneva, da bi naju  
ne zagledal.

K aj zdaj? Vsa najina  nada je šla po vodi. 
Lotevala se naju je  telesna in duševna slabost, 
ki je  mejila na obup. Bila sva podobna dvema
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odsekanima bilkama. Da bi kako obšla stražarja , 
na to ni bilo niti misliti v tis tih  strm inah in  glo
belih. Pa še brez skorjice k ru h a ! S težkim srcem 
sva sklenila, da m orava nazaj. N azaj v Bovec. Med 
Potjo sva si do k ra ja  izmučena dajala  pogum : Vzdr
žati je  treba! Ako se nam a posreči, si prihraniva 
kako leto zapora. . .

D ržala sva se bolj na desno in tako obšla vrh 
M angarta, preko njega bi zdaj ne zmogla. Čez 
čas prideva do nekih peščenih drč. Sedla sva 
in se podrčala po njih  kakih 50 m ali več n a
vzdol. Tam je že rasla  trava. Obšla naju  je  pa 
taka slabost, da se nisva mogla postaviti na no
ge, K ar obležala sva kot ubita, čez čas zališiva
Pod seboj v dolini krav je zvonce. Ojunačil sem 
se in rekel T onetu :

“ Saj veš, kadar je  sila največja, je božja po
moč najbližja. Tu doli so krave in gotovo tudi mle
ko. K ar h itro  do n jih! Eno ujam eva in se napije- 
va n jenega mleka. Če ne drugače, pa tako kot dela
jo telički. . P rem agala sva slabost in se bližala 
kravam. Tone je  hotel eno ujeti, pa se mu ni ho
tela ustaviti. Ni d irja la , dovolj je  bilo za oslabe
lega Toneta, da je  mirno korakala svojo pot...Tone 
žalostno odneha in  vzdihne: “Nič ne bo!”

Jaz  sem 15 let s ta re jši od Toneta, zdaj je
bilo na meni, da izkoristim  vse življenske izkušnje
ln se izkažem. Vzel sem na piko sta ro  kravo, ki 
Je nosila zvonec. Snamem klobuk z glave in se 
°d spredaj bližam kravi. V tistih  okoliščinah je 
bila s ta ra  k rava za naju  velika gospa. Ko me za
gleda s klobukom v roki, obstane in se mi da p ri

je ti. Primem jo za zvonec in za roge: “Tone, zdaj 
pa h itro !”

Ni si dal dvakra t reči. Padel je pod kravo k 
njemu vimenu in užival njeno mleko, da so nove 
sile k a r lezle vanj. Jaz  sem držal kravo z velikim 
spoštovanjem , saj ga je  zaslužila. Obenem sem gle
dal Tonetovo početje, da vidim, kako to  gre. Vle
kel je  s tako silo, da so se mu ušesa m ajala 
kakor zajcu v detelji. Vseeno ga opozorim, naj 
ostane le p ri dveh, ostala dva bosta zame. In ta 
ko ie tudi bilo. S ijajno sva se oba okrepčala.

Ne vem več, kako sva se gospe kravi zahva
lila. Vem pa, da sem imel m isel: Nobena “ sveta” 
krava v Indiji ni toliko vredna, kot ta  pod Ma- 
g a rto m !

Nenadoma sva s Tonetom postala neznansko 
zaspana. Poiskala sva si udobno zavetje in se pre
dala spancu.

Zdaj sem glavno povedal, bom povest skrajšal. 
Srečno sva dospela v Bovec in nazaj v hotel. N a
ročiva si okrepčilo in ga z velikim tekom uživa
va. N aenkrat pristopi hotelir in pove, da se m ora
va po obedu zglasiti v stransk i sobi. Tam sta  n a 
ju  čakala dva miličnika. Odvedla s ta  n a ju  z avto
busom v Tolmin in tam  so naju  za tr i dni zaprli. 
Dejansko nam a niso mogli ničesar dokazati — izpu
stili so naju. S svojimi izgovori nisva odvrnila 
suma od sebe, ali dokazov niso imeli. V rnila sva 
se s hribov sama — zločinec se ne vrača sam 
v roke možem postave.

O dpjeljala sva se domov in ostala doma —  do 
prihodnjič. . .

Misli, December, 1968
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V SPOMIN OLIMPIJSKEMU LETU

J a n e z  P r im o ž ič

N A J N E M INE OLIM PIJSK O  LETO brez 
omembe v našem glasilu. Na k ra tko  pravim o: Olim- 
piada. Letos se je  vršila v Mehiki. To je  dežela 
v Severni Ameriki, k je r so še pred malo stoletji 
gospodovali mogočni Azteki, s ta ro  indijansko ple
me. Ko je  prišel le ta 1519 tja  s svojo vojsko Spa
nec Cortes, je v velikem začudenju strm el nad 
lepoto njihovega glavnega m esta z imenom Te- 
nochtitlan. Kmalu je  prišlo do naspro tij med Špan
ci in Azteki —  Cortes si je  podjarm il deželo za 
špansko krono. V teku nadaljn jih  stoletij se je 
iz španske kolonije razvila sam ostojna država Me
hika, ki je  bila gostiteljica letošnje Olimpijade, 19. 
po številu.

Olimpiada se je  v ršila  v mehikanskem glavnem 
mestu z imenom Mexico City, kot je  znan v svetli, 
domačini mu pa prav ijo  Ciudad Tlatelolco. Je  eno 
največjih  mest vse Amerike z nekako 6  milijoni 
prebivalcev. Po večini so še vedno Indijanci. Leži 
zelo visoko nad morjem in se m ora tujec p rivad iti 
dihanju v taki višini. Podnebje ima pa izredno p r i
jetno, skoraj večna pomlad. Poletje in  zima se lo
čita le po neki m ajhni razliki tem perature.

Ko se je  bližal čas Olimpiade, je  bilo po sve
tu  mnogo dvomov, da se bo mogla v takem  k ra ju  
dobro obnesti. P rav  zadnji čas so bili v velem estu 
hudi študentovski nem iri, tudi to je  povzročalo 
skrbi. Toda Mehikanci sami si niso belili glave, 
vse potrebno so p riprav ili točno po načrtu  in p ra 
vočasno. N jihova “ Olim pijska vas” , ki so jo  zg ra
dili blizu glavnega m esta, je  bila naravnost vzorna, 
pa tudi tako prem išljeno naprav ljena, da po kon
čani Olimpiadi dobro služi drugim  namenom. Vse 
njene prostore so za uporabo po ig rah  že vnaprej 
razprodali. Mehika je  bil zadovoljna, da je  lahko 
pokazala svetu, da ne spada več pod zaglavje 
"nerazv ita  dežela” , kot bi jo ponekod radi ime
novali.

Po tem kratkem  orisu k ra ja , k je r so se vršile 
letošnje olimpijske igre, poglejmo nekoliko v zgo
dovino teh danes tako slavnih prireditev.

—  ★ —
Začetek olim pijskih iger sega nazaj v s ta ro 

davno grško zgodovino, bolje rečeno: v prazgodovi
no. P rva poročila o n jih  je  n a jti iz sredine 9. 
sto letja pred Kristusom, ko k ra lj Iphitos te igre 
o b n o v i l .  Morale so se to rej v rš iti že nekoč 
poprej in potem iz neznanega razloga prenehati. 
Bolj natanko so ig re popisane v poročilu iz leta

776 pred našim štetjem , ko je  bil neki Coroibos 
iz Olise odnesel zmago na stadionu.

Kolikor vemo, so se prvih olimpijskih iger 
udeleževali le Grki dorske pokrajine (D oride), po
zneje so se pridružili še ostali Grki iz matičnih 
dežel in iz zam ejstva. Prizorišče prireditve je  bi
lo mestece Olimpia, k je r so zgradil istadion in 
druge objekte. Ig re so bile zgolj zadeva moških, 
ženske se jih  niso smele udeleževati. V ršile so se 
na vsaka š tiri leta in po n jih  so sta ri tudi ra 
čunali čas. E na olim piada je  pomenila štiriletno 
obdobje med dvema igram a, pa je  počasi izraz 
začel pom enjati igre same.

Sprva so olimpijske igre tra ja le  samo en dan. 
Pozneje so spored izpopolnili z raznim i obredi in 
p ritiklinam i, da so jih  raztegnili na pet dni. P ri
rejali so jih  zelo redno dolga stoletja, le velik« 
vojne so jih  mogle prekiniti. Tako je  šlo naprej, 
dokler so bili Grki gospodarji svoje zemlje in 
gojitelji lastne kulture. Šele leta 393 po Kristusu 
jih  je  vzhodno-rimski cesar Theodosius s poseb
nim ukazom prepovedal.

Poteklo je  nič m anj kot 1503 leta brez olin»' [ 
pijskih iger, tedaj so pa po čudnem naključju 
spet oživele. Kako je prišlo do tega?

Francoski baron P ierre de Coubertine se je 
udeleževal izkopavanja zgodovinskega m esta 0 1 ym- 
pia na Grškem. Med izkopaninami so se našle 
mnoge športne priprave, ki so jih  Grki uporabljali 
pri svojih igrah — in te  so F rancozu, ki je  imel 
živahno domišljijo, budile mnoge domislice. Zakaj 
ne bi teh nekdaj tako slavnih iger obnovili? Z* 
gojitev fizične ku ltu re po širnem svetu bi bil«1 

ta  obnovitev silnega pomena.
S to zamislijo si je  baron Coubertine izposloval 

od francoske vlade pooblastilo, da stopi v stike 
z raznimi športnim i organizacijam i raznih dežel 
za obnovitev olim pijskih ger. Odziv ni bil slal)> 
prišlo je res do tega, da so sklicali prvo “O litt' 
piado” m odernega časa v Atene leta 1896. N aj' 
bolj nezadovoljni so bili z njo Grki. Zbrali s®

VESEL BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO
vsem rojakom  širom po A vstraliji!

J a n e z  P r im o ž ič , Brisbane
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se nanjo v prepričan ju , da bodo odnesli vse zma- 
Se, v resnici so ostali malone praznih rok.

S pripravam i za drugo Olimpiado so bile ne
majhne težave. Grki so hoteli igram  v rn iti nekdan
ji značaj —  bile naj bi grška narodna posebnost. 
Niso mogli razum eti, zakaj naj bi igre imele med
narodni značaj in se vršile celo izven Grčije. Baron 

Coubertine je  m oral biti dober diplomat, da 
so naposled Grki p rista li na Pariz  kot prizorišče 
naslednjih iger. N a pomoč mu je  pač p rišla  voj- 
na> ki je  bila G rčija vanjo zapletena.

Pariz! Baronov ro jstn i k ra j!  Pa še skupno 
s svetovno razstavo, ki bo v m estu obenem. Pač 
Prijetno zadoščenje pobudniku modernih olimpijskih 
■ger. Toda na njegovo presenečenje francoske 
mestne in državne oblasti niso pokazale pričako
vanega navdušenja. Večino naporov za igre je  mo
ral baron vzeti na svoja ram ena, vendar —  uspel 
je!

N aslednje olimpijske igre so se vršile v tem 
redu : 1904 —  St. Louis v Ameriki, 1908 — Lon
don, 1912 —  Stockholm, 1920 — A ntw erp, 1924 

Pariz, 1928 Am sterdam , 1932 —  Los Angeles, 
1936 — Berlin, 1948 —  London, 1952 — Helsin
ki, 1956 — Melbourne, 1960 — Rim, 1964 — Tokio, 
1968 — Mexica. Takoj pa m oram  pripom niti, da 
®e igre v letih 1916 v Berlinu in leta 1940 v 
Helsinkih niso mogle vršiti zaradi vojne, leta 
J944 pa niti k ra j zanje ni bil določen —  iz istega 
razloga. Tako bli p rav  Zn p rav  Olimpijada v 
^exici imela nositi št. 16. Za leto 1972 so dolo
č i  za k ra j iger —  Miinchen.

A vstralija  je  lahko ponosna, da se je  ude
ležila vseh modernih olim pijskih iger — poleg 
treh  drug ih : Amerike, A nglije in Grčije. Glede 
Slovencev je  treba  omeniti, da je  leta 1912 nasto
pil v Stokholmu — seveda v avstrijsk i ekipi, še 
danes pognani naš športnik Rudolf Cvetko na 
olimpijskem sabljaškem tu rn ir ju .

Od leta 1924 se vrše tudi zimske olimpijske 
igre pod geslom : Citius, A ltius Fortius. (H itreje , 
više, močneje.) Toda tem še vedno ne posveča 
svet tolike pozornosti kot pravim , na katerih  se 
zbirajo najboljši športniki vsega sveta neglede na 
raso in vero. Zbirajo se pod splošno znanim p ra 
porom : P et sklenjenih krogov —  pet kontinentov
— simbol edinstva, b ra ts tv a  in m iru med vsemi 
narodi sveta.

C K f K
'—J '

.č l o v e k o v e  p r a v ic e

(S stran i 359)

Člen 27. a) Vsak človek im a pravico do svobod- 
ne udeležbe pri ku lturnem  življenju  svoje skup- 
n°sti, do užitkov um etnosti in soudeležbe pri 
2r>anstvenem napredku in njegovih blagodati.

b) Vsak človek ima pravico do zaščite m oral
a h  in m aterialnih interesov, ki mu p rista ja jo  iz 
nJegovih znanstvenih, literarn ih  ali um etniških
stvaritev.

člen  28. Vsak človek ima pravico zahtevati, 
a se uvede socialni in m ednarodni red, v katerem  

*e v̂ °do mogle popolnoma uveljaviti pravice in svo- 
°ščine, navedene v tej Deklaraciji.

č len  29. a) Vsak človek ima dolžnosti do druž- 

Misli, December, 1968

be, ker samo v n je j more svobodno in popolno 
razviti svojo osebnost.

b) Vsak človek je  v uživanju svojih pravic 
in svoboščin podvržen edinole om ejitvam , ki jih 
postavlja zakon v izključnem  nam enu, da zajam či 
priznanje in spoštovanje pravic in svoboščin vseh 
ljudi in da zadosti upravičenim  zahtevam  nravno
sti, javnega reda in splošnega blagostanja v zares 
dem okratični družbi.

c) Te pravice in svoboščine se ne smejo nikdar 
izvrševati v nasprotstvu z nam eni in načeli Zdru
ženih narodov.

Č len  30 . N o b e n a  d o lo č b a  v p r ič u jo č i  D e k la r a 
c ij i  s e  n e  sm e  r a z la g a t i  ta k o , d a  b i d a ja la  k a k r šn o  
k o li p r a v ic o  b o d is i d r ž a v i, b o d is i sk u p in i lju d i a li  
p o e d in i o se b i za  p o d v z e m a n je  a li iz v r š e v a n je  d e 
ja n j , k i b i im e la  n a m e n : z a tr e t i  k a te r o  k o li  p r a v ic o  
a li sv o b o š č in o , n a v e d e n o  v te j D e k la r a c ij i .
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EN POGLED ALI DVA

V H A L O Z E

HALOZE SO EDEN NAJBOLJ POSEBNIH 
delov slovenske domovine, po svoje tako čuden, a 
obenem čudovit svet, da mu daleč ni para. Grič pri 
griču se v navidezno polnem neredu v rsti od b re
gov Drave in od ravnin D ravskega polja do h rvat- 
ske m eje, pa do Zavrča in M ajšperga. Med griče 
se zajeda mreža dolin, ki so nekam  neprijazne, 
senčne in vlažne, zato človeka tem bolj mikajo po
gledi od tod na vrhove, ki se kopljejo v soncu. 
Svet, ki hrepeni po odrešenju in se iz m oreče ve
zanosti močvirnih tal zaletava k soncu, v svobodo, 
v obzorja širokih razgledov, bi lahko imenovali H a
loze.

Kdor hoče užiti Haloze, naj čim prej zapusti 
doline in se povzpne po bregovih na vrhove. Ko bo 
gori, bo šele spoznal p rav i obraz tega sveta, griček 
pri gričku se mu bo razkril kot skoraj nepretrgan , 
čudovito zam otan in zmeden sestav položnih hribov, 
po katerih  lahko ure ih ure hodiš, ne da bi ti bilo 
treba nazaj v mrke doline.

Pa tudi tu  gori boš videl dvojen svet. Kakor 
na vrvici rožnega venca so nanizane po grebenih 
zidanice in koče, ki čepe na svojih položajih in 
te  opazujejo , podobne pohlevnim živalcam, ki so 
prilezle na sonce, da se pogrejejo. Ob tem  rožnem 
vencu, položenem kakor slučajno, kakor je pač 
padel v pokrajino, se deli haloški svet na svet ju ž 
nih in zapadnih pobočij. Na severu in severovzhodu 
leže gozdovi, proti jugu  in zapadu se sm ehljajo vin
ske gorice, ki so jeseni, ko jim  lis tje  porum eni, k a 
kor s suhim, fino oblikovanim zlatom okrašene.

K ar se tiče im ena H A L O Z E ,  so razni 
poskusili že več tolm ačenj. M orda ne bo napačno, 
če rečem o, da se nam  ponuja ko t najbo lj sp re
jem ljiva razlaga, ki skuša ime Haloze tolm ačiti iz 
latinske besede Colles — vinorodne gorice. V H a
lozah je  bilo veliko cerkvene vinorodne posesti. 
N jihove pisarne so označevale krajevna im ena v 
latinščini —  Colles. Je  čisti lahko, da se je  to  ime 
močno vtisnilo Slovencem v spomin in so ga p re- 
naredili po svojem okusu v Haloze. Ampak če je 
tako, bi pričakovali, da se bo ime Haloze raz tegn i
lo tud i na (Slovenske) gorice in na Goričko v P rek
m urju. Vse to je  nekoč spadalo pod ime Colles — 
gorice. V endar so latinsko ime —  če je  razlaga p ra 
vilna — obdržali samo v Halozah, prikrojeno slo
venski izgovorjavi.

N aseljene so bile Haloze že v davnini, o tem 
pričajo razne arheološke izkopanine. V endar se ne 
da dognati, koliko so bile naseljene ob prihodu 
Slovencev v te kraje. Eno je  razvidno iz izkopanin: 
Od nekdaj so se ljud je sprva naseljevali v doli
nah in grapah in od tam  so se dvigali na višje po
lice in na same vrhove, v kolikor je  pač napredo
valo vinogradništvo. Redki so prim eri, da so k je  v 
Halozah zaselki zgoščeni v prave vasi. Celo ob cer
kvah stare jših  župnij ni velikih vasi. Skromno n a
selbinsko središče je  pri Sv. B arbari ali C irkulanah 
in to je  še danes najbolj pomemben k raj v Halo
zah. Izkopanine pričajo, da je  bil k ra j naseljen  že 
v prazgodovinski in potem  v rimski dobi.

Pogled od severa in severovzhoda na Haloze 
je  m rk; če bi ne bilo veselega završkega kota, 
bi krstili ta  svet kratko za gozdnat svet. Pogled 
na Haloze od jugozapada pa je  vesel, svetal in va
bljiv. In del tega vabljivega sveta nam razkazuje 
P tu jska gora.

Tudi P tu jsk a  gora je  po svojem značaju  p ri
stno haloška, čeprav je  že daleč na okrajin i pravih 
Haloz. P tu jska gora s svojo cerkvijo je  vrisk, ki se 
sprosti iz potnikovega g rla, ko se po n jen ih  poboč
jih  dvigne na višino in ubeži blatnim  m okrotnim  
klancem, po katerih  vodijo do nje pota od vseh 
stran i iz dolin in m elanholične ravnine D ravskega 
polja. V vseh dnevnih urah  je  Ptujslca gora lepa, 
najlepša pa v jesenskem  večeru, ko se poslavlja od 
nje zahajajoče sonce, ko je  vse klance in doline pod 
njo zalil m rki m rak in le n jena cerkev še k ljubuje 
in dviga luč in lepoto visoko pod nebo. Ni v prav
ljicah lepših podob kakor je  ta , kadar imaš srečo, 
da jo  doživiš.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
in  d r u g e  n a m e n e

$ 20: Slov. društvo C anberra; $ 4: M. Ritlop, 
A. Petek, J. Kovačič, D . V ran; $ 2: M. Klemenčič, 
M. Kocjan; $ 1: A. B ranspergar, M. Jug , A. H oj
nik, A. K onrad, V. Pančur, L ina Grassm ayr, L. 
Grassm ayr, M. Zanuttini.

P. P O D E R Ž A J , I N D I J A . Po $ 10: F ranc Šveb,
J.M.   $ 3: M arija M artin ; $ 2: H elena P irc ;
$ 20: P. Bernard (nam esto božičnih voščil po po
šti)

S L O M Š K O V  S K L A D . $ 2: P e te r Bizjan, M ari
ja  M artin ; $ 1: Ivan Legiša.

Vsem iskrena hvala in Bog povrni! Seveda bo
mo še in še zbirali, k a r  p o š i l j a j t e !
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P tu js k a  G ora

t i p k a  (s stran i 341)

*  G. škof dr. Janez Jenko se mi je  oglasil iz 
kasneje pa tudi že iz Kopra. Torej se je  sreč-

no vrnil- Vse, kar vas je srečal v Viktoriji in Juž- 
ni Avstraliji, iskreno pozdravlja.

* Božič je  tu  in z njim  zopet naša polnočnica 
Ptt votlini n a  prostem , če bo le lepo vreme. V slu- 
caJu slabega vrem ena bomo seveda v cerkvi. Lepo 
Prosim, ne odlašajte s spovedjo do zadnjega, ker

oino polnočnico zaželi to č n o . —  Vsem dragim  
rojakom želim obilico božičnega miru, v novem le- 
u Pa tudi obilo božjega blagoslova. Bog daj, da 
1 vse leto pridno uporabljali našo slovensko cer

kev! __ sledi naš BOŽIČNI SPORED:

M elbourne: P rilika za božično spoved tre t jo  n e
deljo (15. dec.) pri mašah ob osmih in ob de
setih. Enako četrto  nedeljo (2 2 . dec.) p ri osmi 
maši. (Desete maše ta  dan ni!).

V to r e k  24. d e c e m b r a  ( v ig i l i j a  b o ž ič a )  spoved 
čez dan (pokličite patra v Baragovem domu!) 
in zvečer od 9 — 11:50. Opolnoči procesija k 
votlini, blagoslov jaslic, nato polnočnica. Sle
di še ena maša, po njej spovedovanje.

v  n e d e ljo  29. d e c e m b r a :  SV. m aša ob osmih V 

cerkvi, ob desetih pri votlini n a  prostem  (v 
slučaju dežja v cerkvi).
N ° v o  le to ,  sr e d a ; maša ob osmih v cerkvi, ob 
ob desetih pa pri votlini n a  prostem .
Za zaspane bomo imeli v naši cerkvi mašo tudi
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ob petih popoldne. Res bi ne bilo lepo, da bi 
kdorkoli začel novo leto brez maše. Tako je  
prilike dovolj za vse, samo poslužiti se je  je  

treba.
St. A lb a n s:  b o ž ič n o  spovedovanje V p o n e d e lje k  23 . 

d e c e m b r a  od 7:30 zvečer v cerkvi Srca Jezu 
sovega.

N o r th  A lto n a :  spovedovanje v petek 20. decem bra 
od 7:30 zvečer v cerkvi sv. Leona Velikega.

G e e lo n g :  spoved v soboto 21. decem bra od 6:30 v 
cerkvi sv. Družine, Bell Park.

B a lla r a t:  spovedovanje v če trtek  19. decem bra ob 
sedmih zvečer v stolnici sv. Patrika.

M o r w e ll, G ip p sla n d : spoved pred in po maši v 
n e d e ljo  22 . d e c e m b r a  ob 5 :30 popoldne, cerkev 
Srca Jezusovega.

A D E L A I D E , S.A.: Slovenska maša na b o ž ič n i d a n  
ob štirih  popoldne v cerkvi Srca Jezusovega, 
H indm arsh. Prilika za spoved od dveh dalje.

★ “Velike reči mi je  storil On, ki je  mogo
čen . . .” (Lk 1,49) Te svetopisemske besede je  iz
b rala  s e s tr a  E m a  P iv k  za svojo spominsko podobi
co, na k a teri je  tud i datum : 1943 — 7. nov. ■— 
1968. Letos je  praznovala srebrn i jub ilej redov
nih obljub v vsej tihoti in vsakdanjem  delu. Se
stra  Em a v Baragovem domu skrbi, da največja 
slovenska družina v A vstraliji ni lačna. Seveda se 
še na sto drugih načinov žrtvu je  za nas vse, da 
res lahko rečem o: Bog je  že vedel, zakaj jo  je  po
slal v A vstralijo. N aj jo  ohrani v zdravju in dobri 
volji še dolgo vrsto let! S estra  Em a, Bog vas živi!
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DRUŠTVO
S Y D N E Y

A K C I J A  Z A  D O M
MINILO JE  MESEC DNI, odkar sem zadnjič 

pisal o nakupu našega zemljišča. Omenil sem tudi- 
finančno stan je  A kcije in vam predložil sliko naše 
blagajne. Lahko ste opazili, da smo v precejšnji 
stiski in to nam da misliti, kako se bo še vse iz tek 
lo. Dokum enti so skoraj u rejen i za nakup, le z de
narjem  smo kratk i, ker pač večina rojakov še sto ji 
ob stran i in od daleč gleda, kaj se bo speklo iz te 
moke.

Po mojem m nenju  je  tako le : Začetek je  tu  in 
to ni malo. Imeli bomo kos zemlje in tam  se bomo 
skoraj začeli zbirati. Že to nam  bo pomagalo, da 
bomo postali bolj zavedni in tud i ponosni. Ko bo 
tako, bomo tudi dolg kmalu odplačali in nato  na 
tis ti kos zem lje nekaj postavili.

Torej, ro jak , ro jak in ja , p rid ruž ita  se, prispe
vajta svoj delež, nikar ne dopustita, da bi se sa
mo nekateri žrtvovali za skupno stvar. Saj to  je  
gotovo, da vsi, prav  vsi, želimo im eti neko SLO

VENSKO središče, svojo lastno streho. Prispevajte 
k tem u! Svoj dar lahko pošljete n a  naslov: A kcija 
za Dom, P.O. Box 122, Paddington, NSW 2021. 
Lahko pa tudi ček, ki naj nosi im e: SLOVENE 
ASSOCIATION, pošljete n a  naslov blagajnikov: 
92 A  N o r th a m  A v e , B a n k stovvn , NSW 2 2 0 0 . Ali pa 
se poslužite t e le fo n a :  70 -6185  in povejte, da naj 
nekdo pride k vam po dar, ki g a  m islite dati.

ZA SILVESTROVANJE si oglejte spodaj og
las in če še nim ate rezervirano, uporabite zgoraj- 
šnje naslove. Povejte, za koliko ljudi hočete imeti 
rezervacijo. V stopnina je  $ 2 za osebo, o troci do 
15. le ta  so prosti.

Zabava “K oline’’, ki jo  je  vodil Fr. Valenčič, 
je  prinesla dobička $53. Darovi za nakup zem ljiš
ča so sledeči: $100 J. Pitlovič; po $50: V. B utinar, 
družina Valenčič; $25: K. Bezjak; $20: N. & K. 
Zrim ; po $15: V. Cucek, A. Laznik; $12: š t .  Šer- 
nek; po $10: A. K uret, S. H rast, B. Bratovič, A. 
Podgornik, J . K ariš, F. Valenčič, H. ša rk an , I. 
Porok, S. V erzelj; po $7: M. Šircelj, A. K astelic; 
$6 : M. Copot; po $5: J. Bratovič, L. Maksinovič, 
A. Konda, V. Simčič, M. Velišček, A. Lavrenčič, 
V. Luksič, F. Danev, E. H rvatin , F. & M. Verko, 
F. Žnidaršič, F. Kavčič, N eim enovan; po $4: J. 
Mauko, J. B ajt, S. P lu t, J. Sušnik; po $3: M. Col
ja ;  $2.25: H. Stankovič; $2: P. M iladinovič; $1: 
S. Stock.

N ajlepša hvala in še drugim  se priporočam o. 
Spom nite se naše zadeve za BOŽIČ! —  V in k o  O vi-  
ja č , blagajnik.

NOVO LETO
Miran Ja rc

V sa k o  le to  ob  te j  u ri 
se  p o s la v lja m o ,  
v sa k o  le to  o b  te j  u r i  
se  p o z d r a v lja m o  
v b le sk u  u p o v , v  g o d b e  v in u  
u je t i  v  p le s n i k r o g  n o č i • . . 
Z d a j n e  v d a ja j  s e  sp o m in u ,  
m o lč i v  s v o j i  ž a lo s t i !

S p r e jm i m irn o , k a r  ti d a je  
z a g o n e t n i  ča s , 
k i b r e z b r iž n o  in  ig r a je  
k le š e  n a m  v o b r a z  
d n e v e  b e le , d n e v e  č r n e  . . . 
d a n e s  z a t e ,  ju tr i  z a m e .
P a  n e k o č  b o g a to  v r n e ,  
k a r  t i  m o rd a  d a n e s  v z a m e .

S L O V E N S K O  D R U Š T V O  S Y D N E Y

AKCIJA  ZA DOM

vljudno vabi na

S I L V E S T R O V A N J E

A U B U R N  T  O W N H A L L

V to r e k  31 . d e c e m b r a  o b  8 . z v e č e r

Pozdravili bomo NOVO LETO 1969 

Vsi dobrodošli!

ODBOR
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KRATKO EV MALO NOČEM

Pepe M etulj

B ral sem v neki povesti, da je  znanec znancu 
Ponujal v nakup knjigo. Oni je  n a jp re j samo od
kimal. Ko mu je  ta  le prigovorjal, naj kupi, je  
nejevoljno odgovoril: “K ratko in malo nočem ” .

Preden sem naprej bral, sem začel razm išljati, 
kaj se to pravi. Ta “k ratko  in m alo” je  večkrat 
kje zapisan. Jaz  sem pa začel b iti pravi pikolovec 
Pri slovenščini, odkar me je  nekaj pikal slavni 
čm rlj, ki jo je  potem menda nekam pobrisal iz 
A vstralije. Tako sem obstal p ri tem  “kratko  in 
malo” , pa ga potisnil pod drobnogled.

Zakaj ni oni samo rekel: Nočem? Zakaj je 
treba reči poprej “k ratko  in  malo” ? P a še zvezati 
°be besedi z veznikom “in”? Poskusil sem, kako 
bi bilo, če bi rekel samo: Malo nočem?

Vsako zase je  gotovo brez smisla, če rečeš: 
kratko nočem, bi te  jaz vpraša l: Ali tudi dolgo no
češ? In če rečeš samo: malo nočem, bi te  vprašal: 
ali tudi veliko nočeš? če  pa deneš vmes “in” , te 
lahko vprašam : Ali tudi dolgo in veliko nočeš? 
Naj vzamem vsako posebej ali oboje skupaj, brez 
smisla je. P a vendar velikokrat beremo ta  izraz: 
kratko in malo, pa tudi sami ga uporabljam o v go- 
v°i'jenju in pisanju. Še bolj čudno pa je, da ga tu 
di dobro —  razumemo. Torej ni tako brez smisla, 
kot se mi je  na prvi pogled zazdelo.

Tuhtal sem naprej in nazadnje prišel do pra- 
'>e rešite. Oni znanec ni mislil reči, da k ratko  no- 
ce ali da malo noče (knjige kup iti), am pak da n i
kakor noče kupiti. Besedi “k ratko” in “malo” ne

spadata k besedi “nočem”, to  bi bil nesmisel. Spa
dat pa k neki besedi, ki v te j fraz i m anjka. Nekoč 
je  najb rž  bila, potem je  pa odpadla zaradi lenobe 
ali površnosti našega govorjenja. Pa seveda tudi pi
sanja.

Takoj bi bilo drugače, če bi p isatelj zapisal:
“K ratko in malo: nočem!”
Dvopičje, ki sem ga jaz dodal, k a r dobro na- 

domestuje tis to  besedo, ki m anjka. Lahko jih  je 
pa tudi več. Po mojem dognanju bi moralo biti ta 
kole — in je  nekoč tudi gotovo bilo:

“K ratko in malo ti povem, da nočem” .
Še bolj natančno :
“ S k ratko  besedo in z malo govorjenja povem: 

nočem!”
Če je  tako povedano, im ata  pridevnika “k ra t

ko” in “malo” svoj pomen in  jim a dam  pravico, 
da sto jita , kam or ju  je  p isatelj postavil.

Vse to je  pa toliko ko t: nikakor! Ali: na noben 
način! Zdi se mi pa, da “k ratko  in malo nočem” 
reče človek, ko je  že precej nejevoljen in  s it d ru
gega človeka, ki sili vanj. To bi pomenilo, da je  s 
tem povedal še kaj več, kot bi povedal s samim: 
nikakor!

N azadnje sem pa le dal p isa te lju  prav. Po
misliti moramo, da se jezik razvija, dokler je  živ. 
P isatelj je  uporabil jezik, ki je  že razvit, pa je  
tako zapisal. In  kdor je  to mojo razpravo do sem 
bral, me je  gotovo že sit, pa si misli na tihem (ali 
pa na g la s ) : Pepe, Pepe, k ratko  in malo n e h a j!

PO  Š P O R T N E M  S V E T U

Nekaj o uvrstitv i jugoslavanskih športnikov 
^a olimpiadi v Mehiku. V ženskem peteroboju  je  
Marjana Lubejeva med 31 tekm ovalkam i zasedla 

mesto s 4.726 točkami. Svetovna rekorderka 
na 800 m V era Nikolič je v polfinalu n a  800 m 
P n  300 m brez kakega vzroka odstopila. N jeno 
ravnanje so močno obsodili ostali jugoslovanski 
olimpijski tekmovalci. Bila je  nam reč edina fa -  
v°ritinja za zlato medaljo. Pozneje je  priznala, da 
m sposobna za velika tekm ovanja, češ da im a p re 
slabe živce.

Na 1 0 0  m prosto se je  Splitcanka M irjana 
egrtova prav  dobro uvrstila — n a  7  mesto s ča

som 1,01,3. V skoku v višino sta  K ran jčan  Milek

Misli, December, 1968

in Todosijevič preskočila na tren ingu  216 cm, toda 
v tekm ovanju se Milek ni uvrstil v finale, Todo
sijevič pa je  s 206 cm zasedel zadnje, 13. mesto.

V orodni telovadbi se je  jugoslovanska vrsta, 
ki so jo  sestavljali Cerar, Brodnik, K ersnič, V ra
tič, Šrot in Anič uvrstila na odlično 6 . mesto s 550, 
75 točkami. Prvo m esto je  zesedla Japonska s 575 
točkam i; slede SZ 571,10; Vzh. N em čija 557,15; 
ČSSR 557,10; Poljska 553,40. N astopilo je  14 ekip.

Med posamezniki je  Miro Cerar, ki je dobil 
zlato m edaljo za vaje na konju  z ročaji, zasedel
9 mesto s 113,30 točkami. P rvi je  bil Japonec Sawao 
K ato s 115,90, drugi pa V aronim  (SZ) s 115,85. 
Ostali slovenski telovadci so se med 117 tekmovalci 
takole uvrstili: 23. Brodnik 110,75, 30. Kersnič 
109,85; 42. V ratič 108,90; 84. Šrot 104,80.
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S P O V E D O V A N J E  P O S E B E J

Iz Slovenske 
Duhovniške 

Pisarne n . s .w .

Tel. za p. V alerijana : 31-3655 

N aslov: 6 6  Gordon S treet, Paddington, 

N .S .W . 2021.

S lu ž b e  b o ž je

M N O G O  S V E T O N O Č N E G A  

B L A G O S L O V A

in b o ž ič n e g a  v e s e l ja  v se m  r o ja k o m !

B o ž ič n a  v ig i l i ja :  to rek  24 . dec.:
P a d d in g to n  (St. F rancis) od 9 — 10 d o p . in 

od 6 —  7 z v e č e r

B la c k to w n  od 12 —  1 p o p .
C a b r a m a tta  od 1 :3 0  —  3 p o p .
S y d n e y  (St. Patrick) od  4 — 5 p o p .
A u b u r n : pred polnočnico od  10 d o  12.

es.:
1::

> »,« ♦.« »M* ** M •»♦•♦♦♦ ♦ ♦ • « * ♦  ♦ ♦ ♦ ♦ * ♦ ♦ «««« «« •♦ ♦♦ ♦ • «♦ ♦ * ♦ ♦ • «*♦ ♦'*♦ ♦ ♦ ♦ * ♦ • ♦ * ♦ ♦«* ♦♦ ff

POLNOČNICA NA SVETO NOČ

AUBURN TOWN HALL

A u b u r n  K oad , m a lo  č e z  Q u e e n  S t. u
(Prav blizu postaje)

N e d e lj a  2 2 . d e c e m b r a  (če trta  v m esecu):
S y d n e y , St. Patrick, ob  1 0 :30  
V illa w o o d  (Gurney Rd.) ob  10:15  
S p o v e d o v a n je  z a  b o ž ič  p red  m a šo

S r e d a  25 . d e c . (BOŽIČ, Rojstvo G ospodovo): 
P O L N O Č N IC A  V  A U B U R N  H A L L , A u b u r n  
S y d n e y  (St. P atrick) o b  1 0 :3 0  
V illa w o o d  (G urney Rd.) o b  1 0 :15  
WOLLONGONG (St. F rancis H .)  ob  4 .45  

N e d e lja  29 . d e c . (peta v m esecu ):
L e ic h h a r d t  (S V . Jožef) ob  1 0 :3 0  
HAMILTON (NEW  C.) ob  6 . p o p .

S r e d a  1. j a n u a r ja  1969: NOVO LETO 
S y d n e y  (St. Patrick) o b  1 0 :30  
V ilIa w o o d  (Gurney Rd.) ob 10:15  

N e d e lj a  5 . ja n . (prva) IME JEZUSOVO 
B la c k to w n  (sta ra  cerkev) o b  1 0 :30  
C ro y d o n  P a r k  (S V . Janez) ob 1 0 :3 0  

N e d e lja  12. ja n . (druga) SVETA DRUŽINA: 
S y d n e y  (St. Patrick) ob  1 0 :3 0  
WOLLONGONG (St. F rancis H .) ob  4 .4 5  p o p . 

N e d e lj a  19. j a n . ( t r e t j a ) :
L e ic h h a r d t  (sv. Jožef) o b  1 0 :30  
CANBERRA (Braddon) ob  6. p op .

x  
»  

x
X>:

Dr. I. Mikula, p. B ernard, p. V alerijan  ij: 
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P o ln o č n ic a  b o  s p e t  sa m o  tu

anje od 10. -—- 12. N< 
n a  zadnje m inute!

8
Spovedovanje od 10. ■— 12. Ne odlašajte S| j 

l i e  m i n u t e !  Jv

j.: s
*>♦« ♦♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦#♦♦♦♦ ♦♦ ♦♦ ♦♦ V*

K M O L IT V I Z A  D O M O V IN O

K r o ž e k  S lo m š e k -B a r a g a  vabi k molitvi za do
movino v n e d e ljo  12. j a n u a r ja , praznik S V E T I  
D R U Ž IN E , ko t navadno v kapelo sv. Frančiška, 
Paddington, ob 2 . p o p .

S lo v e n s k a  M o litv e n a  Z v e za  pripom inja: C®
Slovenci hočemo, da bi nas drugi narodi spoštovali, 
moramo tudi sami do n jih  b iti spoštljivi. Molim0 

za krepost pravičnosti in ljubezni med vsemi na
rodi, zlasti med Slovenci!

>;
>;

$

>;
$>;
$
>; 
>;

Z o p e t  s t e  v lju d n o  v a b lje n i
na

Š T E F A N O V A N J E
PADDINGTON TOWN HALL 

(Oatley & Oxford Sts.)

V  č e tr t e k  26. d e c e m b r a  o b  8. z v e č e r

Dobiček bo za sestrsko hišo

S lo v . K a r ita s

Misli, December, 1968



Z A  S E S T R S K O  H IŠ O

P. V alerij an

Po nekaj mesecih prem ora znova objavljam  
darove za sestrsko hišo v Sydney: $20: Neim eno
van; po $10: Alojz Filipič, G. M atejko, H elena 
Prosič, Neim enovana, G. W ills; po $4: Jože Sok, 
Neimenovan, Jože Železnik; $3: Rose Russo; 
$2.20: N eim enovana; po $2: Ivo Bavčar, T eja  Bav
čar, Jože Benčina, M arica D arm anin, Emil Kapelj, 
Norma Kogovšek, Olga Savlig, H erm an & Gizela 
Šarkan, Rudolf U ljan ; po $ 1 :  J. A ndrojna, Toni 
Sušnik, A nica Vitežnik.

Iskrena hvala in Bog plačaj vsem skupaj in 
vsakemu posebej. N ekateri od gorn jih  so se že 
Ponovno spomnili sklada za sestrsko hišo. Lepo 
Prosim, da se tudi ostali, ki doslej niso mogli da
rovati, ali niso videli potrebe ali razloga, da b i se 
Pridružili darovalcem —  da to sedaj sto re: se s tr e  
b °d o  p r iš le , k o  b o d o  im e le  p r ip r a v lje n o  h išo . Nič
Prej. Zato ne sprašujte. KDAJ SESTRE PRIDEJO. 
AMPAK: KDAJ BOMO IM ELI HIŠO ZA NJE? 
K TEMU CILJU  VSI ENODUŠNO POMAGAJMO!

D R . M IK U L A : S P O R E D  Z A  B O Ž IČ

A L B U R Y : M ercy Hospital kapela, petek  2 0 . dec. 
ob 7. zvečer.

^  A G G A : M ount E rin  Convent, nedelja  '2'Ž.
dec. ob 1 0  dopoldne.

T U M U T : župna cerkev, nedelja 22. dec. ob
7. zvečer.

C A N B E R R A : St. M ary’s ob Civicu, to rek  24. dec. 
ob 8 . z ju tra j.
B o ž ič n a  p o ln o č n ic a , Assembly Hall, High 

School, BRADDON, poleg cerkve sv. P at- 
rika. Od 10. napre j spovedovanje do pol
noči.

N o v o  le to , božična osmina, v St. M ary’s ob Ci
vicu ob 6 . pop.

®RISBANE: Božična maša 25. dec. St. M ary’s So. 
Brisbane, ob 1 1 . dopoldne.
St. Š tefan, 26. dec. istotam  ob 9. dopoldne.

HAMILTON: Sacred H eart cerkev, nedelja  29. dec. 
ob 6 . zvečer.
N a  svidenje in vesel Božič! —  D r . I. M ik u la .

No 3 3

•Misli, December, 1968

Za letošnji božič znova odprimo srce in daru
jmo za sestrsko hišo. —  Sestre v M elbournu bodo 
zopet opravile uro molitve za dobrotnike njihovega 
sydneyskega sam ostana, jaz  pa bom opravil sv. 
mašo zanje. — Dosedanje vsote sklada ne bom ob
jav lja l to pot, k e r je bilo zadnje mesece bolj m a
lo darov. Vsekakor pa bi rad , da bi do velike noči 
naslednje leto dosegli vsoto $12.000. To bo šlo, 
če bo vsak mesec toliko darov, kot zgornjih  od 
treh  mesecev skupaj.

Ko so m elbournški ro jak i odprli svojo cerkev, 
Se marsikdo v Sydneyu vp rašu je : če so oni zmog
li, zakaj tu  v Sydneyu še nimamo cerkve in smo 
še daleč od n je? Ali jih  je  več, ali so bolj zaved
ni v verskem in narodnem  pogledu)? Morda. Go
tovo pa je, da jim  je  k cerkvi v veliki m eri pripo
moglo to, d a j im  n i b ilo  t r e b a  k u p it i z e m lje . V 
Sydneyu zaenkrat še nismo tako srečni, da bi nam 
kak mecen, ali Miklavž, prinesel v dar zemljo, na 
katero  bi postavili svoje versko središče. M enda ne 
kaže na to  čakati, ker so tak i prim eri redki. Toda 
to  nam  ne bo vzelo poguma. Vseeno zmoremo po
staviti svoje versko središče in ga tudi bomo. Ne 
samo peščica nas, am pak VSI. Torej n a  delo! —

DOPOLNILO K “ MATICI POKOJNIH”

V novem brski številki s ta  po nesreči izpadli n a 
slednji imeni (pa jih je  bilo že tako ali tako za 
c e lo  s tr a n  — več ko poprej kdaj za nekaj le t 
skupaj . . .) :

BRKOVEC MIHAEL, 62 let, družinnski oče, 
doma z Jezerskega pri K ranju . U m rl na srčni 
kapi v Blacktownu 13. aprila 1968. Pokopan v Ri- 
verstonu.

KONESTABO MIRKO, 29 let, družinski oče, 
doma v Pregarjih . U m rl ob nezgodi v tovarni med 
delom 10. m aja 1968. Pokopan v Rookwoodu, NSW.

Z drugim i vred obem a: V e č n i  m ir !

DODATNE SLUŽBE BOŽJE

Sv. Š te fa n , če trtek  26. dec.:
S y d n e y , St. Patrick , o b  1 0 :3 0  

Sv. T r ije  K r a lj i, ponedeljek 6. j a n .:  
S y d n e y , St. P atrick , o b  8 . z v e č e r
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NEW  SOUTH W ALES

W o ilo n g o n g . čeravno smo zamudili rok za do
pis v prejšn jem  mesecu, naj ne ostane neom enjen 
obisk škofa dr. Jen k a  pri nas. Slovenci v velikem 
W ollongongu smo mu zelo hvaležni, da je  prihitel 
tud i med nas, čeprav le za k ra tek  obisk. P red sla
volokom ob cerkvi ga je  pričakalo lepo število ro 
jakov, tudi v narodnih nošah. Pozdravno deklam a
cijo sta lepo izrekla Suzana Šinko in b ratec  H arry. 
Šli smo v cerkev in prisostvovali g in jen i škofovi 
maši in pridigi. Po končani službi božji ni bilo ča
sa za sestanek k je v dvorani, pa smo k a r  na pro
stem  pred cerkvijo po domače pokram ljali z v i
sokim gostom, škofova preprostost in domačnost 
nam  bo ostala v neizbrisnem  spominu. P rav  goto
vo se bomo o njem  pom enkovali spet n a  s ta reg a  le
ta  večer, k o s e  b o m o  z b r a li z a  p r ič a k o v a n je  n o v e g a  
l e t a  v S t . M a r y ’s d v o r a n i:  N o r th  C l i f f  D r iv e , B e r -  
k e le y .  Le prid ite , ro jak i in ro jak in je , ta k ra t  b o  
med nam i “vse po dom ače” , tud i odsotnem u 
Prevzvišenem u bomo voščili srečno novo leto 1969.
—  P a v le  A r h a r -K la n č a r .

P a d d in g to n . —  Moram poročati, da se mi je  
že od doma oglasil g. škof dr. Jenko po svojem po
v ratku  v Koper. Med drugim  p iše : Ko gledam  n a
zaj na svojo tu ro  po A vstraliji, se mi zdi kakor 
san je z drugega sveta. Hvaležen sem posebno Vam, 
da ste  me na vseh potih zvesto sprem ljali in  se 
trudili, da bi mi bilo povsod čim m anj neprijetno . 
Tudi avstralski škofje in duhovniki so bili ga lan t
ni z menoj. Nekoliko nerodno mi je  bilo, da sem jih  
slabo razum el. Ko berem , mislim, ga znam  ang
leško, ko poslušam, je  pa drugače . . . Vsem Slo
vencem od Brisbana do P ertha  še en k ra t iskrena 
zahvala za gosto ljubnost in darežljivost. Vsem tud i 
voščilo za blagoslovljen Božič in srečno novo le
to. Pozdrav in blagoslov! —  Vidim, da sem prezrl 
povabilo v pism u: K adar p ridete v domovino, obiš
čite me v Kopru. K ajne, ro jaki, rad i se bomo od
zvali prijaznem u vabilu. Žal nam  je  le, da so mnogi 
ro jak i tu  ostali brezbrižni ob vabilu g. škofa na 
misijonske pobožnosti. Zelo jih  obžalujemo. Saj g. 
škof z nam i vred ni imel drugih nam enov, le to  je  
hotel, da bi si vzeli k srcu  znane besede: Bliže 
k tebi, moj Bog, bliže k teb i . . .  —  D r . I .  M ik u la .

C a n b e r r a , A C T . —  Ob peti obletnici, odkar 
obstoji Slovensko društvo v prestolnici federalne 
A vstralije, naj pride glas o nas v javnost, da ne 
bomo po lastni krivdi tako “za luno” . Naše društvo 
lepo uspeva in pri vseh tuka jšn jih  ro jak ih  vedno 
najde p rija te ljsko  sodelovanje. Za tekoče poslovno 
leto je  društveno krmilo zopet sp reje l ro jak  Ivan 
U rh kot presednik. Tudi ostali odborniki so dobro 
izbrani in nam  jam čijo za uspešen napredek druš
tva. Tudi v preteklosti je  bilo v društvenih zadevah 
med ljudm i več in več zadovoljstva. Upamo, da ne 
bo dolgo, ko pridem o tudi do lastne  strehe, do 
Doma, ki bo naše ku ltu rno  in  družabno središče. 
N ačrti so že izdelani, zemljišče nam  je  na ponudbo 
na več mestih, zdaj g re le še za to, za k a te ri kraj 
se bomo odločili, da bo večina z n jim  na j bolj za 
dovoljna. Mislim, da se bomo odslej kaj večkrat 
oglašali v listu  MISLI. Vsem rojakom  po širni 
A vstraliji voščimo vesel Božič in srečno novo leto-
—  F r a n c i B r e sn ik .

N e w c a s t le .  —  N aj pride v naš lis t dopis ven
dar en k ra t tud i od nas. Im eli smo slovenski k rs t in 
napol slovensko poroko. V prelepo obnovljeni ce r ' 
kvi na Tigbts Hillu je  bila k rščena dne 28. nov- 
V lasta M arija, p rvorojenka Ivana M acedonija i11 

M arije r. Glavič. Botre S tanka in M arijo Glavic 
v Domžalah je  zastopala ga. Ivanka Torbica 
M ayfielda. — Omenjena poroka je  pa bila 30. noV' 
v H am iltonu, cerkev Srca Jezusovega. M ary P o d 
gorelec, m lajša hčerka Podgorelčeve družine in  že 
nin Lyell McGuinness sta  si obljubila za k o n sk o  
zvestobo do sm rti. N ovokrščenki in novoporočen- 
ki prav  iskrene čestitke! —  Poročevalec.
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C o n co rd . —  Že dolgo nisem slišal slovanske 
himne, le sam zase jo  včasih brundam . Oni dan mi 
Je pa prišlo na misel, da bi jo  bilo treb a  za naše 
case predelati. Takoj sem se oprijel posla in zdaj 
Je taka:

H e j , S lo v a n i, n a ša  r e č  
s lo v a n s k a  g n iv o  k lije ,  
d o k le r  K us s lo v a n s k e  b r a te  
s s ta lin iz m o m  b ije .
G in i, g in i ,  d u h  s ta lin s k i,  
z g in i  n a m  n a  v e k e ,  
grom  in  p e k lo  n ad  S lo v a n e ,  
to  so  tv o je  s te k e .

N a j  n a d  Č eh i, n a d  S lo v a k i,  
b u r ja  n a j  s e  z n e s e ,
B r e ž n je v  s ik a , K o s ig in a  
rd e č a  j e z a  tr e s e .
Č eh , S lo v a k , o j ,  s t o j t e  trd n o  
k a k o r  z id i  g r a d a ,  
n a j r e š u je  tu d i R u se  
v a ša  m ise l m la d a !

Prav lep pozdrav vsem, ki boste slovansko hirn- 
n° Peli po m oji prenaredbi. —  P e p e  M e tu lj .

M a r r ic k v ille . — Kako je  v resnici s to našo 
Avstralijo? Toliko slišimo, kako bogata je in kako 

afflu en t” smo n jen i ljudje. Pa sem odprl lis t The 
^atholic W eekly in našel dopis iz V iktorije. Dopis- 

Peter S tu art piše: E n milijon ljud i v A vstraliji 
ZlVl v pom anjkanju. Mnogi družinski očetje  m orajo 
i&ieti po dvoje zaposlitev, da zm orejo vdrževati 

r užino. S tanovanjska kriza je  resna po vseh kra- 
in delavci, ki nim ajo kvalifikacije, komaj mo- 

misliti na postavitev lastnega doma. Povišan- 
plač nim a nobenega pomena, ko se tud i cene 

sProti dvigajo. Večina monopolov je v rokah p ri
vatnikov in ti g ledajo le na dobiček, dobrobit de- 
avcev jih  ne briga. Tudi izjave o socialni enako
pravnosti so samo odmevi udarcev po praznih so-

—  P e te r  B iz ja n .

T a lla r o o k . —  Ko je  bil čas izpitov, je  bil va-
cas in sem se pridno učila vsak večer. Nič ni 
časa za TV. Upam, da bom dobila ob koncu 
ega le ta  kakšno nagrado. N edelja 3. novem-

zen 
bilo
šolsk
*3ra je  bila spet naša rom arska nedelja na grobove 
'  Keilor. Opravili smo m olitve za svoje ra jne . Po
em srno gjj y s unbury  na procesijo. P rav lepo je  

Duo. Vse naše narodne noše so bile tam . Tudi dru- 
e ' narodi so prišli v svojih nošah. Slovenci so bili 

zelo častnem  številu, prav je , da smo ponosni na 
narod in vero. Lep pozdrav vsem, posebno 

°tičkarjem . Vsem prav vesel Božič! —  E liz a b e ta  
AI« r t i n .

^ isli . December, 1968

QUEENSLAND

Brisbane. — To pa ni m ajhna novica, m ora v 
široki svet. P et K lekarjevih fan tov  v A nnerly  je  
dočakalo sestrico. Dali so ji  im e A na M arija in 
krstil jo  je  dr. Ivan Mikula, ki je  dober teden  po 
njenem  ro jstvu  prišel s severa nazaj skozi Bris
bane. B otra s ta  bila Mirko in  A nica Cuderm an. 
K lekarjeva družina se je  z zelenega P ohorja  pred  
leti preselila v M elbourne, pozneje pa v toplejši 
Brisbane. P ridni K lekarjevi dečki veselo m inistri
ra jo  v lepi ondotni cerkvi. Lojzek in  Tonček s ta  
bila tud i p ri birmi, ki so jo  p ri nas 15 mladim 
podelili škof dr. Jenko. Poleg K lekarjeve družine 
je  p ri nas najbolj številna Podobnikova, ki je  tudi 
poslala k birm i dva: Nežiko in Jožka. Čestitke 
vsem in Bog živi družine, ki se tako resno trud ijo  
za dobro vzgojo otrok! — Poročevalec.

WESTKRN AUSTRALIA

PERTH, W.A. — Dolgi polet iz Adelaide na 
zapadno avstralsko obalo je  pomenil za škofa dr. 
Jenka še zadnje tr i večere m isijonarjen ja : pridi
gan ja, spovedovanja, m aševanja Škof je  govoril 
tudi H rvatom , domači župnik pa v angleščini. Cer
kev v Osborn Parku je  bila lepo napolnjena.

K akor drugod, tako je bilo vodilo škofovih m i
sijonskih pridig tudi v P e rth u : poživitev vere, 
upan ja in ljubezni, čeprav  sem ga slišal o tem  
govoriti na več krajih , ni bila nobena pridiga čisto

• ponovljena, vsaki k ra t je  p redm et osvetlil v d ru 
gačni luči. č u t i t i  se je dalo, da se je  g. škof izšolal 
v cerkvenem  govorništvu pri treh  velikih govornikih, 
ki so: dr. Mihael Opeka, škof G regorij Rožman 
in nadškof Josip Ujčič. Bilo je  za našega škofa- 
m isijonarja  naporno delo, ko skoraj ni bilo oddiha, 
pa je  dobri mož krepko zdržal.

Zadnji dan oktobra smo s škofom v zgodnjem 
ju tru  še pohiteli v Novo N urcijo , slavno benedik
tinsko opatijo, ki je  dosti daleč od P ertha . Bila je  
za škofa-rom arja zadnja posta ja  v A vstraliji z n a 
menom, da še en k ra t poprosi Boga in M arijo Mont- 
seraško za blagoslov na opravljeno delo med n a
mi.

Tako. Od 2. oktobra, ko so Brisbančani mimo 
letečem u škofu voščili prijazno “dobro ju tro ” , pa 
do slovesa 31. oktobra v P erthu , ko smo m u mi 
klicali “ lahko noč in zbogom” , mu je potekal n e
p re trgan  delovni dan — za cel mesec dolg. Zares iz 
srca smo mu voščili srečen polet in srečen povra
tek k rednem u delu v skrbi za izročene mu duše v 
Slovenskem Prim orju. — D r . Iv a n  M ik u la .
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K R I Ž A N K A
V o d o r a v n o :  1 slovensko m esto —  6  vojni bog 

starih  Grkov — 7 ku ltu rna rastlina, nekdaj zelo 
domača Slovencem — 8  pregovor —  10 telesni ud 
je  —  11 m ora biti vsako leto nov —  14 športna 
obleka —  15 gleda — 16 sedm ina tedna —  18 
država v A friki —  19 vsakdanji zapisnik.

N a v p ič n o :  1 komaj kdo —  2 o lta r (lat.) ■— 3 
nem ška reka, po slovensko zapisana — 4 je  (angl.)
—  5 pride za plimo —  9 slovenski p isatelj, ki je  
dokončal Jurčičeve Rokovnjače —  1 0  nasprotno 
od laži ali zm ote —  12 silovit v ihar — 13 moško 
ime — 16 kakor vodor. 16 —  17 začenja vprašanje
—  18 M arija Verko.

1 12
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A D R I A

:♦!        >:
;♦!

VESEL BOŽIČ IN  SREČNO NOVO LETO 1969 %
$  ž e l i  sv o jim  o d je m a lc e m

:♦!

|  CONTINENTAL RECORD & BOOK HOUSE ;«
'§  736 G e o r g e  S t . ,  S y d n e y , T E L . 2 1 1 -5 4 6 2  $

:i: in  *

|  “ADRIA” TOURIST &. INFORMATION CENTRE |
i s t i  n a s lo v , T E L . 211-5462 E x t .  2 ijj

3». >;
.♦J T U R I S T I Č N I  C E N T E R  o s k r b u je  r e z e r v a c i je  n a  la d ja h  in  le ta l ih  —  u r e ju je  d o k u m e n te  z a  ■*:

p o to v a n ja  a li p r ih o d e  lju d i  v  A v s tr a l i j o  —  o s k r b u je  p r e v o d e  d is t in , iz p o ln ju je  fo r m u la r je , po->! 
m a g a  p ri z a p o s litv a h , d a je  in fo r m a c ij e  v se h  v r s t .

S  P R O D A J A L N A  P L O Š Č , S P O M IN K O V  I N  K N J IG : v se  v r s te  d o m a č ih  iz d e lk o v  iz  J u g o s la -  £
>; v ij e  —  l is t i  in  č a s o p is i  —  p o v e s tn e  k n j ig e  in  s lo v a r j i  —  r a z g le d n ic e  in  f o t o g r a f i j e  k r a je v  in  3
V m e st  v J u g o s la v ij i ,  s e v e d a  tu d i v  S L O V E N IJ I . :«J

>; IZ V E L IK E  Z B IR K E  S L O V E N S K I H  K N J IG  le  n e k a j  p r im e r o v :  *
$

šjs Zgodovina slovenskega naroda 1  — 2 $7.50 — V zanosu in obupu 1 — 2 $10 —  Roman o
P rešernu  $3.20 — Zločin in kazen $ 3.20 —  L epa gospa z bogatega dvora, $ Pang $5.50 —  Voj- 

na in mir 1 — 4 $19.50 — P e te r  Veliki 1 _  2 $ 10 — A na K aren ina 1 — 2 $10 —  Za družino H
J  in dom, Grim $ 8.50 — Slovenske narodne p rav ljice  $3.20 — Sodobni domači zdravnik $5.80
ijj —  Rak, bolezen naših dni $4.50 — Znanost, sodobna ilustr. enciklopedija $16.20 — G orenjska, $ 
:♦! fo to g ra fije  $4.50 — L jubljana, fo tog ra fije  $4.50 — Prim orska in N otran jska, fo to g ra fije  $3.50 
j*! — D olenjska in Bela k rajina , fo to g ra fije  $4.5 0  —  Slovenska zgodovina 1792 — 1918 $4.50 $

—  Zadnji dnevi B. M ussolinija $2 — Tem ni angeli, M aldova $2 —  Slovenska kuharska enciklo- ij? 
pedija, 3200 receptov $16.00

SLOVARJI: Angleško-slovenski, Škerlj $4.50 — Angleško-slovenski, Grad $2.30 —  Sloven- $ 
iji sko-angleški, K otnik $4.50 —  Slovensko-angleški, Grad $2.30 —  Vesela angleščina, Grad $1.20.
|  OBIŠČITE NAS — T E LEFO N IR A JTE NAM — P IŠIT E  NAM —  VEDNO VAM BOMO Z $
g  V ESELJEM  POSTREGLI.
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TURISTIČNA AGENCIJA “  P U T N I K ”
245 G e r tr u d e  S t . ,  F it z r o y ,  V ic . 3065  —  L a s tn ik :  P A U L  N I K O L IC H

Priporočamo se za potovanja v Slovenijo po naj nižjih cenah. U rejujem o vse potniške zadeve: 
potne liste, vize in druge dokumente.
P r ip r a v lja m o  z a  p r ih o d n je  le to  sk u p in sk a  p o to v a n j a  v  S lo v e n ijo  in  d r u g e  k r a je  v  J u g o s la v ij i

Pišite, telefonirajte 
^ ali pridite osebno.
;[ Priporočite nas svo-
• • jim prijateljem.
• ’ Ako živite daleč od

nas, vam vse uredimo 
; • Po pošti.
;; P U T N I K ima

zvezo z vsemi kraji v 
;; Jugoslaviji.
;; P  U T N I K je
•f edina samostojna 

agencija v Avstraliji.

O d p rto  im a m o  v sa k
d a n  od  9 . d o p . d o  6.
P op . Ob so b o ta h  o d  9. 
do 12, ob  n e d e lja h  od  
10. d o p . d o  2. p o p .

U R A D N IK I:  M r. P. N ik o lic h , M rs. K . E r m a n , Inform acije po tlefonu  419-1584.
M iss L . K o r e n , M r. R . M a n e v sk i. Po urah  415-978 ali 44-6733.

M

mu-lLTUlJ

PHOTO STUDIO

V A R D A R
108 G e r tr u d e  S tr e e t

F it z r o y ,  M e lb o u r n e , V ic .
(Blizu je  E'xhibition Building)

Se priporoča rojakom  za naročanje 
fo tog ra fij vseh vrst.

Nevestam  posojamo brezplačno 
nove poročne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1 . 
in od 3. do 6 . ure pop.

Ob so b o ta h  in  n e d e lja h  od  9 .-7 .

.. ^ogovorite se za čas preko te le fo n a : 
41-5978. Izven u r : 44-6733

L a s tn ik :  P . N IK O L IC H
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f  GLAVNI AGENT ZA FIRM O “PU TN IK "

OLYMPIC EXPRESS
110 A Bathurst St., Sydney, 2000 

T el: 61 -7 1 2 1  ali 26 -2 1 9 1

PODRUŽNICA:

253 Elizabeth St., Sydney 
Tel: 26 -1 1 3 4

★ Urejuje rezervacije za potovanje po 
morju in zraku

★ Nudi možnost dolgoročnega odplače
vanja na nizek depozit

★ Izpolnuje obrazce za sklepanje zako
na, razne prošnje in tako dalje.

★ Ima na ponudbo zastopnika, ki vas 
lahko obišče in vam pomaga v raznih pro
blemih.

OBRAČAJTE SE NA NASI 

♦ + -»♦ ♦♦♦ ♦♦♦  ♦ m  m  ♦♦♦ ♦ ♦ M  ♦♦♦ M  M  t ♦ ♦ ♦ ♦ ♦+

-
>;

i

i

H A I R D R E S S I N G S A L O N

r t

M I S A ” |
>:

>:
25 D a le  S tr e e t ,  F a ir f ie ld ,  N .S .W .

r< v . . .  v>: se priporoča rojakinjam v Fairfieldu in oko- v
v  . . H
>j lici za pričeske, ondulacije, kodranje, bar- J
h

vanje in nego las. V.
’a'

S
Poleg rednih delovnih ur, je  salon od- 0

č< prt tudi v četrtek zvečer in soboto ves dan. >i
>1*

Cene zmerne: “Special permanent” samo 0  

$ 3.50
I
V
s9.
♦
v9
V 
K 
$

T e le fo n  72 -6392 . M ir«  R a d ič .

SLOVENSKI KROJAČ

MARTIN 
JANŽEKOVIČ

IZ D E L U J E M  O B L E K E  
V S E H  V R S T : poročne,
športne itd. N atančno po 
vaši želji. Velika izbira 
angleškega blaga. P roda
ja  raznih  tekstiln ih  po
trebščin.

125 K IN G  S T ., 
N E W T O W N , S Y D N E Y  

K lič ite  č e z  d a n  a li  
z v e č e r :  51 -6 5 1 3

NAMESTO OGLASA NA TEM MESTU 
Poslal J. Primožič 

“Slišim, da misliš vzeti baronico z deset tisoč 
do larji.” —  “Ne bo držalo. Mislim vzeti deset tisoč 
dolarjev in za nam eček dobim baronico” .

 • _____
Oče poučuje sina: Rečem ti, boj se dolgov! 

Posebno tistih , ki po okoliščinah veš, da jih  je  t r e 
ba plačati.

 • _____
“Tudi jaz  bi bil rad  tak  genij, ko t si t i .”
“Ni vsakem u dano. Genij m ora b iti ro jen .” 
“No, če ni drugih zahtev, ro jen  pa sem ’’.

 • _____
“ Gospod kandidat, povejte mi, katero  sočivje 

ima največ beljakovine v sebi” .
“D obra solata s trdo  kuhanim i ja jc i.”

 • _____
“Prosim  pojasn ila : K aj pomeni iz raz: reguli

ran je  va lu te” ?
“Prav rad. Koliko prem oženja im a te?” 
“Nič” .
“ No, vidite. Ko bo va lu ta  regu lirana, boste 

imeli prav  toliko, am pak v z la tu ” .
 • _____

“Ali t i  mož kaj pom aga v gospodinjstvu?’’
“O, pa še kako! Po cele dneve je  z doma, da

mi ni p ri delu v napo to” .

384

Ž E L I S P O Z N A N J A

S lo v e n e c , 50 le t  s ta r , iš č e  S lo v e n k o ,  
ki b i s e  z  n jim  p o r o č ila .
Za info rm acije : S ta n e  K o v a č ,

23 Salstone St.
K angaroo Point, Qld. 4169

Misli, December, 1968



S L O V E N S K E  P L O Š Č E  
K N J IG E  —  S L O V A R J I —  M U Z IK A L N I  

I N Š T R U M E N T I

U N I V E R S A L  

RECORD CO.
205 G e r tr u d e  S t .,  F it z r o y ,  V IC . 3065

Tram  88, 89, 90 iz Bourke St. do posta je 13.

K ataloge in naročbe pošiljamo s pošto 
POSLUŠAJTE NAŠO RADIJSKO EM ISIJO  
ob ponedeljkih 9.07 zvečer na 3 XY — Mel

bourne, val 1420.

STANISLAV FRANK
74 R o s e w a te r  T e r r a c e , O tto w a y , S.A. 5013

LICENSED LAND AGENT:

Posreduje pri nakupu in p rodaji zemljišč J  
jn hiš.

DARILNE POŠILJKE v Jugoslavijo 
posreduje.

SERVICE ZA L IS T IN E : napravi vam * 
razne dokum ente pooblastila, testam en te itd.

RO JA K I! S polnim zaupanjem  se obra- 
čajte na nas v teh  zadevah! $

T e l. 4 2 7 7 7  T e l.  4 2 777  *
>: >: >: >: >; >: >; >: >: >: >; >; >: >; >: >: >: >: >: >: >; >; >: >:

>;

*♦!
>;
[♦;

>;

>;
>;

P O D J E T J E  Z A  P O H IŠ T V O , C A N B E R R A

J A N E Z  T A D I N A
9 C o llin s  S tr e e t ,  Q u e n b e y a n , N .S .W . 2620

Priporoča se rojakom  za naročila za vsa
kovrstno pohištvo v dnevnih sobah, spalnicah, 

kuhinjah in  podobno.

P h o n e s :  Q b n . 1102.
A f t e r  H o u rs: C an b . 49 8162

AVTOKLEPARSKO PODJETJE §
IVAN ŽIŽEK

GRANVILLE 

SMASH REPAIR

10 Rawson Rd. £
G uild  ford , N .S .W .
Tel. 632-4433 :•!

Delo opravi v sporazum u z zavarovalnico 
ali po osebnem dogovoru s stranko. ::

P o n o č i in  p o d n e v i " T o w in g  S e r v ic e ”

I z u č e n i  a v to k le p a r j i  la h k o  d o b ijo  d e lo
T e l.:  6 3 2 -4 4 3 3  —  6 3 2 -0 3 4 9  S

o'
>:

>: S L O V E N S K A  M E S N IC A  Z A

>;
J  W O L L O N G O N G  IT D .

!t: TONE IN

3 REINHILD OBERMAN

20 L a g o o n  S t., B a r ra ck  P o in t , N S W .

Priporočava rojakom  vsakovrstne mesne 
izdelke: k ran jske klobase, ogrske salam e, 
slanino, sveže in' prekajeno meso, šunke itd. 
Vse po najboljšem  okusu in najn ižjih  cenah.

R a z u m e m o  v«e j e z ik e  o k o lišk ih  lju d i. 
O b išč ite  na« in  o p o z o r ite  n a  na« v se  » v o je  
p r ija te lj e !



VESEL BOŽIČ UN SREČNO NOVO LETO

B O Ž I Č N I  P A K E T I
s

Dr. J. KOCE
G.P.O. BOX 670, PERTH, W.A. 6001. 

TELEFON 87-3854

1. O b r n ite  se  na n a s, č e  h o č e te  im e ti r e i  p r a v i ln e  p r e v o d e  s p r ič e v a l, d e la v sk ih  k n j iž ic  in  sp lo h  
v se h  d o k u m e n to v .

2. R a v n a j te  se  po n a č e lu  " sv o j i k svojim **, k o t  to  d e la jo  d r u g i n a r o d i. Z a to  n a r o č a j te  v o z n e  
k a r te  v se h  v r s t  ( z a  le ta la , la d je  i td .)  p r i n a s ,  sa j  p ri n a s n e  s ta n e  v o z n a  k a r ta  n it i  c e n t  v e č  
k o t d r u g je . K d or n a r o č i k a r to  p r i n a s  a li  n a  č ig a r  p r ip o r o č ilo  d o b im o  n a r o č ilo , m u d a m o  b r e z 
p la č n o  in fo r m a c ij e  in  n a s v e te  v p r a v n ih  in  p o s lo v n ih  z a d e v a h .

3 . D a r iln e  p o šiljk e  ( p a k e te )  iz v r š u je m o  h itr o  in  so lid n o . Č e ž e l i t e ,  vam  p o š lje m o  c e n ik .

Z A S T O P N IK  z a  N .S .W . M r. K. O L IP , 65 M o n c u r  S t . ,  W o o lla h r a , N .S .W . 'T e l. 32 -4806  

Z A S T O P N IK  za  V IC .: M rs. M . P E R S IC , 704 I n k e r m a n  Rd. C a u lf ie ld , V IC . T e l. 50 -5 3 9 1 .

NAJCENEJSE POTOVANJE
Z ladjo: MELBOURNE — GENOVA

(izven sezone) $ 350.00 
Z letalom : skupine AVSTRALIJA — RIM

— AVSTRALIJA $ 781.00 
Z letalom : skupine AVSTRALIJA —

LJUBLJANA  —  AVSTRALIJA $ 798.90

> ;
♦

*

>;

Za podrobne

S R E D I  A P R IL A  19G9

p o le t  o k o li < v eta  p r e k o  A m e r ik e  o d  $  783  
n a p r e j

Videli bomo: W ellington —  Tahiti — 
Balboa-Cristobal (Panam a) —  NEW  YORK
— Southam pton — R otterdam  —  Brem enha- 
ven — London — Belgijo — Luxem burg — 
Italijo  — Švico —  A vstrijo  —  Nemčijo — 

Francijo .

Za podrobne inform acije in tiskovina:

A L M A POTNIŠKO PODJETJE

330 L ittle  Collins S tree t (vogal E lizabeth St., 

M elbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 6^-4002


